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— Dakle, pronasli su me —uzdahnuo je Bert
Kalagan i ostao prislonjen vrelim ¢elom na
prljavo, mutno prozorsko staklo brvnare. -
Nagli su me, prokleti bili... |

Sumrak se hvatao po vrhovima drveda.
Dole, s travuljinom do trbuha konja, dva jahata
su stajala i gledala u njegovom pravcu. Pre-
poznao ih je. Bili su to Gas Toktojan 1 Mel
Tjuborn. Tri godine su njusili njegov trag. Sa-
da su ga na8li. Ali, umesto Breta Kalagana, za-
teéi e njegovu senku. MoZda smrt! Ni¥ta viSe
nije moglo da spase bivieg lupeZa. Bio je sed-
lo, koje je zajahala neizle€iva boljka $to razara
i raskrvavljuje iznutricu. Poslednjih mesec

dana predoseao je dve stvari: dolazak

nekadadnjih kompanjerosa... 1 svo] Kkraj.
Sreéom, poslao je sina u Amarilo. Pogledao je
u veliki klin zabijen u zid 1iznad ognjista. Ni3-
ta viSe nije visilo na njemu. Opasac je oti$ao sa
FleSovog boka. Uzalud su Toktojan 1 Tjubom
do$li. Uzalud, jer ni€im vi¥e nee moc¢i da ga
zaplaie. Dan vi3e 1li manje, svejedno. On s

gadenjem odbaci maramu 1z $ake, zamazanu

krvlju koju je iskasljavao celog tog popodneva.
Jahati dole su stajali poput dva kamena. Iako
nisu mogli da vide ¢oveka u brvnari, njemu se
Cinilo da ga gledaju pravou o1,

Oni nisu znali... Ont nikada ne€e saznati...

Nikada! Jednom ¢e samo Fle§ Kalagan, nje--

gov sin, uspeti da odgonetne tajnu poslednjeg
metka. I groblja, severno od Maskvera, odak-
le se vide sneZne kape planina Sangre de Kris-

to. On se odvoji od prozora i uze pusku. Ubam

dva metka u cev i vrati se natrag. Jahafa vile

nije bilo na onom mestu... Bret Kalagan se os-
mehnu oporo, ali, njegovo lice ne pokaza
zabrinutost ni nervozu. Bilo je isposnitko,
duguljasto i #uckasto poput peska s obala
Kanadian Rivera. Ako su tri godine bili
uporni, nisu sobom donosili niSta dobro.
Opro$taj pogotovu. MoZda ée biti strplj ivi dok
ne doznaju ono 5to ih interesuje. Posle toga b1
ga ostavili mrtvog. -
Oni nisu znali... nisu znali da mu ne mogu
ni¥ta! Bi¢e iznenadeni kada to saznaju, a otiéi
ée praznih $aka. Ako Bret Kalagan mora da
umre, ufini¢e to smejuéi se njima u lice.
Nekako naglo i neofekivano, suton je tamne
vrthove drvefa pretopio u zatamnjeno nebo,
brvnara se ispunila tamom 1 ti§inom. MoZe i
se u tim kratkim minutima koji odbrojavaju
kraj, mogu li se vratiti prohujale godine?

%k

Poslednji put otac i sin su se videli kada je
FleX imao dvanaest godina. Zivot progonjenog
otpadnika od zakona, ucenjenog, prokaienog
nije mogao da bude primer Strkljastom
decaciéu 1z Borgera, na Kanadian Riversu.
Bret Kalagan se pozdrawo sa sinom, hladno se
oprostio od Zen€ navikle na njegove odlaske i

" nadanja da se jednom nefe ni vratiti, i za-

makao za gudure Sangra de Kristo. Ose€ao je
da ¢e i sinu 1 Zeni biti bolje ako ih manje vida.
Ako ih moZda, uopSte vise ne vidi. U to
vreme, Bret Kalagan bio je pun sebe, menjao

 je druZine, prokrstario je ceo Kolorado i Novi

Meksiko du? Rio Grande do Albukerka.



Bavio se prepadima na vozove i diliZanse,
pljatkao polte i banke u malim mestima, u
veXnoj nadi da ée jednom naiéi na nesto ve-
liko. NeSto ¥to ée mu omeguditi da se skrasi
kraj Zene i sina i da zaboravi na Zivot iza sebe.
Za Zitelje Bergera on je bio &ovek koji dobru

zaradu nalazi ,,preko“, gde se radna snaga

platala dobro na velikim ran€evima. Niko
osim Zene nije znao ime se on bavi. Nikoga
se nije ni ticalo 5ta radi Covek tako preke na-
ravi, s obzirom da nije imao svoju sliku na
- poternicama. Dolazio je kuéi dva ili tri puta
godiSnje, ostajao najvise tri dana, i, vracao se.
Svakim dolaskom postajao je sve €utljiviji i
smrknutiji. To je prenosio i na Zenu, a na ne-
ki na¢in i na sina. U Bergeru su ih smatrali
¢udljivim, a zatim i sumnjivim. Posle toga,
Kalagan je kupio brvnaru udaljenu od grada,
mislio je da ée mu farmerski %ivot pruZiti kas-
nije ono smirenje na koje je ra¢unao da e doci
kad-tad. Zeni je ostavljao novca da nabavlja
radnike za odredene poslove, s tim da se Fle¥
prihvata svega onog $to i drugi. Na taj nadin,
mislio je, najbolje €e vezati sina za zemlju i
posao. Kakva zabluda! Niti je sina privlacio
farmerski Zivot nadomak grada u kome su lu-
dovali 1 zabavljali se njegovi vrinjaci, niti je
7ena umela da zauzda najamne radnike, sama
1 bez muske zaStite. Na drugoj strani, Bret
Kalagan je posvetio paZnju sebi i neprekid-
nom izmicanju ispred zakona. Cinilo se da je

Berger sve dalje 1 dalje. Ono §to je Kalagana

odrZavalo u uverenju da moZe da promeni
svoj skitni®ki, banditski Zivot, bila je &injeni-
ca da nije uprljao krvlju svoje ruke. Samo s te
strane, savest mu je bila &ista. Ostalo je pri-
padalo oruZanim prepadima, pretnjama,
batinjanjima, a kada se pucalo u meso, onda su
uvek drugi podmetali cevi svojih koltova.
Kalagan je bio pravi majstor u otkrivanju i
brisanju tragova, umes$nost koja je bila drago-
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cena svakoj bandi. Medutim, Kalagan nije

imao obiaj da se za nekog vezuje vise od
nekoliko meseci. To je najduZe ostvario sa
Toktojanom i Tjubornom. Sreli su se u Ra-
tonu, na krajnjem severu Novog Meksika.
Desperadosi se prepoznaju medu sobom, uz
¢a¥u uz neku pricu, uz neko iznenadno
sefanje. |

Ogromna glava Gasa Toktojana bila-je u
Koloradu, na zidu kancelanje denverskog 3e-
rifa, izlepljena na nekoliko mesta. Kalagan se
toga sefao i nije prepustio da i ovoga podseti.
Ucenjeni lupeZ je mirno primio to upozorenje,
razmi$ljajuéi koga ima pred sobom. Pre-
ruSenog policajca, lovca na ucenjene, ili drip-
ca koji je bio spreman da €uti za bocu viskija.
Raton, zadimljena kréma, zveket ¢afa, smrad
znoja, a u gomili Toktojan, sa svojim usuka-
nim partnerom! Siguran dokaz da je na po-
molu neka pljacka. Posao koji je bio potreban
1 Kalaganu. Gas Toktojan je stajao za $ankom,
poluokrenut. Tjubom ga je prosto ,,podupirao®
ledima s druge strane. Tipi¢an poloZaj za
momke koji svuda vide opasnost 1 ne Zele da
ith bilo $ta iznenad:.

~ Da nisit pogresio? — pitao je Toktojan
Kalagana, kome jo3 nije mogao da razazna
lice ispod duboko natucenog 3eSira. - MoZda
si me pobrkao?- . |

~ Jesam 1i?

~ Pa, zavisi... Sta u stvari hoée¥? Svorc si?

Izgledalo je da mu lupeZ Cita misli. - MoZ-
da — odgovorio je. — Zovem se Bret Kalagan.

~ Kalagan? Cuo sam o jednom Kalaganu
koji je pravi kojot u &itanju tragova. Jesi li ti
taj?

- MoZda! |

~ U redu, potreban si nam! - Gas Toktojan
je govorio, a da nije ni pogledao u svog sago-
vomika, €inilo se da se ne moZe presaviti od

trbuba. Imao ga je bar za trojicu, a opasac,
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isko¥en preko prugastth pantalona, jedva se
drZao na prvoj kopéi. Lice mu je bilo poput
‘kocke. Jedino je polukrug brade oznacavao da
tu ima i oblijih obli&ja. Male obrve i male o&i,
skoro se nisu ni primeéivali, osim kada zasi-

jaju. Mali nos i mesnata usta, nad kojima je

luk ,,poStucovanih® brkova pravio krug, spa-
jajuéi se sa bradom. Oko bikovskog vrata
svetlucala je niklovana pljosnata ogrlica sa
metalnim krugom na sredini. U tom krugu
moglo se nazreti veliko slovo G, koje je neki
majstor specijalno iskovao za ovog snainog
debeljka. Isti takav krug, nalazio se na sredi-
ni , krune* $panskog SeSira ravnog oboda.
- Njegov pratilac bio je nemi Melvil, krace,

Mel Tjuborn. Od rodenja je izgleda bio nes-
posoban da proslovi bilo kakvu red, osim
- ponekog krika ili mumljanja. Nosio je poha-
ban ¥efir oko &ije ,krune® je bila dva puta
namotana vratna marama, sa ¢vorom odos-
trag. Imao je pepeljastoridu bradu, neurednu 1
prljavu, podbule o¢i kao peskom ispunjene 1
usta &iji se levi kraj spu$tao naniZe i s vreme-
na na vreme trzao. Sli¢no kosi, oko vrata, do
zatiljka, pruZao se venac Krznene postave
duge, Siroke jakne. Preko pantalona nosio je
,betving® Stitnike za noge, iako sa govedima
i ran&erskim poslom nije imao nikakve veze.
Da ih je nosio dugo, govorile su zamas$éene
ivice 1 iskrzane koZne kopdle sa strane.

- Kakav posao? — upitao je Kalagan.

Toktojan je Smrknuo zadimljeni vazduh u
‘nos i namritio se. Zatim je srudio sadrZinu cele
pivske €afe u grlo. Uinio je to s pakienim
zadovoljstvom 1 neopisivom brzinom. Za
trenutak se samo po brkovima zabelasala pe-
na, a onda je i to nestalo kao €arolijom.
-~ Sitan - odgovorio je nemarno lupeZ,
motreéi da se neCije uvo ne pribliZi 1 suvise. —
Sat posla... i trk.

— Banka?

— Ne, ¥erif!

Kalagan podiZe glavu. Uginilo mu se da ni-
je €uo dobro. Ne, Toktojan nije izgledao kao
Covek koji zbija viceve sa strancima. Samo su
mu sitne, svinjske oi lukavo blesnule. 1za
njegovih leda nemi Mel je bezizrazno buljio
oko sebe. Stajao je nalakéen levom rukom o
$ank, raskopCane jakne, oslobodenog prolaza
do dr¥ke starog mornaritkog kolta. Jazbina u
kojoj su se slu¢ajno naili, bila je tesna 1 pre-
puna. Bret Kalagan se viSe nije seao njenog
imena. Raton se mogao svrstati u pogranicne
gradove iako je od granice bio prili®no udaljen
u odnosu na ostala manja naselja istono od
izvora Kanadian Rivera. Koliko je Toktojan
upadao u oki svojom zapreminom i koli¢ina-
ma piva $to se slagalo u trbuhu kao u bretu 1
koliko je Mel Tjuborn izazivao blagu
podozrivost i gadenje, toliko je Bert Kalagan
bio neupadljiv i bezbojan. Odevao se kao naj-
obi¥niji kauboj, koji traZi posla i ne bira kakav
je, samo da zaradi. Celo mu je bilo pre-
naglaSeno istureno, kao komad kamena pod-
metnut pod ¥e¥ir, da bi zaklanjao o&i od sun-
ca i svetla, pa se Cinilo da vedno stoje u senci.
Ulubljen nos uzanih nozdrva bio je steinjen
izmedu obraza, koji su bili u tom delu
klobulasti, pa se &inilo da mu osmejak uvek
lebdi po ustima poput dima neugasene ciga-
rete. Jedino ¥to je privlatilo paZnju na Kala-
ganu, bio je opasa& sa zlatnom ¥nalom. Bio je
to rad &uvenog koZara i sedlara Pita Batlera iz
Dalharta, €iju je kéerku Kalagan pre Sesnaest
godina odveo u Borger. |

— Zar je ratonski Serif primio neko nasled—
stvo? — interesovao se Kalagan. |

— Nije! Samo, kod njega s¢ nalaze plate za
Zeleznicu.

~ Zasto kod njega? _ .

- Toktojan sleZe ramenima, liznuv3i prst ko-
jim je prethodno obrisao penu sa ruba velike



a¥e. -"—'S't'i'gl?é su kasno, da Bl se prenosile -

no¢u do grad111§ta Igl Kemp = $mrknuo je

kroz nos. — Platio sam pedset dolara to
obaveitenje — namignuo je kratko —~ Hoée§ I

da zna¥ kome?

— Briga me.

Toktojan ie klimnuo glavcm zadovoljan
odgovorom Ponovo je sasuo pivo u sebe.

Upijao ga je poput sundera. — Serif misli da

niko ne zna o tom novcu u njegovoj fioci -
nagnuo se Tokto;an prema svom novom poz-
naniku. — Ti bi bio zaduien da umaknemo po—
teri. Nista vife.

- A 3erif?

~ Nemam nameru da se me¥am u UbIStVO
zakona... |

— Bah! — prvi put je Toktojan ja&e razvukao
brkove i usta, sitne o&i sada su se iskosile u po-
drugljivom izrazu. — Nisam ni ja toliko budala,
Kalagane. Serif ¢e dobiti samo &vorugu, i nis-
ta vi$e. — On laktom munu Tjuborna. — Covek
ima principe — dobacio je preko ramena. - Sta
ti ka¥e¥ na to, nemi?

Naravno, Mel Tjubomn nije dao odgovor.

~ Kaié da je to trebalo ostaviti kod kuée —

prevodio je Toktojan éutanje svog kom-

panjona — Odakle si7
= Sistoka. .
—~ Istok je veliki.

~ Znam. - Kalagan 1skap1 SVO] VISkl i

odgumu Casu. B
- Plati¢u turu - ponudio je Toktojan.

~ Ne — odbi ovaj. Vrathom maramom je

obrisao usta. — U poslu volim da imam bistru
dave, - n
~ Sve mi se vi¥e svida¥ - iscerio se bandit.
Malo kasnije, sva trojica su iza§la napolje.
Trebalo je sakekati da ulice opuste i da Serifovi
pomoénici odu u suprotnom smeru u obilazak
grada. Gasu Toktojanu je sve to izgledalo jed-

nostavno i lako, mada je Serif ostajao kraj

& % x DOK HOLIDEJ % % % °

novca, budan i oprezan. Toktojan nije tano
znao kolika je suma kod tektonskog Cuvara za-
kona, ali je pretpostavljao da nije manja od
trideset hiljada dolara! Vredelo je pomukiti se
za toliki novac. To §to €e Serif i Zelezni&ki de-

tektivi krenuti za njima u poteru, sada ga vie

nije zabrinjavalo. Verovao je da ¢e ih Kala-
ganu namamifi na sasvim suprofriu stranu.
Oni {e 1h traZiti u pravcu Sangra de Kristo, a
Toktojan je ra¢unao da ¢e umaéi na jug, De-
beljko je podrignuo, potap$ao svoj trbuh, a on-
da mu je lice iznenada dobilo tvrd, poslovan
izraz. — Imamo konje - podigao je jedan prst
- imamo oruZje — nastavio je da podiZe ostale.
Tu je noé... Tu je momenat izenanadenja... I
peto, umesto dvojice, ima nas trojica.

—~ To je 1 suviSe malo da bi se prislo Serifu
—napomenuo je Kalagan,

- Ti samo budi spreman kraj konja — pri-
tisnuo je on svoj mesnati kaZiprst na
Kalaganova prsa. '

— SamO'? |

~ Zar je to mnogo? Mel e ,,zagovarati“ Se-
rifa, i dok ovaj bude shvatio da pred sobom |
ima nemog, bi¢e kasno.

Kalagan se obazre, istina, ulice su bile
puste, alt, svakog Casa neko je izletao iz salu-

na,ai pomoémc;l su mogh da se vrate sa pola
- puta.

~ Uplasio si se? — podrugnuo se Toktojan.

Istog Casa, 0setio je na trbuhu cev kolta. Ni-
je Cestito primetio munjevit pokret ble-
dunjavog sagovornika. |

— Hej -~ uzviknuo je promuklo — u redu,
$alio sam se..

T]ubomnva $aka spustila se na morariki
kolt, no, to be¥e sve, Bret Kalagan nije ni
pitao koliki je njegov udeo. Posto nije direkt-
no udestvovao u napadu na zakon, bilo mu je
skoro svejedno. Drzao je konje i imao je za-

datak da ih odvedu u bezbednije predele. Tok-
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tojanov plan bio je Cudoviino prost, u stvari,

tako prost da je mogao Eak ida upah'

Ne izmenivsi vise mnogo reti, uputlh suse
prema kancelan_u ratonskog Yerifa. Kalagan je
pojahao svoga sivca i poveo Il_]l.hﬁ\’e konjeu
senku suprome strane ulice, prema velikom
ambaru nekog Klintona Lekrea §ta éeod sve-

ga ispasti, pitao se ispunjen radoznalo§éu

Toktojan je iznenada nestao, a Tjuborn se
na¥ao pred velikim drvemm vratima §er1fskef:
kancelan]c Sa malog prozora, kroz reSetke, |

prompala 5€ crvcnkasta svetlost u kvadrate

ise¢ena. Nemi Melvil je skinuo kapu, rukom

razbaruho svoju kosu, pogledao jos jednom
okolo, i1 snazno zalupao' Bila je to za Breta
Kalagana komitna situacija! Zar su mislili da
Ce ratonsk1 Yerif tako naivno nasestl na
kreveljenje jednog mutavka?

Vrata su se zaista otvorila. Medunm, lcrup-
ni, kosmati ovek sa zvezdom prvo je isturio

cev puske, a onda sebe. Mel Tjubom je skaku—_ __

tao, mlatarao rukama i pokazivao u jednom

pravcu. S vremena na vreme ispuStao je ne-

razumljive. glasove 1 pokazwao da se nesto
gadno negde deSava, ali, da to ne ume da ob-

jasni.

§er1fova CEV se naj zad spusula dole Zve.z- .

domsac Se opéc’sao za ubom, i ba§ tu ga je
pogodio Toktojanov kolt! Nebesa! Debel_lko_

se necujno prifunjao, i &ovek se skljokao kao
paseéen bor. A na ulici mkoga' Onda su oba
lupeZa uskotila kroz od¥krinuta vrata unutra.

Bret Kalagan se jo3 uvek 1§<‘Sudavao kadasu

se oni pojavili, prafeni neéijlm povicima. Kas-
nije su mu rekli da su to vikali zatvorenici, za-
htevajuci da im otkljucaju reSetke na Celijama.

Medutim, Toktojan 1 Tjuborn su lpak imali

dvostruki peh. Prvo, retonski erif nije bio

davol_]no jako o§amuéen, pa se u nevreme
podigao i dokopao svog oruZja. Drugo, 1Znje-

gove fioke uzet je najmanji deo novca, onaj

$to je leZao otkriven. Svega pet hiljada dolara!
Ostatak, verovaum nalazm se. dublj e zavu&en,
ili ne¢im prehwen Pljaﬁkaﬁl nisu una.h vre-
mena da se viSe pozabave tim, s obzm')m daih
je ,,presekla vika zatvorenih Serifovih ,,pret-—
platnika“. Bret Kalagan je video kako pod
Cizmama begunaca praste hici. Debeh Gas

| Tokto_lan je s neverovatnom lakoéom uzm1cao.

prema spremljemm konjlma Njegova korpu-
lacija zaista mu nije smetalau okretnosti. Mel
Tjuborn je, takode, poskakmao uzvraéa]uél
vatrom tek toliko da onemogucéi Serifa da bude
precizan. Bacili su se u sedla kada su na uhcu
pohrlili posetioci kr&mi i saluna. Istma, oni su
se gomilali na tremu, ali, ko im je garantevao
da neko neée iz gomile nasumce opaliti u nji-

“hovom pravecu?

-~ Br¥e! - zadihano je p1snu0 Toktojan 1
o$inuo krajewma uzda svoga konja., Epllag
pljatke bio im je vise nego bedan! Cuvar za-
kona nije ,,odleiao“ kohko su plamrah a od
potere ih je delilo najman]e petnaest mmuta'
Toliko &e biti potrebno zvezdonoscu da okup1
svoje pomoénike 1 podbuni one poluplja.ne i
besposlene mcmke iz, saluna da hvataju be-
gunce. Kalagan Je 0 Svemu tome najman_lc_
razmi¥ljao. Njegovo je bilo da umakne §to

‘brZe i §to uspednije. Znao je desetak dobnh

trikova, ako je polovinu njih umeo §er1f da
olita, polovinu neée moéi. Pogotovu §to je
noé. LupeZi su poslu§n0 jahall Za njim, para-
lelno sa drumom za Takankari. '
Bret Kalagan je, istina zameo trag poten iz
Ratona, ali su morali da se prebace u divlje
predele. Dva dana su se, izgubljeni lomatali po
gudurama Davoljeg Klanca, gladni i Zedni.
Posle toga su si¥li u prvo naselje, Lobo AJS
Po¥to su se uverili da tuni u kom sluéa_]u nije
mogla da stlgne vest O napadu na Serifa i no-
vac ielezméke kﬁmpamje tn begunca su za-
uzela. sto u Ja.zbml ZVanoj ,,Beh mustang
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Ime kr&me imalo je veze sa vlasnikom,
konjskog lica i zuba, bleskastog pogleda i gr-
bavih leda. | -

- Lobo Ajs je bilo mesto nepoznato za Kala-
gana i njegove nove prijatelje. Kako je bila
noé, osim nekoliko najbliZih kuéeraka nisu za-
pazili ni§ta posebno. OKruZivala su-ga brda,
$to je znacilo da se ljudi u njemu bave ili
kopanjem neke rude, ili hvatanjem divljih
konja, ako je takvih uopste bilo. Gasu Tokto-
janu bilo je svejedno. On je poZeleo bure rash-
ladenog piva, a doznao je da ima samo loSeg
viskija. Razodaranje na licu bilo je prosto
sme¥no. Vlasnik ,,Belog mustanga“ je neko-
liko puta ponovio, 1 zakleo se, da piva nikada
nije ni bilo. Po¥to je najzad bio ubeden da ga
¢ovek sa konjskim licem ne zavitlava, zatraZio
je viski sa dosta vode. Desetak, uglavnom
¢utljivih 1 bezbojnih tipova s apatinim in-
teresovanjem, docdekalo je tri prasnjava,
~ zabradena stranca. Ako su im neka pitanja i
lebdela na ustima, tamo su ostajala posle

izmenjenih pogleda. Jedan stranac mogao je -

- ponekad da posluZi za svadu. Dvojica, to je
ved zavisilo od okolnosti 1 procene. Medutim,
tri jahada, ovakvog izgleda i ovakvih koltova,
to se moglo nazvati mimim do¢ekom. Svako

neka gleda svoja posla. Sav novac nalazio se

kod Toktojana. ,,Beli mustang* imao je etiri
velika drvena stola, kilupe bez ikakvog
nasiona, $ank u obliku sanduka i policu sa bo-
cama. Ni ogledala, ni zavesica, ni ¢arfava...
samo onoliko koliko je potrebno da se sedne.
Dok su Toktojan 1 Tjubom poZurili da svoie
ispucale usne i suva grla razblaZe viskijem,
Kalagan je nekako izmamio od krémara ko-
mad susene govedine 1 nekoliko prZenih jaja.
Tek posle je zatraZio pi€e. Prazni Zeluci dvo-
jice lupeZa tesko su svarili viski. Iznenada su
osetili malaksalost, pred o¢ima im je maglilo,
a zadebljali jezici te§ko su izanalazili prave
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redi. Gas Toktojan je znao u kom grmu leZi

zec, ali, nije vredelo da psuje samog sebe.
Kalagan ih je mimo posmatrao, uostalom, nje-
mu je bistrina oduvek bila neophodna. U poslu
kojim se bavio, pijanstvo je umelo da se 0s-
veti. Opreznost i8¢ili, refleksi se istope, brzi-
na gubi... |

Toktojan je raSirenih nozdrva udisao miris
prZenih jaja iz Kalaganove &inije. — On nas je
pre3ao — obratio se on Tjubornu, Zmirkajuéi
svojim sitnim, polusklopljenim oficama. — Pr-
VO je jeo... a onda pio. Razumes? Prvo je jeo...

Nemi Mel je klimnuo glavom, ali, bez
odredenog izraza. Dok je lako pijanstvo Tok-
Zustirjim, ovoga je obuzimalo ukodenost. — -
Neka i nama donese po jednu — pozvao je
vlasnika ,,Belog mustanga®. Ali, umesto vlas-
nika, stolu je priSao stranac odeven u Krzno.
Imao je kapu sa dabrovim repom, veliku ridu
bradu i1 malu, koZnu torbu preko ramena.
Umesto opasaca 1 kolta, nosio je samo noZ sa
drskom od roga bufala. Mogao je imati oko
Cetrdeset 1 pet godina najviSe. Iz brade su
1zbijali lepi beli zubi obloZeni ustima kao
crvenim somotom. Zelene oci, nedto za-
mudene od pi€aidima, otimale su se borama
po uglovima. Bio je visok, snaZnih udova,
nesigurnog koraka, 3ire€i zadah viskija oko
sebe kao da je njime poliven od glave do pe-
te. Kalagan je podigao pogled, no, &ovek je
zurio u Toktojana.

— Pa, tebe nisam zvao? — namr3tio se lupez,
otreznivsi se naglo. — Sta hoée¥?

— Ba$ mi se uinilo da mi nudite da sednem
— rekao je ovaj i seo.

Kalagan pomisli kako Toktojan u sebi za-
kljucuje kako ovaj tip moZda ima neke veze sa
zakonom. No, tako uopite nije izgledao.
Tjuborn naglo se ispravi i levi kraj usta mu se
nekoliko puta zgri.
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— Imate 1 pare? —- upita Covek. Toktojano-
va koZa kao da se najeZi. — Pare?

Kalagan je jo§ uvek bio siguran da je posre-
di nesporazum. Bilo je zaista neverovato da
ith neko ¢ak dotle 1 tako brzo, sustigne iz Ra-
tona! Pogotovu ovakav &ovek, koji 1li¢i na
trapera, a ne na nekog policajca. — Ako imate,
lako €emo se pogoditi. U redu?

~ Ni¥ta nije u redu ~ javio se Kalagan. -
TraZite li pi€e... ili nevolju?

— Da - sloZio se 1 Tokto_]an — Izaberite,
Covele!

— Ni jedno, ni drugo — veselim glasom je
objavio ovaj, a zatim se sasvim uti§ao. — Imam
$ansu da kupim ran&... za mene i Matildu. Di-
van komad zemlje, da se uzgoji stoka i {opor
dece... Samo pet hiljada dolara!

— Ma - zablenu se Toktojan u Kalagana. -
Ko je ovaj? I o &emu to govori?

— Zovem se Dejv Berd, gospodo — ispravio
se traper kao da e zvuk njegovog imena
nanetl u krému vetar pun zlatne Kise. — Lovac,
krotitelj, tragad, rudar, traper... sve pomalo...
1 pomalo nista. Ali, pogodiemo se... Ja, ma-
lo sam popio, ali ne smeta. Mozak mi radi
bolje od jezika. U redu?

— Ja sam traZio prZena jaja — zareZao je
Toktojan, vidno neraspoloZen Cinjenicom da
mu se jezik otima ispred misli.

—Jaja? — s gadenjem 1zgovorio Berd. — Ra-
di se o milionima, a on... jaja!

Gas Toktojan zatrepta. — Sto malo ne pro§e-
ta$? — predloZio mu je.

— Treba mi pet hiljada dolara za ranc -
odgovorio je momak i izvukao ispod krznene
kape neki smotuljak. — Zauzvrat, dajem ovu
mapu do indijanskog groblja.

— Groblja? — naculio je usi Kalagan. -
Kakvog groblja?

— Lepog — sleZe ramenima Berd. — Puno je
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mrtvaca, kostura, zlata, dijamanata, drago-
cenosti koje Ziv Eovek joX nije video...

— A tijesi? — podsmehnuo se Bret.

~ Umes li da &ita§? — razvio je on komad
tanke ko¥e. Kalagan je razaznao ucrtane, ne-
razumljive znake koji su prestavljali reke, br-
da, prevoje, konacista, drvece... ali, samo
znaci. Nijednog jedinog slova. Pa ipak, on je
to veé vidao i poneito nagadao. — Cije je to?

Berd sklopi koZicu 1 ponovo je stavi pod
kapu. — Ja je sigurno nisam iscrtavao ~ rekao
je. — Ovo je put do indijanskog groblja u Va-
ja Manti, sasvim dole na jugu... Ne€ete? Samo
pet hiljada dolara... i zlato je va¥e. Zlato!
Samo da odete 1 uzmete ga...

~ Sto ga ti nisi uzeo? — upitao je Kalagan.

— Moja stvar — smrce se Bert. — Ja... drugo’
je sa mnom, bio sam, a njih...

—~ Njih?

-~ Cuvari tog groblja, do davola! Sve neki
starci, sa kopljima otvorenih vrhova. Nikada
se viSe ne bih vratio tamo, gospodine, ja sam
po prirodi miroljubiv... A Matilda veé oCeku-
Je dete...

— Tu pricu st ve€ mnogima 1spr1c‘§ao?

Bredove o¢i blesnuse. — Ne verujete mi...
Uostalom, kako ho€ete! Ja... nikoga ne molim.
V1 ste stranci, vi moZda imate novac kojim bih
kupio ranc... ovde toliko niko nema, osim
moZda Bjukenana, a on bi se pre rastao od Zi-
vota nego od pet dolara...

— O &emu on to? ~ prasnu Toktojan. — O
zlatu — okrete se Kalagan prema debelom lu-
peZzu. — KaZe da ga ima na stotine hiljada
dolara, samo treba da se uzme.

' — Kako? — pode da dolazi sebi ovaj.

— Daée nam mapu tog mesta, a mi njemu
pet hiljada dolara.

-~ Dejv Berd je zakljucdio da je ipak, Gas Tok-
tojan Najglavniji od njih trojice, mada je Kala-
gan delovao najtrezvenije. — Kakve su to
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pri¢e? — zagrokta debeljko. — Kakvo zlato? Ko
je lud da poveruje u to?

- Ja - ree Kalagan. _

— Ti? - iznenadi se lupe%, iskreno zbunjen.
~ Kako moZe¥ da bude¥ siguran u tu blesavu
pri¥u? Groblje, Indijanci, zlato, dolari... Bah!
To su... kako ono zovu? Le... legende. Sta ti

kaZe§ na to, nemi? ~ okrenuo se prema.
Tjubornu. Ovoga puta Cinilo se da nemi Mel

nije uz svog prijatelja. — Gle? - Smrknu Tok-
tojan vazduh. — Ti si izgleda bolje ¢uo od
mene? Nemo; me ubedivati da veruje$ u te
mape?

Dejv Berd se osmehnuo. Zubi sumu se za-
caklili kao staklo pod suncem. — Mapa je pra-
va - rekao je — podiZudi prst — ali, nisam rekao
da je lako do¢i do groblja. Ja ne bih Zeleo
ponovo... Nikako! A vi, mislim da ste vi
pogodni za to...

— Misli§, pohlepni smo'? up1ta Kalagan

- Da!

~ Bar si iskren — zare%a Tokt()]an - Alj, ne-
ma nidta za tu mapu....Ne veruyjem u nju.
Uostalom... nemamo pet hiljada dolara!

— Zar nemamo? - zatudi se Kalagan.

~ Nemamo, bar ne za Sarene laZe - lupi
Toktojan ¥akom po stolu 1 ime je skrenuo
pa’nju ostalih na sto za kojim su sedeli. -
Uostalom, gladan sam!

— A ako je tatno? — naZe se Kalagan prema
niemu. — MoZe¥ li zamisliti gomilu zlata, od
koga te celog %ivota neée boleti glava? Nita
ne radi§, uZiva$, puno Zena oko tebe, more,
topla klima, ceo grad t1 je pod nogama,
muéaéom t peva;u uz gitare...

- Batali! — namr3tio se Toktojan trl_]ajllél
Sakom usta. - Sto si se raspri€ao? Zar si
poludeo? . . '

Ali, Bret Kalagan nije bio lud. On je mogao
da razlikuje PRAVU mapu od falsifikata, A
mapa kod trapera bila je originalna. Mogao je

za to da stavi glavu pod sekiru. Uostalom, bi-
lo je neSto u vazduhu §to je ,,govorilo” da
Dejv Berd ne laZe. Kakvog bi razloga imao da
im pride sa takvom neverovatmom priCom,
ako nije istinski? Morala je da bude tadna! —
Za%to i ti ne bi poSao sanama? - iskuSavao ga
je Kalagan.

— Zbog Matilde - ra¥irio je ruke simpatiéni
Berd. — Ona zahteva da budem s njom pred
porodaj... rané je divan, gospodine! Ima vodu,
pa¥njake, ima... A samo pet hiljada dolara, i to
odmah! | _

— Kako zna$ da to groblje postoji? — pitao
je Toktojan Kalagana.

— Znam za V'aja Mantu — odgovorio je ovaj.
— To je skroviste poglavica Juma Indijanaca...
Mislim onih pokojnih. Medutim, ne znam da
ga je ijedan beli ¢ovek otkrio — nastavio je,
pogledavii u Berda. — To je svetinja!

Traper podiZe ruke kao da se brani. -
Nisam ni ja — rekao je. — Nisam... Mapu sam
na%ao kod jednog umiruéeg Indijanca, dok
sam postavljao zamke. Ne seéam mu se ime-
na, ali, znam da je bio krenuo u lov pa je nale-
teo na grizlija... Nisam imao ni$ta kod sebe —
faputao je Berd — osim viskija. Time sam ga
osveZavao, ali, nije mu bilo spasa... Ne znam
Sta mi je bilo da sam ga pretresao... Ovo sam
nafao, rekoh. Kada je video mapu kod mene,
podivljao je... Kao iz mrtvih da je ustao! Cuo
sam samo ,,Vaja Manta... Vaja Manta...”

— I krenuo si? — prezrivo e Toktojan.

- Jesam — odgovorio je Berd Nosm sam

- ganaledima.

~ Indijanca?

-~ Da, nije bio mrtav, a Zeleo je tamo! Ma-
lo mi je govorio, malo sam tumadio znakove,
ali, nisam stigao na cil). Starac je umro..
mene su isterali sa visoravni... Kada sada
razmislim, moZzda bi me mirno llblll da nisam
doneo Indijanca...
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— Zanimljivo — pmcedm je Kalagan.
- Bili su iskieni perjem, namazani bojama,
uvelih lica i naborane koZe, nagi do pojasa...

Pakao! Kao zli dusi, eto! Jedno koplje je samo

okrznulo moga papira i on je pao mrtav!
— Ali zlato — nestrpljivo e Toktojan — kako
zna$ da ga ima kada nisi krocio tamo?

- — Znam - Zustro je odvratio Berd. — Kod |

starog sam prona¥ao narukvicu, oko miSice...
A obitaj Juma Indijanaca je da sa mrtvima
sahranjuju sve ¥to je imao. A poglavice ima-
ju mnogo. Oni ne cene zlato, ve¢ oblike od
njega...

— Gluposti!

— Nisu gluposti — promeskoljio se Kalagan.

— Gluposti! — ponovo je lupio $akom o sto
Toktojan. — Znate 1i vi koliko je pet hiljada
dolara? E, hej!

— Da, naro€ito u Ratonu — primetio je Kala-
gan,

~ Ja taj novac moram sutra da predam vlas-

niku ranca, ili ée objaviti prodaju preko lista.
A onda, znate kako je... ko da vie! "

~ Dakle? — okrete se Kalagan prema de-
beljku.

— Sta, dakle?

— Hoéemo li mapu, ili ne?

'~ Naravno da neemo — brecnuo se Tokto- -
jan i nervozno protrljao &elo palcem i

kaZiprstom. ~ HoCete da me smuvate, a? Ne

dam svoj deo! A ni Mel njegov... |
Tjuborn dohvati Toktojana za lakat i

povule ga. Potom je napravio nekoliko pokre-

ta $akom, opisao krug, a onda izdigao tri prs-

ta. Zatim je savio dva. — Sta? — smr&e se Tok-
tojan. — Izdaje$ me? h

- Gospodo, ja moram do jutra naéi pet
hiljada dolara. Ako nemate ni¥ta protiv i ne
date novac, onda... U redu. Zaboravite §ta sam
vam predloZio — kazao je Berd.

— MoZe li tri hiljade? — zapitao je Kalagan.
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~ Treba mi pet — rekao je Berd.

— Nemamo toliko — rekao je Toktojan.

— Kako hoéete - slegnuo je ramenima Berd.
~ Kada se budete kajali, ovo neée biti pod mo-
jom kapom. Uostalom, ne moZe ga svako ni
rastumaciti - pogledao je u Kalagana — osim
vas, moZda.

— Za¥to samo on? — iskosio se Toktojan.

— On najbolje zna za¥to — nasmejao se
Berd. — Video sam mu u o&ima kada je gledao
mapu. Kladim se da je bar treinu zapamtio.

Kalagan je ¢utao.

— Cetiri hiljade, ni centa vi$e — odjednom je
lupio Toktojan. '

Tjubornovo lice se nabra, &inilo se da ga
obasjava zadovoljstvo. Medutim, traper nije
bio zadovoljan. — Pet - samo je kazao.

- Slusaj, ovede — obratio mu se Kalagan
mi imamo svega pet hiljada dolara. Mora i na-
ma ostati ne¥to ako se odlu¢imo na put.
Moramo da kupimo opremu, ¢ebad, hranu...
To sve kosta.

— Cetiri i po — pruZi ruku Berd, otkrivajuéi
zube. — Ostalo ima Matilda. Stedela je. Do-
govoreno?

‘Kalagan pogleda u Toktojana. Debeljko se,
preznojavao. Toktojan pogleda oko sebe, nije
$erif, ni potera, uzeli su tek ¥estinu novca od
seleznice, a sada ga je trebalo dati nepoz-
natom slatkoredcu za komad stare koZe!
Nebesa, $ta je to s njim? Zar mu je viski po-
mutio mozak? MoZda bi Toktojan odoleo sve-
mu, da ga Tjuborn nije povukao. Nemi kom-
panjon bio je za. A kada je on za, onda tu ima
necega. On nezadovoljno pruZi ruku u mlak,
kratak stisak. Dejv Berd skide kapu i izvude
smotuljak. Toktojan pogleda oko sebe, nije
Zeleo da niko posmatra tu scenu. Novac nije

bio njegov vec Zeleznice. Berd to nije znao, a

moZda ga se nije ni ticalo! Traper jo§ jednom
prebroja sveXanj, sloZi ga i cmoknu na kraju.
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— Svratite na ran¢ ako nekada prodete ovuda
— pozvao ih je.

— Tada e ti sin ve€ biti veliki — dobacio je
Kalagan. Dejv Berd je izaSao napolje. Nacrt
ispisan indijanskim znacima ostao je na sre-
dini stola. Niko ga nije ni taknuo. Bret Kala-
gan, Gas Toktojan i Mel Tjuborn zurili su u
njega kao op&injeni. Cinilo se da iz tih ne-
razumljivih vijuga i crta, veé polinje da zrali
Zuti metal. — To je to — promrmljao je Tokto-
jan. — To je — rekao je Kalagan. Debeli lupeZ
je palcem obrisao krajeve svojih brkova. —
Ako je ovo samo bajka — kazao je polako —
neko e da mi plati. — I pogledao je u Kalagana
1 Tjuborna.

%

Cari ravnice odavno su i¥ezle kada su u
brdima nabasali na ledeni vetar i ki%¥u. Sa mes-
ta na kome su se nali, po danu, videli su
Maskvero. Al to je tek bio poletak jahanja.
Dva dana kasnije, nisu videli niSta osim brda,
divljih planinskih brzaka i $umskih zveri. Sto
je najgore, nisu smeli da troe olovo na hranu,
pa su se dovijali na razne nacine da ulove sm-
da¢a ili neku pematu Zivotinju. Oseéali su da
,su zaSli na staze koje je prekrio zaborav, ako
je bilo tragova Zivota, onda su ve$to skrivani.
Lica trojice jahala pokrivala je brada poput
inja. Malo su razgovarali. Bret Kalagan je naj-
viSe vremena provodio nad mapom, ne Zeleéi
da pogre3no protumaci bilo kakav znak. Hteo
je da bude siguran u svoje tumacenje, makar

u vremenu gubili dva puta vile od pred-

videnog. Dok je Mel Tjuborn, po obidaju, éu-
tao, Toktojan je mogao na miru da psuje i

kune. Zalio je pet hiljada dolara kadgod bi bio

zle volje. A zle volje bio je &im bi kiSilo ili ka-
da bi osetio glad, i}i kada je morao da pregazi
neki potok, ili da se pentra po kamenim
nasjagama stena koje upiru u nebo svoja pljos-
nata temena. On jo$ nije mogao da dodara se-
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bi gomilu dragocenosti u dolarima. Sve je to
bio sitni¥... drangulije, ogrlice, prstenje,
minduge, gotovina iz banke je mnogo sigurni-
ja 1 opipljivija. No, Kalaganova fanati¢na uve-
renost da groblje na Vaja Manti postnji &ini-
je mirno sve podnosio i nije poZaha mjednun
pokretom. Tre€eg dana, pred sumrak, Bret
Kalagan je savio koZnu mapu i stavio je pod
kaput.

— Zna$ napamet? — upitao je Toktojan.

— Ne, veé smo na cilju.

— Gde? - okrenuo se oko sebe debeli bah-
dit. Video je samo stenje. Na ovoj visini bilo
je davolski toplo, nebo bez oblatka. Vrelina
kao da kroz lubanju prodire u mozak. Cak je
i popodne zadrZalo svoj pritisak, osim ako se
dolaskom noéi ne preokrene ,,na glavu®. —

Dole — pokazao je Kalagan usek. —~ Dole? Pa,
sve vreme smo se peli kao jarci? Gde si to
procitao da je dole?
- Nacrtana je strelica sa dva kruga.
—~ Sta to zna&i?
- —Pretpostavljam dve stene, 1li dve peine.
- Tako nesto.
— A je li nacrtano kakvo otrovno koplje? -
podrugnuo se Toktojan.
~ Videemo!

Instinktivno, sva trojica su izvukli pulke iz
koZnih uvlaka o sedlima. Kalagan je pogle-
dom istraZivao okolinu. — Misli§ da nas veé
neko prati? - tiho je pitao debeli lupei.

~ Videcemo. |

— To si ve€ jednom rekao — prasnuo je ovaj.
— Sta éemo sa konjima? Tuda ne mogu ni ja da
prodem sa stomakom...

— Da ih pri€uva Tjuborn?

-Ali, ovaj je Zestoko odmahnuo glavom
Verovatno nije Zeleo ni$ta da propust. A moZ-
da se i plafio stena i ve€ zatamnjenog neba
nad njima. Uprkos toploti, povmuli su kragne
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i tiho se spustili. Kalagan je iSao napred:. Usek
je pofinjao grmljem, &inilo:se da-ih stotine
oStrih bodljica cepa po odei 1 koZi. Ali,
nikako jo¥ nisu nailazili na proSirenje. Iznad
njih videla se pukotina neba. NiSta drugo. Ako
su Juma Indijanci ovuda nosili svoje umrle
poglavice, onda su sigurno imali dara da lete!
I1i su to ¢inili pomo¢u dugih motki. Ko bi sa-
da znao, razmisljao je Bret Kalagan, kapci su
mu bili vra¥ki izgrebani, ruke takode. Gde su
ona dva kruga? I §ta su?

Gas Toktojan je nekoliko puta otvarao us-
ta da opsuje i uvek bi odustajao. Brektao je,
trude€i se da se savlada i taruéi trbuhom hra-
‘pavu povriinu stena. Najzad je usek poCeo na-
glo da se §iri. Kalagan zastade. Oni krugovi sa
mape... bila su dva stara $tita! Nalazila su se
prislonjena o uglaan blok stena. Izmedu njih
verovatno se nalazio otvor, zastrt Sarenom
ponjavom izatkanom davno u nekom vigva-
mu. Na zemlji je, poput kipa, sedeo mriavi In-
dijanac, izmazan ratnikim bojama i sa ve-
likim perom pod trakom. Bret Kalagan ispruZi
ruku i zadrZa Toktojana. Sada su morali da
budu tihi. Veoma tihi! Cuvar groblja sigumo
nije bio sam. Ali, gde su ostali? Gas Toktojan
je iz pojasa izvukao noZ, ali, nije mogao od
Kalagana da se razmahne. Dok ga je gri-
masama pozivao da se skloni ili sagne, ne-
spretno je zakadio ¢izmom komad stene. In-
dijanac je prvo otvorio ofi i ukrutio se.
Nepomilnost je bila samo varka. Neobi¢no za
svoje godine, on je dohvatio tomahavk 1za za-
stora. — BeZi, do vraga! - opsovao je Kalagan,
odgurnuvii od sebe prikljeStenog Toktojana. -
Poludeo je...

Ratnik je zaista izobliCenog lica jurnuo pre-
ma njima, vitlajuéi sekirom. Kalagan je bio
prvi na udaru, Ovoga puta nije mogao da
izbegne da puca. Cak nije ni razmi§ljao §ta ée
pucanj izazvati. Bio je u situaciji da spasava

Zivot, jer mu ostala dvojica nisu mogla po-

modi. Pritisnuo je obaral. Indijangeva ruka, u

vazduhu, zaustavila se kao da je zaka&ena o

- nevidljivi nit. Glava mu je klonula na prsa,

jedna noga se povila u gréu. Pao je na koléna,
smrskanog trbuha. Poku$ao je da se pridigne,
ali, uzalud. Onda je krenuo da puzi, s neopi-
sivom mrZznjom u ofima. Kalagan m_]c stigao
da opali jo¥ jednom. Stari ratnik je pao skoro
pod njegovim ¢izmama. Tri lupeZa su neko-
liko trenutaka provela u tifini. O&ekivali su
neki zvuk, koji bi Oglasm novu opasnost. No,
sve je bilo mirno.

— Kreni vec jednom - poZurivao je Tokto-
jan Kalagana. PoSto su se nekoliko puta
okrenuli 0ko sebe, Gas je podigao Sareni zas-

tor,

— Vraga! Bila je to ogromna pefina, Os-
vetljena sa nekoliko baklji. Oseéala se trule,
bio je to neki ¢udan miris nepoznatih biljaka
koje sagorevaju, zadah koji ostaje dugo vre-
mena pre nego §to i8&ili kroz pukotine ili ne-
ki drugi otvor. U zemlju su bila pobodena
koplja, a na vrhovima su bile nosiljke zastrte
li¥¢em, ¢ebadima, darovima. Na njima su se
ocrtavala tela mrtvih. Bili su to kosturi
presvuceni koZzom. Vracevi su thnefim maza-
11, pa su uspeh dugo da 1im odrZe oblik. Ali, pri
odsjaju baklji, prizor je bio stravi€an. Svega je
tu bilo osim vazduha. Zakoraili su oprezno,
kao da na svakom koraku olekuju neku
zamku. Ispod njih se nalazilo istrulelo li¥ée.
PaZnju im je privukla prva nosiljka, u stvari,
privukao ih je poznati odsjaj Zutog metala.
Nalazilo se viSe.glava dva mrtvaca nekoliko
oblih predmeta od zlata. Gas Toktojan je
razrogac€io o€i. Sva sumnji¢avost je nestala.
Bili su na cilju, a on je brojao mrtve kao da
prebrojava zlatnike. Medutim, Bret Kalagan
nije delio njegovo odulevljenje istim Zarom.
Bilo je zaista ¢udno da ovo mesto uva samo
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jedan Cuvar. Mora da su se ostali nalazili u
blizini. MoZda u lovu ili na nekom drugom

obredu, njima samo dostupnom? S_]a] zlata -

ved je poceo da zaslepljuje oba lupeZa. Kala-
gan im je prepredio put putkom. — Sta je? -
zaSkripao je Toktojan otvorenih usta. |
-~ Moramo $to pre odavde — odgovorio je
Kalagan isto tako tibo.

— Kako? Ti si lud!

— Jo§ nisam... Jedan straZar ovde, to je glu-
post Gase. Ima ih jo¥ 1 mogu nas ovde poh-
vatati kao pacove'

~ Pa, ¥ta? - pljesnu debeljko po kundaku
svoje ,,vin&esterke*, — Sve ¢emo 1h nafilovati
olovom...

~ — A oni nas otrovom. Ja ne bih 0klevao.

— O &emu to govori¥?

— Vratio bih se natrag do konja, uzeo torbe
napunio 1h 1 odmah odjahao, pre nego $to se
pojave ostali.

Toktojan je razmiSijao brzo. Uostalom, za-
3to b1 dva puta razgledao, kada je to mogao da
Cini puneci svoje bisage!
—rekao je. — Hajdemo!

Vratili su se istim putem. Ovoga puta samo,
i§lo je nekako lak3e i brZe. Sada je Toktojan
1520 napred, njegov pozama3ni trbuh kao da je
razmicao stene u useku. Prolaz je vet bio
sasvim mra&an. Tek kada su 1z njega izbili na
proplanak gde su ostawll kOIl_]E’: vidljivost se
pojaala. Grozni¥avo su pojahali prema svo-
jim sedlima. Mel Tjuborn je bio najbr¥i. Preko
ramena su mu se odjednom na¥le obe koZne
torbe, prazne i spremne za punjehje. Pocupki-
vao je oCekuju€i Kalagana i Gasa da mu se
pridruZe. — Ovo je malo — progundao je tok-
tojan, zagledajuéi zapreminu bisaga. — Treba-
lo je da ponesemo neku vreéu. '

Kalagan nije odgovono
-~ Bal sam budala Nervozno s€ nasmejao
potc_tm pa, imamo ¢ebad Strpaéemo u njih,

— MoZda si u pravu
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- napraviti zaveZljaj i oka&iti o sedlo, Sta mis-

1i¥, ne€e opteretiti konje?

— Pa, moZda th ne€emo opteretiti ni mi —
odgovorio je Kalagan suvim glasom. Stajao je
s druge strane svoga sivca. — Za¥to ne skida¥
torbe? — ljutio se Toktojan. — Sta &eka¥?

—~ Cekam da uzja$em, ako stignem...

- Ne razumem.

- I ne mora¥... Ne okreéite se naglo, veé uz-
jadite i trkom dole, 1vicom.. |

- Sta bulazni¥? — pr051kt30 je ToktOJan —
Zar si sifao s uma? Kakav trk? Kakvo ja-
hanje? Idem da pokupim ono zlato da ne
propadne tamo... a tt lupeta$ o...

Kalaganov pogled nije bio ba$ praznjikav.
Ocigledno je imao razloga za ovakav bezu-
man predlog.

~ Ama, 5ta je s tobom? - zareiao je Tokto-
jan.

— Pogledaj gore...

- Toktojan je poslu3ao 1 sledio se. Na rubu
stene, kao u nebo uzletely, videli su se konjani-
ci. Izgledali su kao prividenje! Pera su stréala
poput noZeva, koplja uspravljena i nepokretna.

- Bilo ih je najmanje osmorica. Da, osmorica,

izborjao je Bret Kalagan i osetio da mu se pod
‘Sedirom izdiZe kosa. Konjanici su u predveéer-
je mgledah kao od crne smole. Stajali su poput
stena. Gas Toktojan je prevukao Sakom preko
oZiju. Ne, slika nije nestala! Bili su to zaista In-
dijanci, s kopljima od otrova! Nebesa! Zar sa-
da da im preprege put do zlata? — Sto ne na-
padaju? — promrsio je kroz zube.

~ Napa$ée! Cim se mi pokrenemo.

— Pripucaemo svi zajedno...

Kalagan nije klimnuo glavom. On j ]e ipak
cenio Zivot vise od metala. — Dovoljno ] Je da
te samo malo okrzne kOplje naglasio je — 1
da brzo umre¥ u najgorim mukama.

— Pa, 5ta €emo?

— Da beZimo.
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— BeZimo? Pa, zar kada sam do¥ao na cilj?
Nete me uplaliti Saka crvenokoZih starkelja!

— Kako hoce¥ — hladno je uzvratio Kalagan |

1 rukama obuhvauo jabuku sedla.
— Mel i ja ostajemo — prezrivo Je kazao
Toktojan.

— On ne izgleda 0du§evl_|en ostankem —
dobacio je Kalagan. I zaista, T_]ubornova usta

kao da su dobila napad gréeva. Mora da su mu
Indijanci nekada ostali u 10¥0; uspomem kada

je glavu uvukao u krzneni okovratnik. -~ On

ostaje — skoro je naredio Gas - a ti, moZe¥ da
ide§ do davola! | -

Ali, sudbina nije htela da udovolji Tokto-
janu. Kada je ponovo bacio pogled prema
preteéim, nepomidnim ratnicima, ustanovio
je da su se udvostrugili. — Sta do...— Bilo ih je
sada &etrnaest! Bret Kalagan se bacio u sedlo
i pliesnuo sivca po vratu. To je bio znak da In-
dijanci puste pokli< i poteraju svoje konje pre-
ma njima. Gas Toktojan je opaho iz puske, ali
je uvideo da ¢e ostati usamljen. Tjuborn je veé
mamuznuo svoga konja. Smestiv¥i nekako
svoje salo u sedlo, Toktojan im se pridruZio
psujuéi. Indijanci su se razdvojili ne pristajuci
da halau&u, samoubilatkom ve$tinom su up-
ravljali konje po kliskom, stenovitom tlu. Vile
se nisu ocrtavali na nebu, poi'iela je da ih
pokriva tama. Srecom, memmp Breta Kala-

gana vodila je begunce stazom kojom su dofli,

jedinom prohodnom Sve ostalo bilo je varka,
negde bi se preprelila stena, negde provahja
negde JipraZje koje se ni maletom nije mog-
lo saseéi. Kada su mislili da sti®u neku pred-
nost, pored Kalaganove glave prohuj alo je
koplie i zabolo se u stablo. Tu je i ostalo po-
drhtavajuéi i na njega je skoro licem naleteo

Tjuborn. Nemi Mel j je 1spaho dva hicau mrak.

Odgovorio mu je krik... M_alo zatim, jedan
mr¥avi konji€, bez jahala, izbio je pred njib i
naglo skrenuo u stranu. Cuvari grobnice Juma
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Indijanaca ra$trkali su se po grupicama, Oni su

taj teren vra¥ki dobro poznavali. Kada se

uzme u obzir da im je bilo stalo da nijedan
uljez ne ostane Ziv, onda je opasnost po lupeZe
bila vi¥e nego za vratom. Ve&e koje se spustl-
lo prohladno i neprijateljsko, oteZavalo j je bek-
stvo. Uz to, gonioci su umeli be¥umno da jatu
i da im se pribliZavaju iz raznih pravaca. Da
Kalagan nije jahao napred, ostala dvojica bi
ostavila kosti veé na tom vzviSenju. Tamu su
presecali puS€ani meci. Kada bi 1sprazmh
oruZje, begunci su, nemajuéi vremena za
punjenjé ostavljali vrele cevi u koZne uviake
i ma¥ili se koltova. Fijuk kopalja bivao j Je redi,
ali, pakleno blizu. Gonioci su bili dao tame -
Ne okreti se — dahtao je Kalagan prema de-
beljku — samo _]a§1  jadit '

— Slomiéu se...

~ Ne misli na to, ja$i! ~ Kada su se nadli
pred potokom, Kalagan je znao da ih od Vaja

Mante odvaja debeo komad prostora i vreme-
‘na. Ali, znao je isto tako da potera neée odus-

tati ni po koju cenu. Beli &ovek je otkrio grob-
nicu njihovih predakai glave&ma, morao je za
to da bude ka¥njen! Oni moZda nisu slutili da
postoji mapa koja pokazuje put do njih. Da su
to znali, napah bi sigurno ¥e¥¢e. Medutim, nji-

‘ma je bilo stalo da ul_]eze oteraju Sto dalje, ako
ih ne mogu uni¥titi. Raéunah su da niko ne

moZe dva puta da nabasa na njihovo skroviste
mrtvih. Ni Kalagan to ne bi mogao, da nije
imao mapu Ali, sve $to mu je bilo potrebno,
to je malo daha. Pucali su nasumce, u svaki
grm, u svaki tamni oblik. -~ Ja viSe ne mogu -
gra.knuo je-Toktojan. Istog &asa njegov konj je

- posrnuo, debeli lupeZ je sleteo na zemlju psu-
juéi. Bert Kalagan zateZe uzde siveu. ‘Brzo je

napunio dobo¥ svoga kolta oslulkujuéi.
Nalazili su se na nekom moc¢varnom delu, za-
koji se nije setao da su ga prosli. — Neka me

- nabiju na stub mu&enja — dahtao je Toktojan
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— ali sam crkao. Kao da sam ja nosio kljuse, a
ne ono mene... I |

Mel Tjuborn je urkuéen u sedlu ispod obo-
da ¥e¥ira zurio u mrak. Ruka sa revolverom
kretala se paralelno sa pogledom. — Gde smo?
— promrmljao je Toktojan. — Mene muci gde
su oni — odgovorio je Kalagan.

-- Ne &uju se... Mora da su slomili vratove
— rekao je debeljko. On prstom povule ispod
niklovane ogrlice s inicijaiima. Pod pazuhom

i na ledima obrazovali su se krugovi znoja. —

Ovde je mokro — pipnuo je pantalone 1 ustao.
— Sta kaZe mapa, Kalagane?

— Nista! |

— Nikada ne bih umeo da se vratim — 1Zne-
nada je uhvatio sebe u priznanju i Zmirnuvsi
pogledao prema Bretu — ali, sre€om, i1mamo
tebe!

— Srecom — odgovorio je Kalagan — ako je
to neka sreda, kada te na kraju saekaju otro-
vni vrhovi kopalja!

~ Slededi put biemo oprezniji — odmahnuo
je glavom Toktojan. 1 on napuni svoj kolt. -
[zabralemo jutro.

— Samo koje?

— Pa, slede€e - Smrknuo je ovaj kroz nos. —
Z.ar nisi video onaj sjaj u pecini? Njim mogu
da kupim ceo Amarilo! Pola granice Meksika,
od El Pasa do Del Ria...

— Oni nam se nadaju - pokazao je Kalagan
rukom prema vrhu. — Kroz onaj usek moZemo
proci samo nevidljivi...

— Slededi put €u ja prvi, ako si se uplasio -
1skezio se Toktojan. — Samo da stignemo
donde, skinuéu ih jednog po jednog, kao boce
na strelidtu...

— Kao da e oni stajati i Cekati?

~ To je njihov problem. — Toktojan se
ponovo vratio u ravnoteZu i bio je samou-
veren. Posto je bio siguran da im od Juma rat-
nika vile ne preti opasnost, debeli lupeZ je
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podeo da izdaje naredenja. — Prvo {emo da
nademo pOgodm'je mesto za konacliSte - kazao
je. —Ovde je suviSe vode. I suvise je otvoreno.
Ti ée§, Mel, da nade§ suvog granja za vatru, a
ti, Brete, uvade§ stra¥u prva dva sata...

~ Ja predlaZem da se vratimo kasnije.

— 8ta na to ka¥e nemi? — okrenuo se Tok-
tojan. Tjubom je odmahnuo glavom, $to je
znatilo da se sla¥e. SmeSkajuéi se, Toktojan
povede svoga konja prema kamenom delu te-
rena, odakle je polinjao da se grana klanac.
Izabrao je zaista pogodno mestaSce za bivak.
Tri strane su zatvarali kameni blokovi, Cetvr-
ta se otvarala prema Vaja Manti, odakle su se
i spustili. — Ja ne bih palio vatru — upozoravao
je Kalagan.

— Ti si uvek protiv — podbofio se Toktojan.
— Z.a%to ne gledas svoja posla? Idi na straZu i
ne brini. Ako ne¥to Susne, pucaj. Mi smo uz
tebe...

Mel Tjubom je skinuo sedlo 1 namestio za
sebe leZaj. No€ na-visoravni pretila je da bude
vra$ki neprijatna. Odsjaj skromne vatre mo-
gao je da ugreje samo pogled. Bret Kalagan
sleZe ramenima, uze pudku i udalji se ka se-
vernom delu. 1z dZepa je i§€alkao cigaretu.
Posle duZeg vremena setio se da je i duvan do-
bar partner u samo¢i. Imao je vremena da
razmiSlja. Toktpjan je bio u pravu, tamo gore,
negde, kuda ih je koZna mapa mogla odvesti,
nalazila se §ansa za svakog od njih. I to, kak-
va §ansa! Bilo je to ono VELIKO koje je Kala-
gan i§¢ekivao celog Zivota, u nadi da ¢e se
smiriti 1 poCeti da Zivi Zivot uz Zenu i sina.
Legenda o grobnici Juma Indijanaca vise nije
bila samo gola pria. Sada je imala svoj sjaj.
Bili su prvi belci koji su kroCili medu baklje,
medu mrive poglavice, medu zlatne komade i
oblike... Dejv Berd je stigao samo donekle,
oteran je i nije ga privlatila neizvesnost. Oni
su, medutim, svojim ofima videli s kakvim su
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sve predmetima sahranjivani mrtvi iz pleme-
na Juma. Ali, nasuprot debeljku 1 mutavku,
Kalagan je imao osecaj za razloZnost. Zale-
tanje bi bilo ubistveno, povratak medu
konjanike davolski je mirisao na povratak u
smrt! Oni ga nisu slufali, bili su previle
op&injeni blizinom bogatstva. Osetio je damu
u grudima nadolazi &udan nadraZaj. Zatim
bol. To mu se i ranije, istina retko, desavalo.
No, sve je ostajalo na tome, na zakaSljavanju.
Sada mu se Cinilo da otkida deo sebe 1 iz
grudnog ko$a. Ramena su mu se zgrcila, suvo
je zahripao, kao da tupim noZem para po
pluéima. Cinilo mu se da nikad#'neée presta-
ti... Gubio je vazduh. NeSto ga je savijalo u
Klupko i prosto mrvilo. Bol je rastao, rastao,
kidajuéi pred sobom svaki drugi ose€aj. Onda
jenaglo prestalo, kao 3to je 1 do§lo. O¢i sumu
se napunile suzama od naprezanja. Duboko je
udahnuo vazduh sa dlanom na koltu. Nije
opazio ni¥ta sumnjivo. Njegovi novi poznani-
ci se nisu uzbudili na hripanje. Niko, naravno,
nije dotr€ao da ga pita $ta mu je? MoZda su
veé spavali. Da li su mu toliko verovali?
Oznojeni dlanovi se ponovo prihvatiSe puSke.
Sta mu je to zasmetalo u toj noéi? Gas Tokto-
jan... do vraga, imao je ¢udan pogled dok ga
je ispra¢ao na strazu! Pogledao je iznad sebe.
Jedna izbod&ina na steni mogla se dohvatiti
rukom. Neobjad¥njivo je osetio potrebu da se
popne gore i privuce vatri. Da li ga je to tera-
la usamljenost, ili ¢udan ose€aj sumnje. On
spusti pu¥ku i s krajnjim naporom se uzavera
na kameni ivi¢njak. PruZao se poput kakve
staze, prema logoru odakle se nazirao sjaj pla-
mena. Osetio je miris kafe! Pomislio je da bi
bilo najpametnije da se vrati na svoje mesto,
ali ipak... Puzeéi na kolenima nefujno se
na¥ao na izbofini. Mogao je da se opruZi i da
ih vidi, obojicu kraj vatre. Nalazio se skoro 1z-
nad njihovih glava. Lica im se nisu videla od
2 Dok Holidej 283
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Se¥ira. Toktojanov trbuh bio je najmarkantni-
ji, sedeo je na sedly, ¥ekajuéi da provri kafa u
okrnjenom, ulubljenom limenom londicu.
Tjuborn je krajem svoje krznene jakne trljao
cev kolta. | |
— Klimni glavom ako se slaZe¥— &uo je-de-
beljka kako se naginje i dobacuje nemom
Melu. - Vreme odmi&e. Cuo si ga? Okleva...
Tjuborn je vratio revolver za opasad. — Naj-
bolje da ga se otarasimo i uzmemo mapu —
nastavio je Toktojan, paze€i na onu stranu ko-
jom je Kalagan oti¥ao na strazu. — MoZemo se
i sami snaéi... a i za podelu &e biti vi¥e. Sta
kaZes?
Tjuborn je slegnuo ramenima, a onda je
ipak kiimnuo glavom. a
‘Bret Kalagan umalo nije pao s uzane
izbo&ine. Tome se zaista nije nadao! Njegovi
pajta¥i su pripremali da ga likvidiraju!
- Ko ée, tiili ja? — pitao je Toktojan.
Nemi izvule iz dZepa dve kockice. Bacio ih
je, 1 one se okrenule onako Kako je njemu
odgovaralo. PruZio je prst prema Toktojanu.
— Jako znam da si varao — cerio se ovaj —
nedu da pravim pitanje. Ostani ovde, sada €u
ja...
Kalagan se pritajio. Morao je brzo da od-
luCuje. Oni su bili bespomoéni bez njega, bez
mape. Mogli su danima da lutaju i da ne nadu
pravi put. Suvise su se uzdali u njega i lo¥e su
pamtili predele kroz koje su jahali. Toktojan
je odgegao prema mestu na kome se dotle
nalazio on. Naéi e samo pulku... 1 bie
zbunjen. Viknuée ga, ali, nece dobiti odgovor.
PronjuSkace okolo sve dok ne zakljuci da tu
nelto nije u redu... A za to vreme, Mel
Tjuborn ne€e modi da zove u pomoé. Ni da
jaukne.
Kalagan se polako izdize. Uspravio se
sasvim, u trenutku kada je nemi kompanjon na
‘udesni nadin osetio opasnost po sebe. Medu-
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tim, uspeo je samo da podigne glavu i vidi jed-
no telo kako se srutuje na njega. Bret Kalagan
je nemilosrdno gizmom pogodio u glavu

nemog. Pali su obojica, ali, pridigao se samo

jedan. Tjubom je ostao da le%i nepomi&an.
Kalagan je prihvatio uzde svog sivca, a pre-

ostala dva konja laganim udarcima oterao u

mrak. Tek, koliko da dobije prednost nekoliko
minuta. Onda se vinuo u sedlo.
Bilo je to pre tri godine...

3

Vukuéi noge, on zapali fitilj lampe od gasa
i ostavi je tako, okafenu o zid, da zastra%u-
juéim senkama ispunjava prostoryju. Svakog
Xasa zaluée korake svojih nekada¥njih part-
nera. Ima ljudi koji vremenom ponesto 1 za-
borave. Ali, Gas Toktojan 1 Mel Tjubom si-
gurno nisu pripadali takvima. Oni su doSli po

svoje, po mapu 1 po osvetu! Nevidljivi, nepos-

toje€i Casovnik otkucavao je sekunde 1
minute... Kalagan se vratio u svoju stolicu i za
trenutak zatvorio o¢i kao da ih odmara...
NiSta nije doneo sa sobom u Borger. Hteo
je da vidi svoje i da se ponovo vrati na zapad,
u busiju, prema 13Cekivanju velikog posla.

Znao je da mu ona dvojica nefe oprostiti.

7nao je da e ga traZiti. MoZda su se muvaliu
podnoZju Vaja Mante, u nadi da e ga saekati
kada se bude vraCao po zlato. Zlato Juma rat-
nika. Cekali su uzalud! Bret Kalagan nije
1mao nameru, bar ne tada, da.se ponovo suoca-
va sa zatrovanim kopljima straZara. Osim to-

ga, ose€ao je da ga neobilna, razarajuca bolest

sve viSe iscrpljuje. Napadi ka¥lja su postajali
&e3é1, ruka sve nesigumija, sedio sve odvrat-
nije.

Maskvero je bio daleko iza njega Neée ga
lako nadi. MoZda uopSte nece. Nikome nije
poveravao odakle je, kome pripada, koju je
reku pregazio. To je bio jedini adut u rukavu
za pozaiji Zivot. Nameravao je da se skrast, bi-

lo kako. Verovao je da e to uspeti sa nelto
uStedenog novca od plja&ki. Si¥avsi sa voza u
Amarilu, uputio se na severoistok, prema
Borgeru. Zatudo, nije mu se Zurilo. Isto ona-
ko kao 3to je osetio da mu na Vaja Manti, Tok-
tojan 1 Tjuborn rade o glavi, osetio je i sadada
neée imati snage da se i$¢upa. Spavao je pod
vedrim nebom, izbegavao je guZve, okretao je
glavu od ljudi, prihvatao se jela samo kada je
morao. Od pi¢a bi mu uvek pozlilo. Duvan je
bio otrovniji od Juma kopalja. Gusio ga je sva-
ki dim, a on je prkosno udisao, neobjasnjivo
kivan na sebe. U Amarilu je skinuo svoju
bradu, otkryv3i naglo mrSavljenje obraza 1
Zuckasti ten koZe. Medutim, brada mu je
nanovo iznikla do Borgera. Imao je samo to-
liko novca da kupi Cizme za sebe. U njima je
jahao sedmi dan posle polaska 1z Amarila,
potucajuéi se po drumovima kao najgori
beskuénik. On, koj1 je nekada mogao sam da
izvr¥i prepad na ko&iju, pa i na voz, sada je
jedva drZao uzde u $akama. Bio je davolski
bezvoljan. Put ga je vodio pored borgerskog
groblja. Kosi jutamji zraci padali su po kras-
tatama kao pozlata. ,,Brdo &izama™ kako su
ovakva mesta nazivali na zapadu, bilo je zaista
pravo brdo. Nalazilo se 1znad grada, s otvore-
nim pogledom na divnu reku Kanadien i
krovove od dasaka, lima 1 opeke. Zemlja

mokra od skoradnjih kisa duboko je u sebe

urezala trag kolskih to€kova. Nekog su tog ju-
tra sahranili. Kalagan se umorno oslonio o
jabuku sedla. Malo dalje, gde su se tragovi
toCkova skoro sastavljali, ocrtavala se u vedri-
ni jutra necija silueta. Bila je nepokretna. Za
trenutak, &inilo se da je to neije nadgrobno
obeleZje. Onda se pomerilo, saglo i nanovo us-
pravilo.

Bret Kalagan je osetio da mu pod grlom
izrasta klobuk. Sama ruka je poterala sivca na
tu stranu. Sto se vile pribliZavao, sve mu je bi-
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lo jasnije. Silueta, do malopre tatkica, izrasla
je u Zoveka. Bio je okrenut ledima, zagledan
u sve¥u humku pred sobom. Zemlja je bila cr-
na, iz utrobe prevrnuta, a odozgo je lezala
zaboravljena lopata. Okolo se nalazilo veoma
malo tragova Cizama. Pet do Sest pari najvise.

Covek je bio u crnom, novom odelu, ali, ne§-

to poznato izbijalo je ispod filcanog SeSira.
Sivac je zarzao kratko. Covek je malo pome-
rio glavu, tek toliko da mu se ocrta profil.

— Fles... — izustio je Kalagan i ispustio uzde.
Bio je to njegov sin! Bret prenese pogled na
‘drveni krst i grubo istesana slova: EMI
KALAGAN. Nista vite. Cak ni godina
rodenja i umiranja... Mislio je da {e osetiti
tugu, ali... osetio je samo duboko u sebi bez-
nadnu prazninu. Polako je napustio sedlo 1
prifao. Mladié, jo¥ ni u dvadesetoj, docekao ga
je podozrivo i hladno. Otac ga samo okrznu
pogledom, skide ¥efir i ostade nekoliko mi-
nuta zagledan u zemlju pod kojom se najzad
odmorila njegova Yena, stalno ga Cekajuéi. —
Zakasnio si po obi¢aju — kazao je tiho momak.
Verovatno je u pravu, pomistio je Kalagan,
bojedi se da ga na tom Cuviku ne spopadne
kaSalj i baci sinu pod noge poput iscedene
krpe. Verovatno je u pravu... Rastao je, samo
sa pri¢om o ocu. Sada je sigurno znao da su
mu napriCane laZi. Kakav je to otac tako
dronjav, neobrijan, prljav, kao da je 1zasao 1z
erifovog kaveza! On ga osmotri paZljvije.
Prokletstvo, stvamno je l1i10 na njega: 1sto Ce-
lo, izbaleno napred, glatko 1 strmo, poput
stene nad onim dupljama u senci. Klobucina
obrazima koji izazivaju smeSak, podrugljiv i
opor. Cak i stas je isti. Jedino mu je kosa ne¥-
to svetlija i ramena su $ira.

— Ako gleda$ ovo odelo — uhvatio se Fles za
rever kaputa — kupila ga je ona... za svoju
sahranu. Rekla je da moram izgledati pristoj-
no, zbog ljudi.
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— Pa, i izgledas$ tako.

— Z.a tebe se to ne bi moglo rei — primetio
je Fle¥. O& su mu bile suve, nije tugovao.
Imao je pogan jezik, procenjivao je otac. I to
mu je sli¢ilo, se€ao se sebe u tim godinama. —
Gde ti je konj? — pitao je Bret. Mladic je
pokazao prema jednom vrancu, iza belog ka-
menog krsta. Bio je privezan za neki divlji,
izdZikljali bokor. |

— Pri¢aéemo uz put — rekao je otac 1 uzja-
hao svoga sivca. Nisu prolazili kroz grad. Ja-
hali su preko polja, u pravcu farme. Tada 1h
nesrece jo§ nisu pocele da pogadaju, sve je 1z-
gledalo dobro, vedro nebo, vlaZna zemlja,
sunce koje podgreva... Zivot za Kalagana
moZda je mogao da zapolne ba¥ toga jutra.
Jedan Zivot je odlazio, u nepovrat, drugi je
vaskrsavao. — Da li se mu&ila? — pitao je sina.

— Nisam primeéivao — odgovorio je mladic.
— Nije pokazivala. Trpela je. Odjednom je
pala u krevet i za nedelju dana je umria. U
grozZnicl...

— Doktori? )

~ Budale! Davali su joj da nesto pije, ali, bi-
lo joj je samo gore. |

Bret je osetio da ga sin odmerava. Mora da
je ostavio lo§ utisak na svog potomka. — Cime
si se zaista bavio sve ovo vreme? — pitao je.

Kalagan se bledo osmehnuo. — Sada je sve-
jedno — odgovorio je. — Tu sam. Tu je farma,
zemlja, stoka... zajedno ¢emo raditi.

- Zajedno? — Bilo je u tom pitanju neverice,
razolaranja, Cudenja, poruge, svega.

— Zar te to &udi? Covek se jednom smiri, pa
ija.

—~ Mora da si gadno nadrljao napolju — za-
kljuéio je Fles.

— Pa, odelo mi nije najbolje.

— Ono bolje €e sigurno doci kocijom.

Kalagan zamahnu rukom. Jo§ uvek je bio
brz. Jo§ uvek je bio otac. Zestok $amar je sko-
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1o zbacio momka sa sedla. Obraz je buknuo

kao cvet. — Koliko da zna$ §ta je poStovanje —

hladno mu je dobacio Bret. — Ili si zaboravio?
Mladi€ je stisnutih usta zadrZavao suze
uvredenosti.
—Imas3 1i jezik? — 0§t1‘0 je upitao Bret

— Imam - izmace se malo dalje, za svaki-
slu¢aj Fles. — Imam da ti kaZem da nisi ni sa-

da morao da dolazi§. Mesecima te nema, nt
redi, ni pozdrava, ni pisma, ni poruke... Ona —
pokaza prema groblju — je po tudim kucama
prala i $ila, ja sam orao, sejao, pucala su mi

leda... i §ta? NiSta! Farma je ostala ista, samo
smo Zivotarili.

~-Sada ¢e biti drugadije.

~ Ne verujem - 1skrivio je usta Fles. - Ja

hotu da odem. Prodaj je ili ostani na njoj.
Idem u Amarilo, a moZda i dalje...

Kalagan zateZe uzde. — A $ta el tamo da
radi§? — upitao je neotekivano mirmno.

— Bilo $ta. Naci u veé neki posao. Ne Ze-
lim da umrem na zemlji, kao seljacina.

- Ko ti je to utavio u glavu?

— Niko! Momeci kao ja odlaze u svet.

—~ Ako to pokulas, ubitu te!

Miladié je otvorio usta, taj zvuk nije
obeavao nista dobro, bio je istinski glasan i
jasan. A Covek koji ga je istisnuo, njegov otac,
zaista je tako mislio tog Casa. Fle¥ Kalagan ni-
je bio dovoljno uporan i hrabar da iskusava
sudbinu. Iznenada je uvukao ramena. Odjed-
nom je izgledao kao deCak koji je dobijao ba-
tine za svoje nesta¥luke. — Sta... §ta hoce§ od
mene? |

Kalagan se opustio. Bes ga je brzo profao,
na kraju krajeva, imao je jo§ samo sina. Ni
Zenu, ni prijatelja, samo njega. — Da ostanemo
zajedno 1 po€nemo. To Zelim..

— Alj, jane...

— Kockas li se?

~ Ne - zbunio se momak.

— Ima3 1i devojku? PuSiS 1i? Tuces li se?

— Cemu sva ta pitanja? |

— Pretpostavljam da si uzoran, sinko. To je
dobar osnov za posten posao.

— Meni je dosta zemlje i balege

~ Ipak €eS ostati.

— MoZe§ me samo prisiliti.

- A ako te zamohm?

Fle¥ Kalagan je oborio pogled. — Ja... nisam
za farmera. Ni§ta mi ne ide, ne ide kad neSto
ne voli§, shvata§? -

— Shvatam! Ali, vredi poku$ati jo§ jed-
nom... MoZda nisam bio neki otac, ah veru-
jem da éemo to popravitl.

Fle§ Kalagan nije izgledao ushien ovim
obeanjem. Pa ipak, jahali su prema maloj
farmi, milju daleko od Borgera. Samo je ma-
lo nedostajalo, pa da se za nju kaZe da je na-
pultena. Korov je nicao oko brvnare, staza do
ulaznih vrata bila je ,,poplo€ana® samo sa.
nekoliko kamenova. Koral sa pokrivenim am-
barom li¢io je na rasklimatano strasilo za ptice
koje malo ja¢i vetar moZe da oduva. Ono-ma-
lo stoke bilo je jadno 1 mr3avo. Nekoliko
koko3ki je ¢eprkalo po trulom senu 1 dubns-
tu. Cak ni psa nije bilo da ih do&eka lave¥om.
O¢igledno, farma nije interesovala Fle¥a Kala-
gana. Sa drventh kola nedostajao je tocak, pa
su uz zid stajala nakrivljena i prokisla. Vrata
od brvnare bila su Sirom otvorena. Na pragu
se, na suncu, grejao macak. Motredi ispod oka
oca, mladi Kalagan je zakljucio da je utisak
koji je farma ostavila na njega, ravan utisku
koji je otac ostavio na sina. Sada su bili pod-

jednako razocarani.

Odjednom, iz barake pojavio se &ovek. Sut-
nuo je macka nogom i lenjim koracima krenuo
u susret jaha¢ima. Bio je mali, debeljudkast, u
prljavoj ko$ulji sa tregerima, golih podlaktica,
s velikom lulom u zubima. Baburast nos raz-
likovao se od ostalih delova lica po crvenkas-
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toj boji. Obrazi su mu bili roSavi i mlohavi,
¢izme nabrane i pokrivene sasulenim blatom.
Ako im je ovo predradnik, pomislio je Kala-
- gan, onda stvarno odgovara izgledu ranca.

Covej je zastao na nekoliko jardi, fiksira-
juéi Breta. Onda je pogledao njegovog sina. —
Dok sam te &ekao, malo sam pogledao — kazao
je unjkavim glasom.

~ Ovo je Horas Hjugs — predstavio je Fle¥
¢oveka. | |

— Onda, kako je dogovoreno? — pitao je
Covek. | |

Fle¥ se vrpoljio u sedlu. — Stvar1 se malo
menjaju, Horase — promrmljao je. - DoSao m1
je otac...

...._Pa?'

— Pa... ostatemo neko vreme jo$ ovde...

~ Gle? ~ IroniCan zvuk u Hjugsovom glasu
prenuo je Kalagana.

—~ Sta on tra%i ovde? — okrenuo se prema
sInu. -

— DoS%ao sam po farmu — upleo se Hjugs. —
Fle$ mi je nabacio da ée je prodati, da su mu
pare potrebne odmah. Tako je pogodeno.

Hjugs izvadi lulu iz usta, kao da se pre-
ralunava. — Bilo je pedeset dolara — rekao je
polako — ali, dodadu jog pet, da proslavite sus-
ret, a?

Kalagan se osmehnuo uzdrZzano. Njegova

jakna se rastvorila i1 ukaza se opasac sa zlat-
nom ¥nalom i dr8kom Kkolta. — Farma se ne
prodaje —naglasio je prili¢no mirno. —~ I ne po-
javljujte se vile ovde, mister!

—~ Gle? Ko je ovde gazda? Sa vama nemam
nista...

— Imaéete odsada.
Jedan... dva...

Horas Hjugs je zaboravio da vrati lulu u us-
ta. Preplafen Kalaganovim izgledom, okrenuo
je leda 1 odskakutao prema svojoj dvokolici.
Bret je prestao da broji. ~ Pedeset dolara? —

Brojau do deset.

rekao je i pogledao FleSa. — Spremao si se za
bekstvo, a? Da nisi ne3to zabrljao?

~ Nisam, ali... Predose€ao sam da {eS$
naleteti ovamo. .

— Bar si iskren — promrmljao je otac i poveo
sina sa sobom. — Skini to. odelo, trebade ti
mnogo kasnije. Obuci ono najstarije, pocece-
mo odmah da popravljamo ogradu...

K

Tako je to bilo. Mesecima je ulivao veru u
sina da €e ne¥to biti. Farma je dobila pristojan
izgled, ali je zato Bret Kalagan propadao sve
viSe. A onda, onaj njegov oseaj . kojl
opominje... Pojavio se pred dolazak Gasa
Toktojana i Mela Tjuborna. Uvideo je da sve
$to radi, Fles radi preko volje. U mislima nije
bio ni sa jednim poslom kojeg bi se prihvatio.
Ko zna kuda je lutao pogledom preko oblaka
i brda! Godine nisu u njemu uniStile Zelju da
ode. MoZda je ¢ekao da mu otac crkne, kao i
majka, pa da bude slobodan. Ovoga puta
samo, ran¢ ne bi vredeo pedeset, nego moZda
hiljadu dolara! Iz kolibe se sve &e¥ée &uo su-
vi, razdiruéi kaSalj. Kraj je dolazio... SeCao se
tog ¢asa kao da ga sada ima pred sobom. Poz-
vao je sina i bacio mu opasal u narugje. - Uz-
mi ovo — kazao je promuklo, napreZuli se da
snagom svoje volje zaustavi napad. — Neka te
sea na mene. | ne rastaj se od njega. On e te
obogatiti jednoga dana.

-~ Kako? - pitao je zbunjeno Fles.

— Nedu ti re€i koliko... re€i €u ti samo da se
od njega nikada ne rastaje$, ni po koju cenu.
On ima svoju tajnu...

Fle¥ nije shvatao. Gledaﬂ j€ u opasac,
pomifljajuéi da se za njegovu zlatnu Snalu
moZe dobiti dvadeset ili trideset dolara.

- — To je opasal koji vredi stotine hiljada
dolara...



~ Ovo? - s nevericom je podigao sin futrolu
uvis. — Da ne zbija¥ ¥alu sa mnom? |

~ Umukni! I da te viSe ne vidim ovde. Od-
lazi u Amarilo, ili u pakao!

Fles je tupo buljio u oca. Bio JE zaprl_pan
blatom, umazan po rukama i licu, u ko3ulji bez
dugmadi... nije li¥io ni na ¥§ta.

— Ti... Ti mi kaZe§ da odem?

— Cuo si me?

— Mishs$ to zaista?

— Uvek sam govorio ono §to mislim... Ovaj
rang je gotov. [ ja sam gotov... Zato odlazi da
se ne mudi§ sa mnom Kao sa majkom.

Fle§ Kalagan je ponovo skrenuo pogled
prema opasalu. — U Cemu je tajna? — promr-
S10 je.

— Pogodiées Jednom ako se potrudis... Ne
Zurl. Taj opasal odvede te do zlata.

—- Gde je to zlato?

— Odlazi! Ako ga izgubi§, izgubices§ 1 San-
su da postanes najbogatiji Covek s ove strane
Kanadiena...

— T1 buncas...

— A i s1 budala! Da mi nisi sin, najradije bih
to zakopao, ili poneo sa sobom na onaj svet!
U onoj kutiji gore — pokazao je na zid 1znad
ognji§ta — 1ima dvostruko dno. Ispod prvog
ima pedeset dolara. Ponesi...

— Zar odmah?

— Odmah! Obuci najlepse odelo, ono crno,
stavi opasac i1 potrudi se da budes$ bolj1 Covek
nego $to sam ja to ikada bio 1 mogao da bu-
dem... Odlazi!

Fle§ Kalagan je oklevao s odlaskom.

— Odlazi! — povikao je otac 1 uhvatio se za
grlo Sre¢om, odloZio je napad kaslja. Iznena-
da je osetio da malaksava 1 gubi svest. Kada

je kasnije otvorio o&i, bio je sam. Njegov sin-

je odjahao. Uinio je sve da rastanak bude brz
1 bez velikih redi.
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Uil su ba¥ onako kako je i o&ekivao, sa
treskom, s izvulenim koltovima, s uZarenim
o¢ima i ubila¢kim mislima. Nebesa! Kako su
se iznenadili zatekav8i ga u stolici, mirnog,
spokojnog i podrugljivog. Lampa je gorela
oskudno i §krto, ali, dovoljno jasno da se pre-
poznaju. Od njih trojice, jedino se Kalagan iz-
menio. Postao je svoja sopstvena senka, upa-
lih obraza, skliznutih ramena, Coskastih kosti-
ju. O¥i su mu bile vrele od opake bolesti. Sake
je drZzao ukritene na butinama, a glavu
zabalenu na naslon. Mogli su &ak da pomisle
da su naleteli na mrtvaca. A on je tek bio Zivi
les.

Gas Toktojan je bio neto slabiji nego on-
da, ali, glava mu se nije menjala. Iste one
svinjske oli, polukruZni brkovi, Cetvrtasto
lice... Oko vrata niklovana ogrlica sa slovom
,,G” 1 prugaste pantalone, s koZnim zakrpama
na kolenmma.

Nemi Mel s obeSenom levom stranom us-
ta, bradat, uvek malo iza Gasa, sa ,,betving”
koZnim §titnicima na pantalonama 1 Krznenom
jaknom. Pojavili su se isti, kao da 1zmedu
poslednjeg susreta nije prohujalo tri godine!
Kao da su ustali 1z mrtvih. Stajali su 1 posma-
trali kolibu, deli¢ po delié. Dakle, sada su
mogli da se uvere da Kalagan nije bogat. A ka-
da nije bogat, onda to zna&i da se nije ni
vraao na Vaja Mantu. Mislili su da drii
skriveno oruZje, ali, on je jasno pokazao svo-
je Sake.

— Sam, a? — Smrknuo je kroz nos Toktojan.
— Stare navike nisu mogle da i1zbiede vre-
menom. Sam... kao kojot!

— Staro dru8tvo na okupu — pozdravio ih je
Kalagan slabim glasom, ali, s nekom neo-
bi¢nom vedrinom. — OCekivao sam vas rani-
je. |

- — Znamo da dobro zameces tragove —- klim-
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nuo je glavom Toktojan. — Ali, mi smo uporni.
Oti%ao si bez zbogom?

— Morao sam - smejuljio se Kalagan — ina-
e bi me leSinari pojeli jo¥ tamo.

— Verovatno si sve &uo pogre$no, a?

- MoZda, ali sam uradio ono pravo. Zar se
vi niste vratili po zlato?

Toktojan je protrljao svoju bradu, uz-
drzavajudi se. Glas mu je 1 dalje bio sladak,
iako treperav. — Nismo kao §to vidi§, ti si nam
nedostajao.

— Ja 1li mapa?

— Kada smo kod mape...

— Nemam ¢ime da vas posluZim — prekiuo '

ga je Kalagan. — U poslednje vreme ne pijem
i ne pulim, ali, ni¥ta mi ne pomaZe.

— Ne izgleda¥ ba¥ sjajno, zaista. Gde ti je
sin?

-~ Nije tu...

— U polju?

— Ne! Oti¥ao je u svet.

Toktojan zackiljl ofima. — Ostavio je
bolesnog oca 1 otisao? Eto, 3to su deca neza-
hvalna. Kao besna pa3fad! Sramotal A ti...
video si nas dole?

— Jesam. Upalio sam svetlo da se ne
spotaknete.

- Tri godine te trazZimo — opomenuo ga je
debeliko — ali, to ne znadi da neemo slufati
tvoje viceve 1Zvesno vreme.

.~ Pa, uglavnom je sve postalo smedno — ce-
rio se Kalagan. o

Tjubomova $aka slete na kolt. Ovom to ne
izmade. Nasmejao se jo§ glasnije. - Mutavko
je postao nervozan — dobacio je. — Za razliku
od tebe, kﬁji poku¥ava¥ prvo lepim, a onda
pretnjama, ha-hat

Toktojan privuce klupicu 1 sruci se na nju.
Mel je ostao da stoji, kraj ulaznih vrata, mr-
godan 1 nepredvidljiv. — Jo¥ ne moZe da mi
oprosti onu ¢vorugu? — pitao je Kalagan. |

— Na tvom mestu, ne bih se sprdao — rekao

je Gas.

— Za%to? Vi mi ni$ta ne moZete! — To je bi-
la istina, ali, samo za njega. Njima je sve bilo
pomalo nejasno i zbrkano. O&ekivali su otpor,
ocekivali su moZda pokajanije, sve drugo samo
ne ironiju.

— Ref je 0 mapi, Brete —kazao je debeli lu-
peZ. — Tri godine je sanjam. Sada hofu da se
probudim, razumes 1i? N

— Jo§ hodes¥ zlato Vaja Mante?

—~ Hoéu, 1 uzefu ga. Ima ga toliko da ga
moZemo podeliti na tr1 dela 1 Ziveti kao kralje-
Vi... |

— Ja sam ¢uo dva — prekorno e Bret.

— Zaboravimo to.

— Tri godine me traZi%, pa da zaboravi§? Ti
s1 lud, Gase, ako misli§ da sam ja toliko lud.
Dofli ste da me ubijete {im uzmete mapu. I

tako {e tajna ostati samo vasa.

~ Bolestan si...

— Jesam, zato ne mogu sa vama. |

— Ne iskuX¥avaj nale strpljenje. Moram
imati tu mapu.!

— Uzalud ste dolazili, momci... Nemam je
vile. |

— Gde je? - pridiZe se Toktojan. — Blefira3

“me?

— Ne!

Toktojan je ustao. Oba palca je zadenuo za
opasa¢ i udahnuo vazduh punim pluéima. -
Imam nadina da iscedim istinu iz tebe — rece.

— Ja sam ved isceden —ra8irio je ruke Kala-
gan — moZe§ samo da prekine§ zabavu pre
vremena, ha-ha!

— On je po¥alavio — obratio se debeljko
svom nemom prijatelju. — Ali, nefe me time
obmanuti. Mora$ odluditi. Brete — nagnuo se
Toktojan — ili ée¥ ovde izgoreti. Ziv! Vezaée-
mo te za stolicu 1 zapaliti. Pe€i ée§ se 1 vikati
da ti pomognemo, ali, bie kasno...
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Kalaganov osmeh je polako zamro. Prokleti
le¥inar, smislio je ono nemoguce! Da li je to
uz put:skovao? Nije se plaSio metka, ali, tthe
vatre na sopstvenoj kozi...

— Nemam $ta da odlu¢im - rekao je Kala-
gan muklo. — Kazao sam, mapa nije kod mene.

—'Gde je?

—Kod... kod sina.

— A gde je sin?

— Pobegao je - slegnuo je ramenima Kala-
gan. ~ Ne svida mu se %ivot farmera i odjahao
je u svet. Nisam hteo da ga zadrZavam!

- U svet? ~ podrugnuu se Toktojan. — Ako
je mapa kod njega, zar nije 0t1§ao u Va_]a Man-
tu?

~ On ne zna gde je, iako je nos1 sa sobom.

'— Ti nas zavitlava§! - raZestio se Toktojan
i trgao kolt. — Zar da poverujem u tu bu-
dala$tinu? Napolje s istinom, Kalagane,
opominjem te poslednji put! — Verovatno je to
mislio zaista. Ali, Kalagan nije Zeleo da umre
onako kako mu je namenio Toktojan. Ako je
trebalo da prekrati muke, bie onako kako on
yeli. Rekao sam, mapa je kod moga sina —
polako je izrekao on. — On je ima, a da nije to-
ga svestan. TraZice j je, ali je nece lako nacdi...
Jednoga dana moZda, ako bude vest... 1 ako
odr’i obe€anje... — zatim je ustao.

- — Kuda ée¥? - prasnuo je debeljko. — Ne
poku§ava_] nidta, ina&e...

- ~Inafe? - nasmejase Kalagan ~ MoZda ne
zna§, ali, ja ve¢ umirem! Ja sam mrtav.
Veleras, ili neki dan kasnije, skonaéu ovde...

— Stam!

— Ali, pre toga hofu da obojici smrskam
glave — okrenuo se prema pusci prislonjenoj o
zid kraj ugaSenog ognjista. Ucinio je to veo-
ma brzo, 1ako poslednjom snagom.

— Ne! — viknuo je Toktojan, suvise daleko
da ga rukama spredi da puca. Kalagan se
okrenuo sa divljim 1zrazom na licu. Cev se
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podigla... Gas Toktojan nije imao drugog 1z-
bora, opalio je. Lepo je ¢uo kako olovo udara
u njegova prsa. Jednom... pa jo§ jednom...
Tek tada se spustila Kalaganova pulka. Pao je
pred Toktojanove noge, ali tako da mu se
okrenuo licem. Bilo je iscereno... Tjuborn je
poleteo napred, ispustajudi isprekidane krike.
Zestoko je mlatarao rukama da bi neSto ob-
jasnio svom kompanjonu, ali, ovaj ga nije sh-
vatao. U stvari, nije ga ni gledao. Zurio jesu
palog Kalagana, osetivii se prevarenim.
Kleknuo je nad njim. — Ti... ti... — reZao je —
izazvao si me! Namemo!

Kalaganova beskrvna usta se razvukoSe u
jo¥ ‘$iri osmeh. — Jesam... — potvrdio je, dok
mu je krv izbijala na usta i telo se zgr€ilo —
nece§ me... zapaliti... |

— Gde je mapa? — zaurlao _]e Toktojan.

Nije dobio odgovor. Debeljko ga je dr-
musao, udarao, $amarao, vikao, ali, uzalud.
Bret Kalagan je zautao zauvek. Kadaseuto
najzad uverio, Toktojan je osetio da se kupau
znoju. Psujuéi, on pogledom potraZi neko
pi€e, ali, nije na¥ao ni¥ta. Besno je pocCeo da
rastura predmete oko sebe, lome¢i 1h Cizmom.
— Zapali¢u ga! —urlao je — ipak €u ga zapali-
ti... — Tek kada je vrhom noge udario u zid 1
osetio bol, zaustavio se. Mel je po strani smrk-
nuto posmatrao Toktojanov rusilacki bes. Isti-
na, malo je falilo da ga zakali neki baceni
predmet, ali je strpljivo safekao da se debeli
lupeZ izduva. Nisu imali razloga da gledajuna
vreme. Kalaganova farma bila je usamljena,
bez bliskih suseda i prijatelja. A bila je noc...
Toktojan je besno udario §akom po stolici. -
Sta sada? - pogledao je u Tjuborma zakr-
vavljenim oCima. — Ni$ta nismo saznali, m3-
ta... |

Tjuborn je napravio nekoliko pokreta
rukom. Debeljko se namr§tio. — Sta? Da tra%i-
mo? Mapu? Pa, nije ovde...



* % *x DOKHOLIDE] % % %

Tjubom je odmahnuo glavom i poCeo da po
vazduhu ispisuje nove znakove. Toktojan ga
je pa%ljivo posmatrao. — Cekaj... da vidimo ¥ta
je odneo momak sa sobom? To?

" Tjubom je zaklimao glavom.

— T1 si bistar momak - iscerio se ovaj — ali,
trebaCe nam i vremena i sre€e da to pogodimo!
Mogao je poneti svalta, razume§? -

Krenuli su obojica da zagledaju zidove,
éoSkove, stare sanduke, sudove... Na sve §to
su naisli, dobro su pretresli. Uostalom, pros-
torija je bila ionako oskudna, bedna. Trebalo
je moZda pogledati 1 susednu, i sve ostale ako
ih je bilo u krugu farme. Gas Toktojan je
pomislio da je jednostavnije krenuti za sinom,
ali, ako ni on zaista nije znao gde je mapa, tra-
ganje e se vremenski udvostruciti. — NeSto mi
nedostaje — odjednom je 1zgovorio debeli lu-
peZ, zagledan u mrtvog, iskeZenog Kalagana.

— Ne¥to... ne znam §ta je to! Ne znam.., —

Pogled mu pade na veliki klin u zidu. Naglo
je ustao! Klin? Da li se 0 ovako nedto okaci
pulka? Ili torba? 111 nedto drugo? — Prokletst-
vo! — povikao je i ponovo se vratio prema
Kalaganu. Zgrabio ga je i skoro podigao sa
zemlje. — Opasad! —- zaurlao je.

Mel Tjuborn priskoli. ~ Opasad! — ozario
se Toktojan, uperiv§i prst prema mrtvacu. —
Njega nema! Onaj sa zlatnom $nalom, Mele!
Seca¥ 1 se?

Tjuborn zaklima glavom. — Kalagan se ni-
je odvajao od njega — se€ao se debeli lupez —
1 ostavio ga je sinu u amanet! U njemu je
negde mapa, Mel! U opasacu! Nema ga na
Bretu, nema ga u kufi... To je reSenje! — On
skide svetiljku, odbaci staklo 1 1z posude pro-
su petrolej na pod. Zatim odozgo nabaca deo
klupe, stolicu, pribliZzi sto.. 1, Kresnu
palidrvce. — Ipak Ce$ goreti — procedio je za-
Zarenog pogleda.

Napolju su uzjahali svoje konje i udal_uh s€
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malo, da posmatraju kako se no¢ osvetljava i
razdanjuje od vatre. Plamen je brzo zahvatio
suvo, polutrulo drvo i izbio nia krov. Cinilo se
da odsjaj pada ¢ak na krovove Borgera.

’*

Nije sve izgledalo tako lako, tako jednos-
tavno kako je zami$ljao Fle§ Kalagan odlaze€i
od kuée. Amarilo je bio i suviSe daleko za
mladog farmera. Ali natrag nije hteo ni za

Zivu glavu! Prva dva dana jeo je hranu koju je

poneo sa farme. Treeg je kupio ostatke iz
torbe. Onda j je na jednom rancu kupio sufenu
govedinu i malo hleba. Pedeset dolara koje mu
je otac dao za rastanak, bilo j je prepolovljeno
kada se na¥ao pred velikim gradom, najveéim
u severnom Teksasu. Stizali su u grad mnogi
jahali. I svi su ga odmeravali sa podsmehom.
Imali su i zbog &ega. Crno, sveano odelo ko-
je je obukao samo jednom na sahrani svoje
majke, bilo je sada sivo od prafine. Tek tada
se setio da praSinu otrese Sakom. Polucilindra
vi¥e nije imao na glavi, pao mu je u vodu ka-
da se saginjao da se pokvasi i rashladi. Izrasla
mu je i brada. U velikom gradu kao §to je
Amarilo, sve se mora platiti, brijanje, nov
Selir, hrana, municija... Bar dok se ne snade za
neki posao. A kakav je posao mogao da nade
osim farmerskog? Znao je samo to i daradi. |
da malo barata koltom, ni%ta drugo. Fle¥ Kala-
gan bio je mlad, ali lice ga je Cinilo ne¥to sta-

- rijim 1 goréim nego 3to jeste. Bore stvorene od

naprezanja i nabiranja pod teksa¥kim suncem,
uvreZile su se po velikom, pljosnatom &elu
kao rukavci Kanadiena. Godine provedene na
farmi mogle su se nazvati pofetkom velike
avanture pred njim. Mladi Kalagan nije se li-
bio da, kad god moZe, provede velert u krd-
mama Borgera. Tu je nauCio pomalo od sve-
ga, da se kocka, da se potule, da 1zigrava Va-
jata Erpa poteZzuli kolt na limene konzerve
poredane po ogradama gradskih korala. No, ni



28

% % % DOK HOLIDEJ % % %

u jednom nije oti¥ao daleko. Ni¢emu se nije
sasvim posvetio, jer je u sudtini bio plaSljiv i
neodgovoran. Svoj kukavi&luk sakrivao je
drsko$éu, ali, &im bi osetio da pred sobom ima
jateg, povladio bi se ne birajuéi na&in. Zato je
i sada, pred Amarilom, osetio u griu strah
pred nepoznatim i ogromnim. Ipak, bilo mu je
lak8e kada se umeSao u uli¢nu guZvu, medu
mnoge jahale i kola. U Amarilu je sve hriilo
prema pobo&noj uli¢ici. On je traZio berber-
nicu. Na¥ao je dve, jednu pored druge.
Pogledao je gde ima manje guzve 1 iska¥iju-
juéi se, pro¥ao je kroz zavesu od perli.

— Hodete 1i prvo kupanje? — doCekao ga je

vlasnik, stavljajuéi ogledalce pred prethodnu .

musteriju.
- — Molim?

Berberin se okrenuo i pogledao musteriju
malo bolje. — Stranac?

— Dal

-- Svi jure na streli$te — slegnuo je rameni-
ma — kao da je nagrada od sto dolara na
pﬂsluiavmku

~ Ne razumem... — promrmljao je Kalagan.
Berberin je podigao &ar¥av s obrijanog,
postarijeg Coveka i ispratio ga klimanjem
glave. Zatim je malo podigao stolicu i pod-
bocio se. - Dugo ste jahali? — pokazao ] Je na
mladi¢evo odelo. — Odakle dolazite?

— 1z Borgera.

— Zar se tamo retko kupate?

Kalagan se smrée. — A da i vi brljcte ili
drZite propovedi?

— Cekajte, nisam mislio ni¥ta lo¥e — brzo je
omek3ao vlasnik berbernice. — Sedite, bilete
obrijani kao novorodence.

Fles je vaZno raskop&ao kaput da bi blesnu-
la zlatna ¥nala sa njegovog opasada. A to je za-
ista delovalo na starog berberina. Postao je
govorljiviji, jubazniji i usluZniji. To je bio
dovoljan podsticaj mladi€u da se oseti mnogo

lak¥e i prijatnije. Zato je i bak¥i¥ berberinu bio
ravan takvom oseéanju. Covek se klanjao za
miladiem sve do vrata. Fle§ je odlufio da
povede vi¥e ratuna o sebi ako misli da u
Amarilu napravi utisak. Prvo je morao da se
otarasi svog grobarskog odela koje izmamlju-
je podsmeh. Oti%ao je u jednu trgovinu i brzo
sklopio posao. Svoje odelo je prodao za osam
dolara i dodao joS§ Sest da bi se odenuo u dru-
go, istina no%eno, ali sivo i uZe od njegovog.
Kupio je Selir, $irokog, povrnutog oboda. Ka-

" da se pogledao u ogledalo, priznao je da

sasvim lepo izgleda. Kaput mu je ,,leZao* kao
saliven, pantalone su padale tako da su se pri
dnu tek malo povijale preko novih ¢izama.
Bio je zaista zadovoljan sobom. Cak se nije
sekirao ni kada je i1spraznio dZepove da sve to
plati. Iza¥ao je na ulicu sa samo dva dolara!
Mladi Kalagan se nije dvoumio kako da ih
potrodi. Odludio je da nesto stavi u usta 1 za-
lije viskijem, ba¥ kao 3to to &ine svi pravi
momci! Vreva na glavnoj ulici stopila je
mladi€a s ostalima i on uvide da na njega sko-
ro niko ne obraéa paznju. Bacio je dolar uvis
i ve¥to ga ponovo uhvatio u $aku. Citao je nat-
pise okolo, da b1 se¢ na kraju odlucio za ,,Slatku
Meri“. Bio je to restoran kakav je Fle§ prvi put
u Zivotu video. Imao je dva dela, u jednom su
bili samo stolovi za obedovanje, u drugom
$ank i stolovi gde se sluZi pi€e. Izmedu te dve
prostorije, viasnik je namestio nisku pregradu
od neke stare balkonske ograde, a sa strane, od
tavanice do poda, okacio je debele pliSane za-
vese. Miris kuhinje bio je jali od Zedi. On se
kroz uzani prolaz uputio tom delu kréme, ko-
ji se nalazio nesto vilSe od drugog, sli¢no podi-
jumu. Bio je svetliji, jer su veliki prozori
gledali na istok, a tamo se sunce zadrZavalo
najduZe. PoSto je malo postojao, da ga svi
dobro osmotre, mladi¢ je izabrao sto uz samu
pregradu. Ostale su uglavnom zauzimali
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kauboji s udaljenih ranleva, prolaznicii pred-
radnici sa ¥titnicima od koZe. Drugi deo
,,Slatke Men“ bio j je popun]en samo oko San-
ka. Razlog tome bila je lepu§kasta pozamas$-
na vlasnica Meri Bertok, koja je s vremena na
vreme li¢no sluZila muSterije i zavodljivim
osmesima izvladila iz njihovih dZzepova dolar
po dolar.

Bilo je u Borgeru cura, bllO je 1 zrelijih Ze-
na, ali, Fle¥ Kalagan nikada nije video tako
dubok dekolte i tako omamljujucu belinu ve-
likih grudi, koje su mogle iskoCiti na najmanjt
dodir Sake... Blenuéi prema vlasnici, nije ni
primetio senku iznad sebe. Podigao je glavu.
Ugledao je jo§ jednu ¥enu, ali, dosta stariju,
umorniju i smrknutiju. Bila je mrSava,
opasana keceljom, no sigurno je nekada bila
lepa. Videlo se to po crtama lica. Malo
¥minke, malo ¢e$lja i malo lepih haljina sve
menja. — Sta hoéete? — upitao ju je Fles.

— Sta ti hoée¥, mladi¢u? — odgovorila je i
osmehnula se. Bila je mnogo lep$a osmehnu-
ta. — Ja sluZim, a t1 s1 gost.

— Ah, to... Pa, jeo bih nesto.

— Sta?

- Sta? Sta donesete... — slegnuo je rameni-
ma Fle§. — Ne¥to dobro — dodao je —nesto naj-
bolje! — Zatim je nastavio da posmatra Meri
Bertok za $ankom, kriveéi vrat.

_ Ona ko¥ta mnogo — rekla je Zena sa ke-
celjom. |

Fle§ Kalagan poCrvene. — Ja...

— Sestra mi je — osmehnula se ponovo Zena
i zabacila pramen kose sa Cela. Potom se
udaljila. Zbunjeni mladi¢ je na brzinu pojeo
pefeno meso 1 komad pite sa jabukama. Onda
se setio da dva dolara koja su mu ostala moZ-
da neée biti dovoljna. Kako e ispasti sme$an,
ovako lepo obulen 1 izbrijan, a bez novca!
Uostalom, ima sedlo 1 konja! Pozvao je Zenu

da plati, bacio je dva dolara na sto 1 rekao
vaZnim glasom - Je li ovo dovoljno‘?
— Imate i kusur, mladiéu, pedeset centi...
Kalagan odbi rukom. — Koliko va3a scstra

_mlslun koliko ima godma‘?

— Pa, nekome bi mogla biti majka ong-

'vorﬂa je Zena. ~ Da vas preporutim?

— Odmah?
— Svakako, mladi€u. Sve zavisi &ime raspo—

'_ laZete.

— Ne razumemn... | |

—Toija vidim — rekla je ona i za trenutak
sela preko puta njega, zagledavSi mu se u oCl.
— Ako se varam, samo reci. Mlad i neiskusan,
izdaleka, stidljiv ali Zeljan da se to ne primeti?

Kalagan je éutao namriten.

— Uz to sujetan i, kladim se, bez novca?

- — Kako to moZete znati? — obrecnuo se on.

— Dugo sam sa Jjudima — odgovorila je Ze-
na. — Da ne traZi§ posao?

— MoZdal |

— Pobegao od kuce?

— Ne... nemam kuéu - brzo je dodao Fleg,
nesposoban da prekrati ovo ispitivanje. Zena
pred njim nije mu mogla ponuditi ni mali dehié
Cari koje su zralile iz Mern Bertok za Sankom
u susednoj prostoriji. Ali, mogla je da ga
poveZe s njom. To je Zelela, ponudila. MoZda
je za to i plaéena? Do vraga, a u jednom
trenutku ga je podsetila na majku iz ranijih go-
dina. |

— Nema$ novca, bez posla si, voleo bi da s1
sa Men, a? |

Fle¥ ponovo pocrvene. — Istina je — rekao je
— ali, za nekoliko dana bie drugaclije!

— Zaista?

— Zaista — potvrdio je Kalagan, ne odvaja-
juéi pogled od vlasnice ,,Slatke Mern™. — Ona
je stvarno slatka, kako to i piSe — dodao je
kavaljerski, i sam iznenaden sopstvenim re&i-
ma. - Smem li joj poslati cveée?
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Zena se nasmejala glasno, skoro podruglji-
vo, ali istovremeno i zaludeno. — Cvete? —
ponovila je. — Sta €e ona s njim?

— Ne znam - priznade Fle$ — ali sam negde
¢uo da se tako radi kod velikih dama. |

— Meri Bertok dama? — zakikotala se Zena

jo¥ jaCe. — Pa, to je zaista zabavno, mladiCu.

Kako se zoves?

— FleS. Fle§ Kalagan...

— Lepo ime... Da te &astim pi¢em?

Njeno smejanje postalo je napadno
ironi¢no. Kalagan je stavio $eSir na glavu 1 us-
tao. Pri tom se trudio da zlatna $nala s opasala
bude uwocljiva. — Lep rad — primetila je Zena. -
Rud&ni rad, zar ne? Mora da vredi?

- Bio je ofev — odgovorio je mladi. — Sa-
da je moj.

— Navrati opet.

— Naravno - prommljao je pogledavsi pre-

ma ¥anku. Za trenutak mu se ulinilo da ga
prikriva pogled rasko¥ne Meri Bertok, preko
ramena jedne muSterije. Srce mu je jade zalu-

palo. Sta je ono rekla Yena? ,Moja sestra je

skupa® tako ne¥to. Pa naravno, Zena kao $to je
Meri, nije za svakoga! Ako onaj pogled znaci
nesto, uSPéée sa malo novca da joj se priblizi.
Pri toj pomisli krv mu uzavre. Ona ili nijedna
druga, zakleo se. Njegov konj, iscrpljen i
umoran, stajao je jo§ uvek privezan za stub
berbernice. Trebalo ga je odvesti u ¥talu,
nahraniti 1 istimariti... a on nije imao kod sebe
ni prebijenog centa. Kako da se snade? Video
je da ljudi idu prema onoj pobo&noj ulici, ma-

da sada mnogo rede. Cuo je pucnje. Krenuoje

i on. Sto je najéudnije, bilo je tu dosta ¥ena sa
suncobranima, u dugim svefanim haljinama
sa kakvim se ide na svetanosti i prijeme. Sta
se to deSavalo? Ubrzo je dobio odgovor pred
jednim otvorenim prostorom. Masa sveta
tiskala se uz ogradu od konopca, ispod jednog
velikog Satora nalazilo se, za dugim stolom,
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desetak elegantno obulenih gradana. Nekako
s€ progurao u bliZe redove.

Video je i red momaka sa koltovima. Tek
tada mu je postalo jasno. OdrZavalo se tak-

-mi¢enje u streljanju. ,,Najbolje nifandZije

pisalo je velikim slovima na plakatu ,,dobija-
ju dve utedne nagrade od po deset dolara, a ve-
liku od sto dolara dobija onaj koji prode sve tri
vrste streljastva.”

Jedan dovek je kroz neki levak izvikivao
pozive ostalima da okuS$aju sreéu. Trebalo je
prvo oboriti tri boce sa jednog sanduka na
udaljenosti od petnaest jardi, zatim, dva hica
ufrofiti 1 pogoditi komad ogledala u jednom
metalnom krugu koji je visio okacen za granu
velikog hrasta. Treli, najteZi deo zadatka bio
je da se to ogledalo razbije jednim hicem, i to
kada se bude zaklatilo. Svako je mogao da
pokusa tri puta. Onaj ko bi pro¥ao prvu elimi-
naciju, izdvajao bi se iza posebne crte i Cekao
ostale. Fle§ Kalagan nije imao razloga da ne
pokuSa. On je ve¢ sasvim bio zaboravio na
oceve reci da se u njegovom opasacu nalazi
neizmerno bogatstvo. To je ve€ onda, na far-
mi, pripisao njegovoj bolesnoj uobrazilji 1
groznici. Morao je on sada da preZivi kao $to
&ine 1 ostali, bez obzira kakvim sredstvima to
ostvarivao. Prvi red strelaca nije imao sreée.
Samo se jedan kvalifikovao za dalje. U drugoj
grupi na¥ao se 1 mladi Kalagan. Zacudo, nje-
govl hicl su bili pogoci! Nije verovao sop-

stvenim ofima, sve tri boce prsnule su u sto-

tine komadiéa kada je povladio obaral! I zlat-
na $nala na njegovom opasacu nekako je jace
zable3tala u ofima ostalih takmidara. Sada ih
je bilo Cetvorica najboljih. Na kraju, iza crte se
skupilo sedam strelaca. Kod drugog poku$aja
i ciijanja u ogledalo u metalnom krugu, osta-
la su dvojica. Fle$ nije bio medu njima, prav-
dajuci se loSom sreCom 1 odsjajem sunca na
staklu. Streli$te se utilalo kada je nastupio
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najteZi deo posla. Meta se zanjihala... Prasnuli
su koltovi. NiSta! Uzdah razoCaranja razlegao
se medu posmatracima. Nagradu od sto dolara
koje daje Amarilski klub stodara, ostale, iz-
gleda za sledeu godinu. To je znalilo da e
sledeeg leta nagrada iznositi i dvostruko, dve
stotine dolaral

Ali, ko Ce sacekati taj dan? Covek sa , lev-
kom* nije odustajao. On je pozivao nove tak-
midare, ali, uzalud. Niko se viSe nije usudivao
darizikuje glasne 1 poluglasne podsmehe svo-
jih sugradana. _ o

Medu onima koji su izgubili, bilo je i poz-
natih mesnih strelaca. Cak se ume¥ao 1jedan
pomoénik Euvara zakona, ali uzalud.

— Ljudi - urlao je sada, veé promukli Covek
sa ,,levkom™ — zar je ovo cirkus, a ne stari,
dobri Zapad? Gde su revolvera$i, strelci bez
mana, gde su? Ima li Coveka koji ¢e ovim
prokletim stoarima uzeti sto dolara? Ima li
uopite nekog ko ume da drZi piStolj? Gde ste?
Ako nema medu po¥tenim gradanima Amari-
la, zar nisu tu stranci? Revolvera$i, kockari,
banditi, lopovi, ubice... Svi danas imaju §an-
su da pokupe sto dolara... Ne garantujemo da
neée pokupiti 1 zakon ako se napiju. Dakle?
Ima 1i? Ko se javlja? Niko? Ne vidim da se
digla ruka. Ne ¢ujem nidta. Ima 11?

- Ovakva bruka nije bila nijedne godine -
dobacio je neko 1z gomile. Govornik je brzo
‘oti¥ao do Jatora 1 ne$to se do¥aptavao sa ljudi-
ma oko dugalkog stola. Vrtio se nasmejan.

— Ljudi! Amarilski klub stoZara je odludio
da 1zuzetno ovoga puta povisi nagradu na sto
pedeset dolara! Sta kaZete na to? Sto pedeset
dolara, sa pet clovnih kugli, to nema nigde!
Treba vam samo malo srece i malo hrabrosti...
Javite se, ko Zeli? Hajdete, u pitanju je veliki
novac, godiSnja $erifova plata... Ko se javlja?

Zacudo, hrabrost kao da je napustila sve
okolo. Fle§ Kalagan je na neki nalin bio
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zadovoljan §to se niko nije istakao. Covek sa
Levkom* je ve€ gubio strpljenje. — Ljudi, $ta
je ovo? Sto pedeset dolara nije malo! Zarniko
vise ne sme? Ima li medu vama strelcakoji €e
da spase ast muskog roda? Ili da pozovemo
vaSe Zene da uzmu koltove u Sake?

— A nama varjaCe — dreknuo je neko. Ljudi
su se nasmejali.

~ Nema dakle? — krkljao je. govornik,
okrefuéi se oko sebe. — Nema? Makar jedan?
Dakle, §ta smo odlugili? Ima li... Ima! Vidim
jednog dZentimena da prilazi! Najzad!

‘Gomila se uskome$ala. Pogledi su se slili
prema Coveku koji je iskoradio na ,liniju va-
tre* odakle se cilja u boce. Ono malo Zamora
se utifalo. I &ovek koji je sve to vreme nad-
vikivao {itav skup svojim pozivima, upadica-
ma i $alama, zanemeo je za trenutak.

Fle¥ Kalagan je morao priznati da izgleda
bedno u poredenju s ovim tipom. Privukao je
paZnju svojim tamnim odelom 1 belom
ko¥uljom sa ri¥evima. ,,Kalifornija™ Sesir ba-
cao je senku na aristokratsko lice wokvireno
bujnom kosom, tankih brkova i ¢eli¢noplavih
o&iju. Bio je visok, vitak, prav i nedokuliv.
Kaput dugih peSeva bio je ovla$ nabaCen iza
kundaka ukragenih slonova¢om. Cinilo se da
je njegova pojava zaledila ceo prostor 1is-
punjen hjudima.

- Opet stranac — promrmijao je jedan brkaj-
lija duguljastog lica, koji je malopre zajedno
sa Kalaganom otpao 1z daljeg takmicenja.

— Opet? — pitao je Kalagan.

. — Pro§le godine sto dolara je odnela jedna
hulja 1z Cajdresa. Posle se ispostavilo da ga
traZi zakon, ali, §ta vredi, bio je najbolji.

- A ko je ova)? — pitao je Kalagan.

— Prvi put ga vidim — odgovorio je brkajli-

_ja. — Mora da je ujahao sino€ ili rano jutros.

Covek sa , levkom* je promuklo izviKivao.
— Ima 1i jo¥ ljudi? Niko vi¥e? Samo jedan
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hrabar strelac okulae srefu za sto pedeset
dolara Amarilskog kluba stoZara. Jo¥ ncko?
Nema! Onda da pofnemo, mister...

Momcié koji name3ta boce stavio je na san-
duk, poredav3i ih na jednako odstojanje. Samo

$to se izmakao, u tamno odeveni dZentlmen_

istrze zdesnog boka svoj ,,linkoln". Okupljeni
svet skoro da nije video kako revolver napus-
ta futrolu. Odjeknula su tr1 pucnja. Sve tn
boce skoro u jednom trenu, nestale su u vaz-
dubu. Cinilo se da su eksplodirale. Iz usta
gradana Amarila nije se ni pojavio uzdah, a
stranac je desni kolt vratio natrag i povukao
levi. S istom veli¢anstvenom brzinom i
ogledalo u metalnom krugu je takode nesta-
lo...

- Nebesa! — prekrstio se brkajlija 1 ostavio
Kalagana za sobom, Zele¢i da vidi izbliza
strelca. Momak koji namesta ciljeve bojazlji-
vo je stavio u metalni okvir novi komad
ogledala 1 hitro, poput zeca, strugnuo natrag.
Svi su gledali u ruke nepoznatog. Ovoga puta
medutim, one nisu Zurile. Metalni krug se kla-
‘tio. Stranac je izvadio ,,Linkoln™ 1 okrenuo ga
nekoliko puta oko kaZiprsta. Bili su to kolu-
tovi u kojima je prosto 18¢ezavao oblik re-
volvera. Onda se kolt naglo zaustavio u $aci,
skamenjen 1 {vrsto obavijen Sakom. Ne

podiZuéi ga, ne ciljajudi, niklovana cev je

buknula pred zanemelim ljudima.

I, ogledalo je prslo!

Samo se metalni krug 1 dalje klatio, beSum-
no i nedotaknut. Ljudi su ispustili samo jedan
uzdah. Ispod velikog $atora su svi poustajali.
Oplinjeni ovim pogotkom, nemo su pratili
metalni krug kako se njife sve sporije 1 spon-
je. To je bio pogodak! Nikome to nije poslo za
rukom, iz prve. Nikome! Strelac je napunio
dobo3e 1 nestao u gomili. Izgledalo je da ga
nagrada ne¢ interesuje. Dok su se posmatraci
snasli, dok je ovek sa,Jevkom* traZio pobed-
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nika, ovaj je ve bio na glavnoj ulici. Pratio ga
je Fle¥ Kalagan. Mladi¢ je bio oZaran ve¥ti-
nom ovoga stranca i hteo je po svaku cenu da
mu se nametne. Morao je da nauci te pokrete,
da savlada tu brzinu. Mora da je postojala ne-
ka tajna koju samo treba odati i biti isto tako
brz, vest, neponovljiv. Samo, kako da mu
pride? Covek sa ,kalifornija“ 3eSirom iz-
gleddo je prili¢no odbojan i Cutljiv. I Cudan!

Jer, kako objasniti da se nije ni okrenuo za sto

pedeset dolara koji su ga ¢ekali. MoZda ih je
imao dosta, 2 moZda je samo hteo da pokaze
$ta sve moZe. Time nije sebi Cinio veliku us-
lugu. Otvorio je put zavisti i podozrenja. Ali,
zar je drugadije moglo, kada je u pitanju ovek
iz DZordZije. Tog jutra, u Amarilu se obreo
Dok Holidej. Pazeéi da ne bude upadljiv, mla-
di Kalagan je i8a0 za njim.

Kockar je u¥ao u lokal ,,FrenC Palas™. Bila
je to mefavina hotela, kockamice, saluna i
burdelja. Spolja-je bio i8aran raznobojnim
staklima na prozorima 1 crteZima. Stubove je
neko premazao Zutom bojom, sa crvenim pod-
noZjem. Ulazilo se u prostoriju bez ikakvog
name$taja, sasvim malu, zastakljenu, a odatle
na dva ulaza u salu.

Fle¥ Kalagan se zadovoljio da ostane po-
lusakriven na jednom od ulaza. Holidej je
verovatno veé imao tu rezervisanu sobu, ¢im
se nije obazreo na pult za kojim je stajao lepo
obuden mutkarac, u beloj koSulji 1 kravati,
gologlav, nagnut nad knjigom u koju se upi-
suju gosti. Stranac je dakle imao sobu. Zatim
ga je video kako seda za prazan sto 1 vadi Spil
karata. Kockar? Iako nije digao glavu, niti
izustio re&, bilo mu je doneto pice. Poker je
bio dobar razlog da mu se Fled prnikljuci. Aly,
sa ¢ime? DZepovi su mu bili prazni kao pre-
vrnuti rukavi. Vredelo je nedto Zrtvovat...
Sedlo, na primer? Okrenuo se i izafao na
ulicu.
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.7Frend Palas“ je podse€ao na one osrednje,
ali ukusno rasporedene i name3tene odaje u
velikim gradovima izmedu Arkanzasa, Mi-
sisipija 1 Misurija. Sve stolice 1 trosedi bili su
tapacirani, presviaka istih boja, lusten sa
nekoliko tuceta svetiljki. Za razliku od
mnogih lokala sli¢nog tipa, ,,Fren¢ Palas™ je
imao nekoliko sala pregradenih obojenim
staklom, 1 nekoliko pomoénih izlaza, odnosno
ulaza u sporedne prostorije. Veliko stepeniste
za sobe bilo je zastrveno tepihom, a ograda od
najboljeg drveta, lakirana 1 pravougaone
povrSine. Tri kockarska stola bila su uvucena
do velikog zida s originalnim slikama DZordz
Bingema, na koje je danju padala svetlost s
ulice, a noéu sa svetiljki dZinovskih abaZura.
Ostali deo sale popunjavali su obi&ni stolovi,
sve do $anka, koji se pruZao od prozora do
desnog ulaza. Mrzovolja i dosada izmamile su
Cuvenog kockara na ulicu. Ume3ao se u
gomilu posmatraca i takmicara, gledao kako
se muce sa metama i1 neobjasnjivo se
priklju¢io pozivima za nagradu. Sada kada je
seo 1 razmisljao zbog ega je skretao paznju na
sebe, nije znao odgovor. Jednostavno, desilo
se! MoZa je mirovanje za njega bilo predugo,
moZda su mu nedostajali momci Koj1 ga mrze,
ljudi koji mu zavide 1 koj1 mu Zele kraj, moz-
da je bio toliko ukiet da ga providenje upufi
uvek tamo gde se nasluCuje nevolja...
Uostalom, nista vide nije moglo da ga iznena-
di. Svaku promenu je primao mirno. Cudilo bi
ga da ostane neprimeCen. Tamo, na strelistu,
zasvrbelt su ga dlanovi. Koltovi kao da su sa-
mi hteli iz korica na svetlost dana. Nijednog

trenutka nije mu palo na pamet da bi za te -

pogotke mogao dobiti sto pedeset dolara. Ko-
liko je Takson bio daleko, prema zapadu, to-
liko je Amarilo bio blizi Misisipiju 1 Zelj1 da
se primakne zelenim ravnicama rodne
DZordZije. NeSto ga je vuklo tamo, kao vedni

podinak isluZene slonove. Uostalom, i ranije je
to ¢inio nekoliko puta, ali, samo do Alabame.
Posle se vracao natrag. Kadgod je putovao na
sever, zastajkivao bi i menjao smer. Spu¥tao bi
se na jug. I ovoga puta je imao nameru da od-
jaSe za Ebilejn, u kome nije bio mesecima.
Ali, do Ebilejna je trebalo preéi milje i milje,
pregaziti Red River 1 Brazos, prefi snegom
pokrivene prevoje Lobo Horna i uvek biti
spreman na iznenadenja. Ako se ranije trudio-
na miru, sada mu je bilo svejedno. Jer, uvek se
svodilo na isto. Ispred njega je jahao njegov
mit. Mit o Doku Holideju, €ije prisustvo u
gradovima slutt na pucnjave 1 leSeve, bez
obzira ko zapo&ne prvi.

U Amarilu, gradu veCem nego 3to je Ebi-
lejn, Covek se mogao skrasiti nekoliko dana, a
da ne privuce paZnju. No, to izgleda za Doka
Holideja nije bilo vaZzno. On je 1 svojom po-
javom nanosio tajac tamo gde bi stupio. Ispod
oboda 3e8ira dva svetloplava komada leda
pocCivala bi na ljudima, a ne¥to ni%e, oko be-
dara, dva te¥ka kolta marke ,linkoln® pod-
sedala su na putovanja bez povratka na Brdo
¢izama...

Ako postoji osefa) mrZnje 1 divljenja is-
tovremeno, onda su to osecali svi koj1 su mu
stali na senku. Britka re& 1 jo§ britkiji trzaji §a-
ka, to je bio deo legende o slavnom strelcu,
ukletom kockaru i1 usamljeniku 1z DZordzije.

.Frené Palas* je imao okretnog, 1zvrsnog 1
proniciljivog vlasnika, Majkla Diboa. Porek-
lom je bio Francuz, zvao se Misel, ali je to ime
pretoCio u tipiéno americko, Majkl. Dibo je
li¢no odabirao dame za svoj ,,salun-spejsn”,
specijalno odeljenje gde je sedelo meSano
drultvo, uz muziku 1 program. Dok je Meri
Bertok u svom salunu ¢esto li¢no posluZivala
musterije i ,,obarala™ th svojim 1zazovnim 0s-
mesima i bujnod€u, Majkl Dibo je bio svuda
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prisutan da doceka, smesti gosta, li€no porudi
zanjegaida ga, malo kasnije, upita $ta Zeli na
ratun ,,Fren Palasa“. U jednom takvom
lokalu, sa jednim takvim &ovekom, retko ko je
imao Zelju da izaziva nered. Oni redi, nisu se
dobro proveli u takvim prilikama.

Serif Nik Denis uvek je bio u blizini i uvek

na vreme intervenisao sa svojom puskom za
bizone. Posle su Suskali da je Dibo posebno
platao Denisa za to, pa su ga iza leda zvali
wprivatni Serif Frend Palasa’.”

- Nekoliko gostiju, u drugom delu prema
Sanku, razbijali su svojim pokretima 1 Su-
movima blaZeni mir popodneva. Nestalo je
malopreda$nje guZve na ulicama, razisli su se
takmicari i posmatraCi sa strelidta, sre€om,
posle njega. Kockar je razmi¥ljao da ode u
sobu. Sino¢ je Kasno ujahao u grad, ali, dobio
je zaista izvanrednu sobu, s neobi¥nim names-
tajem i dekoracijom. Majkl Dibo je ocenio da
pozni gost ima debeli novCanik 1 dao mu je
najbolje i najskuplje §to je imao. A kada gost
ne pita za cenu, onda je vlasnik u pravu. Ni Di-
bo nije pitao za ime. MoZda nije Zeleo, a moz-
da nije ni pokusao, s obzirom da stranac nije
pripadao Amarilu niti je li¢io na bilo koga u
gradu. Francuz nije &ak ni smatrao za potreb-
no ni da ga otprati uz stepenice, kako je to
obi¢no &inio. Covek iz D¥ord%ije je svojim
odelom, svojim mirisom, pokretima elegan-
cijom uneo u ,,Fren¢ Palas™ &an velikih grado-
va kraj Misisipija. Onih velikih naselja u ko-
ja je Zeleo jednom da ode, ali je zasada samo
ma$tao. Zato je svoj ,,Frenc Palas® udesio da
podse€a na sli¢ne hotele, razncbojne 1 bles-
tave, kakve su imali Sent Luis, Kanzas Siti ili
San Francisko...

Z.a trenutak, Dok Holidej je podigao oci sa
karata. I sreo je ispitujuéi, zaZarem: pogled
jednog momka u sivom odelu. Zutokljunac u
odelu za starije, sa bleftavom 3nalom na

opasatu koju namerno potura pod poglede.
Tako je ocenio Holidej Fle$a Kalagana. Malo
bojaZljiv, ali nikako srameZljiv. Uputio se pre-
ma njegovom stolu. — Mogu li da sednem? -

-pitao je Kalagan promuklo, u nadi da nece biti

odbijen. Posto je kockar €utao, on je ostao da
stoji. Ruka mu se nalazila na naslonu stolice,
gvrsto stegnuta. Znaci, nije imao nameru da
odstupa. |

— Da nisi pogresio sto, mladi€u?

— Nisam - zbunio se Fles.

— Onda sedi. |

Ulinio je to s izvesnim strahopoStovanjem.
Cak je i stran&ev glas bio kao od metala sko-
van, hladan, uzdrZzan, neosetljiv. Morao je
nekako da iskodi iz svoje najeZene, zastraSene
koZe i sve ulini normalnim. Da mu bude ra-
van, do davola! Na kraju krajeva, ako je brz
revolvera$, nije satana. — Ja... i ja sam ovde
stranac — procedio je Flel. Iznenada je prime-
tio 1znad sebe priliku 1 trgao se. Bio je to vias-
nik Majkl Dibo. Stvorio se ne¢ujno i diskret-
no lako naklonjen, srdadno nasme3en, podigao
je Fle¥a Kalagana u sopstvenim odima za ¢i-
tavu stepenicu vise. — Gospodin Zeli? - upitao
je.

~ Ja? Ovo... ovo isto — pokazao je na
Holidejevo pice. Pri tome je pocrveneo. Ma-
lo kasnije, kada je srknuo brendi, zamalo nije
oborio stolicu, ka$ljuéi. Neverovatno! U tam-
no odeveni stranac je to 1spijao kao vodu, a
njemu je isprzilo utrobu. Kada je dofao do da-
ha, suznih odiju, Kalagan je uzeo vazduh 1
glasno priznao. — Viski je prema ovome
mleko!

Holidej kao da ga nije Cuo.

— Gledao sam vas na streli§tu — nastavio je
malo slobodnije mladi¢. — Nikada nisam video
niSta brZe 1 preciznije, mister... mister... Ja... Ja
sam Fle§ Kalagan, 1z Borgera.

— Je 11 to sve? — prekinuo ga je kockar.
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- Sve? |

— Sve §to si hteo da kaZe$?

— Ne - uZurbao se Fle$ — hteo sam da odi-
gramo poker. Ako nemate nista protiv?

— Ne igram sa decom.

— Nisam dete — narogufio se odjednom
mladié, smrknuv¥i se. — Nemojte da me
vredate, mister. Ja vam se divim, ali ne
dozvoljavam...

— Nisam traZio da mi se divis.

— Igrate hi 1li ne?

Kockar ga je pogledao. Ovo je bilo prvi put
da mu se o leda okaci Zutokljunac. A on nije
voleo da se me§a sa takvima. — Igram - odgo-
vorio je DZordZijanac — ali, to su visoki ulozi.

— Ne mari... Imam novac.

— Koliko?

— Dovoljno. Prodao sam sedlo 1 konja za to.

— Za poker? — za€udio se Holide;.

— Da! Voleo bih da 1gram sa vama, mister,
i da me kasnije podulite u baratanju koltom.
Platiu!

~ Cime?

— Imam novca, rekao sam.,

- Neée¥ imati, ako ude§ u 1gru sa mnom -
opomenuo ga je Holidej. |

— Ne pladim se - odize Kalagan bradu,
pogledav§i sa visine u svog sagovornika.
Poceo je da dobija samopouzdanje, jer su dva
kibicera veé predla na njthovu stranu.

— Onda igrajmo — sleZe ramenima kockar.
Kalagan je oligledno prebrodio one prve
utiske i poverovao da sada moZe sve! A ni
stranac nije bio tako straSan kako mu se uCni-
lo u prvi mah. U stvari, 1zgledalo je da 1zbe-
gava igru. Nije Ii se mozda pretvarao? Kala-
ganu je bilo stalo da od ovog pakienog re-
volvera¥a pokupi sve 3to bi moglo da mu ko-
risti u Zivotu. Ako uspe da ga nadigra, ovaj e
morati da mu pokaZe kako se poteZe brzinom
munje i pogada tafno u cilj! Osim toga, ostace

3 Dok Holidey 283
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mu i nelto za posetu Meri Bertok. Ako njena
sestra bude htela da odrZi obe€anje 1 upozna
je, bi€e spreman da isprazni sve iz dZzepova za
jednu noé. Iz sanjarenja ga je trgao netiji $a-
pat kraj levog uha. — Bolje odustani, momak
— rekao mu je neko od posmatrada i brzo vra-
tio glavu natrag, Za sobom je ostavio dah pun
duvanskog dima. Kalagan se okrenuo, ali, viSe
nije Zznao ko mu se to obratio. — Je 1i neko nes-
to rekao? — pitao je Sepureli se. Nekolicina
najbliZih slegla je samo ramenima. Svi su na-
pustili svoje stolove i prisli dvojici pokera3a.
Fle§ Kalagan nije imao nikakve $anse, proce-
nili su. Jedini koji je verovao, bio je on sam.
Holidej je samo kratko vreme osetio simpati-
juprema Kalaganu. Bio je £ak spreman da po-
pusti, s obzirom da je Zutokljunac prodao 1

 sedlo i konja da bi s njim odmerio snage.

Medutim, momak iz Borgera brzo se 1izvukao
iZ zbunjenosti, pokazav8i svu raskod
mladalake drskosti i opsenja¥tva. Cak je u
prvi krug u¥ao s blefiranjem i gubitkom od pet
dolara. Nije ni trepnuo. Dok je imao novac,
Fle§ je verovao da €e mu se svaki gubitak
vratiti. Ali, poslednji ulog je srusio sve nje-
gove snove 0 Meri Bertok i revolveraskoj
slavi. Imao je solidan ful kraljeva i keleva.
Mislio je da ée mu srefa okrenuti lice, a ne
leda, kao dosada. '

Onda je Holidej licitirao na dvadeset
dolara, umesto da odustane. Tih dvadeset 1
onih petnaest u ,,banci* bilo je ukupno trideset
i pet. Nedostajalo mu je ta¢no tith dvadeset!
Odakle da ih nade? Nije bilo nikoga ko b1 mu
pozajmio. Stranac je sigurno blefirao, pomis-
lio je. Ali, da bi to dokazao, morao je da plat
zatraZeno. Posle duZeg vremena je opet pocr-
veneo. -~ Mogu li da uloZim ne3to? — upitao je.

— (Odela imam dovoljno — odbio je Holide;.

~ A ovo - skinuo je Kalagan opasad 1 bu¢no
ga stavio na sto. Zlatna $nala je blesnula pred



36

svima. — Ru¢ni rad majstora iz Dalmarta. Vre-
di vise.

— Vredi - priznao je ravnodudno kockar. —
Ali, vredi jo§ vie ako je uspomena?

— Od oca! Ali, to je moj problem, mister.
Ovo €e pokriti dvadeset dolara, zar ne?

— Pokriée 1 vi¥e — javio se neko.

— Imam karo dama — oborio je Holidej karte

na sto, nadajuéi se da je ovoga puta ipak on
izgubio. Medutim, mladievo lice je posivelo
1 pokazalo je suprotno. — Prokletstvo! — pro-
cedio je i ljutito bacio karte na sto. DZordZi-
janac je ofekivao da €e biti optuZen da vara.
U stvari, uvek je tako bivalo u sli¢nim situaci-
‘ama. Ipak, ovaj momak se toga nije setio. A
noZda se nije usudivao. Pogled mu je ostao
akovan za opasal. Vi$e nije bio njegov.
jolidej ga je odgurnuo od sebe. — Uzmi, ja
¢ imam jedan — rekao je.

— Mister, kockarski dug je svetinja — vazno
je odgovorio Fles. |

— U redu, ali, opasa& vredi vide od dvade-
set dolara — zakljuio je Holidej. — Samo
kop&a je te¥ka pedeset dolara! A kolt ne ide uz
njega — izvukao je oruZje 1 dobacio ga Kala-
ganu. Onda je iz gomile novca izvadio trideset
dolara i stavio ih pred mladi€a. -1 ja znam $ta
je kockarska Cast, mladi€u.

Kalagan se kolebao vrlo kratko. U redu, ne-
ma opasaca, ali, mogao je za trideset dolara,
koliko mu nudi stranac, da kupi neki obi€an 1
da ostane za Men Bertok. — U redu — pristao
je, namerno oklevajuéi — ali, pod uslovom da
mi date revans?

—~ Ne veruyjem.

— Z.a8t0? Imam pravo na to...

— Ne zanima me - odgovorio je¢ nehajno
kockar. ~ Ja se ne obavezujem ni na $ta, mo-
mak. Da ima3 ceo Amarilo udzepu, 1zgubio bi
ga.

— Hoéete da kaZete da sam...
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— Ta¢no! LoS kockar!

Kalagan je instinktivno stavio ruku nakolt,
koji je le?ao pred njim. Ali, dodekao ga je
samo hladni sjaj Holidejevih zenica. Mladi€ je
stavio oruZje za pojas pantalona i bez reli 1za-
Sao iz ,.Fren¢ Palasa“. Holidej je stavio
Kalaganov opasal preko ramena, pokupio
karte i uputio se u sobu. Prolazeéi pokraj $an-
ka, uzeo je bocu brendija od Majka Diboa.

Kalagan je odustao od kupovine opasaca.
Oti¥ao je pravo u ,,Slatku Meri*“. Spustao se
sumrak, ispunjavaju€i vazduh glavne ulice
glasovima, topotom konja, vikom delurlije 1
senkama. Meri Bertok vise nije bila za
Sankom 1 to ga je razocaralo. Umesto nje, tu se
sada nalazio neki stariji, mrSav Covek, zauzet
brisanjem prafine sa boca, koje je iz jednog
sanduka redao na policu ispod ogledala. Kala-
gan se uputio u drugi deo sale, gde se ruava-
lo i veleralo. Tu su bila samo dva kauboja. On
je seo za prvi sto, nervozno i¥¢ekujuéi da se
pojavi sestra raskosne vlasnice. Elen Bertok je
te veleri bila nedto svezija nego prepodne.
Kosu je zalelljala u stranu, pustila da joj
padne po ramenima, obukla je belu bluzu s ve-
likom kragnom 1 skinula kecelju. Vise je hidi-
1a na domaéicu nego na konobaricu. Kalagan
se mogao zakleti da ga je videla, ali se pravi-
la nevelta, Obi8la je ona dva kauboja,
1iznienjala nekoliko relt s njima, vratila se u
kuhinju 1 iza%la tek posle pet minuta. Mladi¢
je to vreme proveo kao na iglama. Imao je
trideset dolara, da 1i je to moglo da zadovolji
jednu takvu Zenu? Koliko je to kada se kaze da
je ,,skupa*? Sestra vlasnice lokala pojavila se
ovoga puta sa zagonetnim smeskom. Podla je
pravo prema njemu. — Vecera je kroz sat —
obratila mu se. |

— Ja... Nisem zbog velere — nakasljao se
mladié.

—~ Nego zbog Meri?
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Pocrveneo je pred tim imenom i pred tom
moguéno$éu, kao da je stavljen na tefke, ali
slatke muke. Verovatmo ga je Zena prozrela
¢im mu se smejala u lice. — Rekh ste... — poleo
je on.

~ Koliko si skupio novaca?

— Trnideset dolara.

— Bez pedeset ne dolazi — rekla je odsecno,
ali se odjednom saZalila na njegov paceni€ki
izraz. — Cekaj, odve¥éu te do nje — dodala je i
uhvatila ga za ruku. On je po$ao za njom kao
mesecar. - Da se ne naljuti§? — promucao je.

— Za¥to? Ako joj se prohte, moZe te
glavacCke 1zbacit iz sobe... a moZe te gurnuti
u krevet bez centa. Sve zavisi — smejuljila se
dok ga je vodila kroz neki poluosvetljeni hod-
nik. Pred jednim vratima je pokucala.

- Ko je?

— Elen!

— Ulazi, nemoj da s1 fina! ~ odazvala se
Meri Bertok iznutra. Zena je otvorila vrata. —

Nisam sama - rela je. Vlasnica se okrenula.

Nekoliko trenutaka je posmatrala mladi€a, alj,
bez trunke zanimanja ili divljenja. Bio je to
kratak, prazan pogled Zene navikle na razne
ljude i razne situacije. Potom se okrenula pred
ogledalom, popravljaju€i uvojke svoje duge,
plave kose. Imala je na sebi vazdu3asti kuéni
ogrta’ sa perjem na rubovima. Na stoCiéu,
pred njom bilo je desetak raznih bo&ica. Pros-
torija je jako minsala, tako jako da je prosto
ofamutila mladia. Pri jaCoj svetlosti, Men
Bertok nije izgledala tako mladoliko, ali je bi-
la jo§ stvarnija i poZeljnija.

— Ko je on?

— Onaj koj1 je obe€ao cvele, ali nije ga
poslao.

Kalagan je otvorio usta da se opravda, ali
nije naSao prave reCi. Samo je oborio pogled.

— Ah, on? — rekla je Mer1 Bertok 1 ustala. —
Sta hoée?
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— Sta hoée mlad Eovek od Zene? — rugala se
sestra.

— Bolje ga ostavi samog, ne drZi ga za ruku
— namrStila se Meri. — Nije bolestan.

— Ali je mlad — objasnila je sestra. - Nema
ni dvadeset godina. '

— U tim godinama ljudi ja$u, pucaju, ubija-
ju, idu na robiju, bivaju obe¥eni... — redala je
Meri Bertok. — Sta si ti postigao od toga?

— Ni¥ta, osim jahanja — priznao je mladié.

~ Kako se zove}? |

- Fles.

— Fle$e, isprati moju ljubomomu sestricu
do vrata — zamolila ga je Mer1 1 oboma
okrenula leda. Elen Bertok joj uputi otrovan
pogled i, sme3kajuéi se, sama napusti njenu
odaju. Tek tada je Kalagan primetio da se iza
velike, teSke zavese, u drugom Kraju prostori-
je, nalazi prostran krevet sa blistavobelim
prekrivadima 1 ruZiCastim zastorima iznad. —
Sta ti je napri€ala moja sestrica? — pitala je
Mer.

— Ona? Pa... ne znam, nista...

— Ne lazi!

— U redu, rekla je da ste skupi.

— To? — nasmejala se Zena i ponovo sela
pred ogledalo. — To je u pravu, ona zna moju
tarifu, ali sam joj izri¢ito zabranila da mi ne
podvodi balavce.

~ Nisam ja...

— Znam, niste vi, niste — prekinula ga je. —
Svi vi dodete sa nekoliko dolara kao da je
Mern Bertok poslednja Zenska na Zapadu.

— Ja imam trideset — primetio je Kalagan.

— Pa, §ta? Ja ne Zivim od ljubavi, nego od
saluna, mlado moje telence — kazala je
mek3im glasom. — Da, telence, takav t1 je
pogled kada me gleda$, teleli.

— Znadi, fali mi samo da muknem? — izlete
Fle§u.
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- Ona se glasno nasmejala. — Malo s1 se oslo-
bodio, a? Koliko ti je godina?

— Dvadeset...

— Gde ti je cura?

- Cu... Nemam curu.

— Imao si je?

— Ne — slegao je ramenima Fles. — Tamo, u
Borgeru, imao sam vremena samo da dreZdim
po salunima ako nisam radio na farmi. -

— Nisi imao curu? — ponovila je ona za-
mi$ljeno. ~ Nisi ni oborio nijednu?

— Ne razumem... |

— Znam da ne razume§, Gde ti je oruzje?

— Imam kolt. Opasal sam prokockao... —
Njemu se ulinilo da nije dobro €uo. Pratio ju
je pogledom dok je stavljala rezu na vrata. On-
da se podbotila. — Zeleo si da bude¥ sa mnom?
— pitala je poslovno.

— Jesam...

- Onda se skini.

— Alj, ja... Ja misam...

-~ PoZuri, mogu da se predomislim. Ne
stidi§ se valjda?

Kalagan je crveneo. Bestidnost ove Zene
uni¥tila je u njemu onaj iskonski, mladala&ki
zov romantike s kakvim je uSao u tu
namirisanu sobu, spreman da se baci pod noge
toj Zeni zanosnih prsiju i razbludnog osmeha.
A sada se osetio prevarenim. Pa ipak, od sve-
ga je ostala Zelja. Nje se nije mogao odrefi.
Uostalom, bili su sami. Sasvim sami. On zbaci
kaput, koSulju 1 ostade nag do pojasa.

— Dalje — rekla je neumoljivo. Skmuo je
pantalone i zatim je 0stao nag.

— Mriavo — prokomentarisala je ona — ali
mlado, snaZno... Rekla sam da si1 telence —
smeskala se Zmirkajuéi. Onda je raskoplala
svoj kuéni ogrtal. Iz njega izleteSe dve velike,
oble dojke i kao da sasuli¥e Kalaganov dah. U
glavi mu se zamutilo. Nije video za trenutak
nidta, €uo je samo njen raskala¥ni smeh. Ka-

da je progledao, ona dva kruga bila su mu vec
blizu. On pruZi ruke, ali ih ne dohvati. Mern
Bertok je veé bila pokrivena, i san je 18¢ezao.

— Lagano — kazala je vlasnica saluna. —
Ako Zuri§, sve potraje kratko, sve... - Ona je
ugasila veliku svetiljku ispred ogledala i1 soba
ogreznu u sumrak. — Dodi - pozvala ga je. On
je krenuo za njom, golifav i ofamucen. Video
je kako sa sebe skida ogrtal i ostaje naga! —
Lagano — opomenula ga je, ali, on nijje mogao
da se savlada. Bacio se na njui iz nje izmamio
cik. Glava mu se na$la pod njenim mekim
pazuhom. Osetio je mirns znoja, ali, mladom
Fle%$u svi njeni mirisi su bili opojni 1 zamam-
ni. Desnom §akom joj je obuhvatio dojku 1 ste-
gao je. - Rekla sam neZno, budalo! - grubo ga
je presekla. Njemu udariSe suze na oci. Ob-
nevideo od strasti, grlevito s¢ drZao njenog
mesa iako ga je ona gurala od sebe. Hteo je da
joj doSapne da on ima trideset dolara, da €€ jo)
doneti jo¥ toliko... Hteo je da je moli, hteo je
sve da u¢ini samo da ostane na tim toplim Zen-
skim damarima. Ona je najzad pocela da pop-
usta. Dok se uklju¢ivao medu njene vrele bu-
tine, iz hodnika su dopirali glasovi. Neko je
nedto viknuo i fuo se pad tela. Mern Bertok je
snaZno odbacila FleSa sa sebe. — Ko je to? -
prommmljala je, fuvsi da neko Zestoko cima
rezu na ulaznim vratima. Kalagan je jedva
dolazio k sebi. Vlasnica ,,Slatke Meri“ je uh-
vatila prekrival da ga zbaci sa sebe. Istog
trenutka vrata su bila nasilno s treskom
otvorena. Videla je senke ljudi i brzo se vrati-
la natrag, podigav3i pokrivaC sve do brade.
Mora da su to bili neki njeni p1jani obozavao-
ci. Pa ipak, toliko biti pijan nije smelo da se

-~ dozvoli nikome. Kresnula je Sibica... Fle$ je

uspeo da dode k sebi 1 da se uspravi. I on i Ze-
na sedeli su jedno pored drugog, razrogacenih
oliju, zbunjeni, o§amuéeni od malopredaSnjth
zagrljaja i naglo prekinuti u tome. Sibicau ru-
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ci foveka, prinela se svetiljki. Kada su stvari
u sobi dobile svoje prave oblike, Gas Tokto-
jan i Mel Tjubom su podrugljivo zurili u par
na krevetu.
- — Kalagan? — prosiktao je debeli lupeZ s
koitom u $aci. — Ti si to, momde?

.—Ja sam, ali... |

— Napolje! - dreknula je Men Bertok tako
da su je morali ¢uti na ulici. — Smesta napolje
ili €u... — Nije zavrSila.

S lakoéom koja se nije mogla uklopiti u de-
bljinu, Toktojan doskoli i strZe pokrivac sa
nje. O su mu se rasplinule pred tim pri-
zorom. — Oh, gola golubica — okrenuo se pre-
ma Tjubomu ¢iji je pogled bio zamagljen. Za-
tim je pljesnuo vlasnicu saluna po pozama¥noj
straZnjici. — Vidali smo mi i bolje, gospodo!
DiZite sel

~ Sta to znadi! — cikala je Meri Bertok
nikako ne uspevajuéi da uskodi u svoj ogrtal.
A kada joj je to po¥lo za rukom jedva je ugu-
rala svoje dojke. — Tu¥i¢u vas... Zaliu se Se-
rifu! Ko ste vi? - Mahinalno je zabacila kosu
i ponovo postala Yena. Cak je uspela i da se 0s-
mehne. Provalnici nisu delovali sasvim nasil-
ni¢ki, morala je da ih omek$a svojim Carima.

— Njega traZimo — pokazao je Toktojan na
skamenjenog Flesa.

— Za%to?

- Za%to? Bilo bi bolje da ne zavodite ma-
loletnike, draga moja — prekoreo ju je Gas,
ustinuvsi je za obraz. Ona je slegia ramenima.
— Obletao je — rekla je smejuci se. — Nisam
mogla da ga pustim da pati!

— Koliko ga koSta tolika blagorodnost?

— Nifta — ispruzila je ruke Zena — tek $to
smo legli 1...

— 720 mi je §to sam vas prekinuo~ sprdao
se¢ Toktojan. — Da su vrata bila malo ¢vri¢a -

pokazao je na razvaljena vrata — mogao bih

vas vatrom isterati napolje!

— Ne biste valjda? — mazila se Meri. Cinilo
se da je dimenzije 1 teZina Gasa Toktojana
posebno i iznenadno priviace.

~ Nadite mu odelo i ostalo —%haredio joj je
Toktojan bez uvijanja.

— Sta to znafi? — oglasio se Kalagan sasvim
zbunjen.

—~ Vodimo te ocu — odgovorio je ovaj. —
Nede? se lako izvu€i, magarce!

— Ocu? On vas je poslao?

— Naravno!

Meri Bertok baci Kalaganove prnje na
krevet. — Sta je u&inio?

— Ukrao je ofevu uStedevinu i pobegao od
kuée — objasnio je Toktojan. - Majka samo §to
nije svisla od tuge.

—~ Sta to zna&i? - praéaknu se Kalagan. —
Moja majka je umrla, dodavola, a vi...

— Bolje da zaveZe$ — prekinuo ga je Tokto-
jan — ne€e te spasti nikakve price...

- To je neka podvala — bunio se mladi€, ne
shvatajuéi nifta. — Ja vas ne poznajem. .

— Upoznaéemo se uz put — cerio se Tokto-
jan. On je obuhvatio Zenin struk i bacio je na
sebe. Nije se opirala, samo je zamumlala.

—~ Mel - pogledao je znacajno Tjuboma —
povedi momka sa sobom, sada €u ja...

FleX je hteo da nastavi sa protivljenjem, ali
ga je cev Tjubomovog revolvera brzo
udutkala. Izbacili su ga u hodnik bez kaputa i
Se¥ira. Zacudo, niko se nije pojavljivao. Na
podu, to Meri nije uspela da vidi, leZao je
onesve§eni barmen. Toktojan je gumuo Zenu
na krevet i navukao zavese. U hodniku,
natuljenih u3iju, Mel Tjuborn je drZao na
niSanu Fle3a i slu§ao kako Men Bertok ci¢i
sve jaCe i kako se povija postelja. Kezio se
zadovoljno, koa da je on tamo, a ne Gas. Posle
desetak minuta, debeli lupeZ se pojavio za-
japuren, zakop&avajuéi pantalone. Preko nje-
govog ramena, nemi Mei je video Zenine is-
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pruZene, nepomiCne noge. Jedna je mlitavo
padala preko ivice kreveta. — Ni re&i uz put —
zapretio je Toktojan Fle$u. Mladi¢ j jé morao
da se pokort Tjuborn je rukom pokazao na
pod, gde je leZao barmen. Debeli lupeZ ga
prekoraci, ceredi se.

— Ona golubica se nece potuim rekao je.
— Poseti€u je pre odlaska 1 stvar je zata¥kana,
he—he'
~ Fle¥ je koraCao 1spréd njih. Sve su mu pok-
varili! Ne samo to, ovaj odvratni debeljko je
,,obario® Mer Bertok za nekoliko minuta, a
njemu je bio potreban {itav dan sanjarenja.
Cak je zbog toga prodao konja i sedlo,
prokockao opasac...

Nekoliko gostiju je stajalo za Sankom. Niko
ih nije usluZivao. Niko uostalom nije ni slutio
da $ankista leZi sa {vorugom na glavi, samo
zato §to se usprotivio da udu u privatne odaje
njegove gazdarice, umesto u sobe koje su
trazili za scbe.

[za%li su potom u nef. Svetla Amarila bila
su neuobidajeno mnogobrojna 1 jaka. Sve §to
se prodavalo ili 3to je zvalo na zabavu, sve je
istaklo sjaj, bilo je vide ljudi na ulicama nego
po krémama. Gas Toktojan je poveo malu
kolonu preko verandi u pravcu konjulnice.
Neverovatna pri¢a lupeZa naterala je FleSa da

pomisli kako ée ga u nekom kutku jednos-

tavno ubiti! Zasto bi inale 1zmisljali one lazi
s ocem, bolesnom majkom, kradom... ako su

imali Cistu savest! Medutim,sizlaza nije bilo.

‘Toktojan i Tjuborn su sada kora&ali s obe nje-
- gove strane. _

— Nije bilo tesko pronadi te - dobacio mu je
debeli bandit.

~ Ne razumen.

Na velikim drvenim vrahma gradske
konjus$nice ukazao se neki CiCica, sa kofom 1
cetkom. Zacudeno se izbelio u pridoslice. —

- Hej — zakreStao je, uspravljajuci se — oS nisam
gotov, momci! Pa, tek ste uveli svoju kljusad!
— Neka njih — odmahnuo je rukom Tokto-

jan — nego, evo tebi dolar da pro¥eta¥ do

- kr¢me. Imamo kratak razgovor.

Stari je uzeo novac, namestio Selir 1 bez
refi uputio se ulicom. Kalagana su gurnuli
unutra. Goreo je samo jedan veliki fenjer. Pos-
to se pridigao sa zemlje, mladi€ je ostao us-
pravan, raskreCen i zbunjen. Oba lupeZa su ga
posmatrala ravnodusno kao $to se gleda Su-
gavi pas.

Odjednom je Tjuborn zamlatarao rukama.
-~ Do davola — shvatio je Toktojan 1 zaleteo se
na mladia — gde je?

— Gde je? Ko?

— Opasal! - dreknuo je debeli. — Gde s1 ga
ostavio?

— Opasal? Ja... ja nemam opasac!

— LaZe¥! — zaurlao je ovaj 1 udario ga. Fles
se skljokao, a iz usta mu linu krv. DoSlo mu je
da povrata od muke i straha. Nije shvatao
ni¥ta. |

- Gde jé opasal? — ponovo je pitao Tokto-
jan i podigao ga sa zemlje kao kakvu vreCu. -
Ti si ga odneo, zar nisi? Gde je?

— Nije kod mene — prostenjao je mladié. —
Nije...

~ LaZe§! — razbesneo se lupe? i &elom ga
lupi po jagodici. Momak se srozao 1 ovoga pu-
ta je ostao na prijavom tlu duZe nego §to je to
i sam Zeleo. Ubiée ga, pomislio je. Ostao jena
zemlji da bi se sasvim pribrao 1 iskoristio
trenutak da $mugne napolje. Velika drvena
kapija ostala je od¥krinuta. Bacice se kroz de-
beljkove noge i odmaghti... Ali, kao da je slu-
tio njegove misli, Mel Tjuborn se postavi na
izlazu. Toktojan je zamahnuo nogom 1 ras-
palio ga po rebrima. Mladi€eva glava iz-
gledala je kao odrana nefim. Cela desna
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jagodica crvenela se, oguljena, sa rasedenom
arkadom iz koje je curio tanak mlaz krvi.

— Sada dobro razmisli pre nego ¥to slaZe§ —
naglasio je Toktojan, re€ po rec. — Pratimo te
od Borgera, mali. Svuda si pokazivao svoj
opasal sa zlatnom $nalom. Ovde smo te stigli.
Taj opasal nam treba. Gde je? |

— Zasto? - promucao je Kalagan.

~ Bolje odgovori na pitanje ~ podigao je ra-
mena Toktojan.

— Ja... ja sam ga prokockao...

Debeljkovo lice kao da splasnu. Brzo je
pogledao Tjuboma.

— Nisi slagao?

~ Nisam...

— Pazi, ovde nema $ale, momd&e moj. Ose-
ti€u kada bude$ lagao i on izvuce kolt — ubifu
te kao psa! Nastavi sa pri¢om. |

Kalagan je pipnuo ozledeno mesto i jeknuo.
— Nisam imao dovoljno para pa sam uloZio
opasac. I izgubio sam...

— Kada je to bilo?

— Danas!

— S kim si igrao?

— Sa jednim strancem... Ne znam ko je, ali,

1gra poker kao profesionalac.

— Je 11 jo§ u gradu?

— B1o je, ne znam...

— Veryjes li mu? - okrenuo se Toktojan
prema nemom. Tjuborn je klimnuo glavom. —
Idiot! —~ brektao je Gas, Setajuti iznad Kala-
gana. Njegova senka prelazila je poput crnog
oblaka preko mladiéevog lica. — Prokockao
bogatstvo! Zlato! Idiot!... - Zatim se zaus-
tavio s rukama na ledima. — Jesi li nesto
primetio neobilno na svom opasacu? — pitao
je.

Kalagan je odmahnuo glavom.

— Otac t1 nije rekao nista?

~ Jeste, ali...

— Sta je rekao?

4]

- Rekao je da ga Suvam — ka$ljao je mladié
— jer €u se obogatiti jednoga dana, preko neke
tajne...

— A, tako, to je rekao — ponovo se razbesneo

- Toktojan — a ti si ga prokockao. Za$to?

— Mislio sam... mislio sam da stari bunca...
Toktojan zamahnu §akom. Kalagan se sku-
pio kao crv. — Budalo! — prasnuo je. — U tom
opasacu leZi nekoliko stotina hiljada dolara!

‘MoZda i milion! A ti, kockas¥ se...

‘Mladi¢ je buljio s nevericom u lupeZa. Kak-
va je to pa sada pri¢a? Znaci li to da stari Bert
nije lagao? I kakve oni imaju veze sa njego-
vim ocem? No, nije se usudivao da ih pita o
tome.

- Opisi tog momkKa - javio se Toktojan. —
Ko e, kako 1zgleda, kako si ga upoznao, gde...
Sve 1spri¢aj!

— Bi1o je na streliStu — najzad se otkravio
Kalagan. — Jedini je pobedio na takmiCenju,
ali, nije hteo nagradu. Ja sam po¥ao za njim,
misleéi da e hteti da mi pokaZe kako se to br-
zo 1zvlaci kolt...

— Brz je, ha?

— Kao sam davo! Nikoga nisam video da
tako brzo poteZe!

- Dalje! |

— Posle saznam da je kockar... Nisam imao

novca pa sam prodao konja i sedlo, da bih mo-

gao-da sednem... Medutim, sve sam izgubio.
Na kraju sam uloZio opasal...

— KaZe§ da nisi imao novca? — zackiljio je
Gas. — A otkuda si se uvalio kod one Zentu-
raCe?

~ Imao sam trideset dolara.

— Pitam te otkuda?

—Taj stranac... rekao je da opasac vredi vie
nego uloZeno, pa mi je isplatio razliku...

-~ (le, pa to je neki dZzentlmen? Izgleda li
tako? |
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Fle$ je klimnuo glavom. — Nosi crmo odelo

i dva kolta.

— Dva?

— Jeste! Puca 1z oba isto.

— Kako znas?

- — Pogadao je mete 1 iz desnog i i1z levog...
- — Hm! Gde ste igrali poker?

~ U ,,Frenl Palasu®, Mislim da tamo ima
sobu.

— Proveri€emo.

— A opasal... Je li istina da toliko vredi?
Milion? |

Toktojan se iskezio. — Sada si zaboravio
gde te boli. MoZda bi nam mogao pomo(i da
taj opasal i¥¢upamo iz njegovih $aka 1 da vidi-
mo gde je Bretova mapa. Ali, zapamti, vile
nikakvih pitanja. Jasno? Nikakvih!

Pola boce brendija ostalo je na stolu kraj
pepeljare pune opuSaka. Ostatak se nalazio u
kockaru. Rakija ga je u€inila nekako lak$im,
maglovitijim. Osetio je potrebu da promeni
Cetiri zida usamljenosti 1 zade medu ljude. Sa
vrha stepeni¥ta video je gomilu 3efira za
stolovima. Sve je bilo puno. I stolovi za poker

bili su proSarani1 kartama i1 dolarima, poput .
pahuljica. U ,,salun-spej$nu”™ vec se oglasavala

tiha muzika. Klavir 1 dve violine. Iako je
w~Fren Palas* bio ne$to posebno za gradove
poput Amarila, ljudi su bili ti koji ga €ine u
stvari onakvim kakav jeste. Uzalud se Majkl
Dibo trudio da unese duh velegrada medu
svoje Sarene zidove i Biganova platna. Nje-
gove stolove su i dalje zauzimali kockari-
kravari, besposli¢ari, imuéni ili vi¥e imuéni
meStani sa Carfijskim navikama, zalutali pro-
laznici 1 sumnjivi kockari-varalice, lake Zene
koje su konkurisale njegovim odabranim
damama... Da je mogao da bira, Francuz bi to
rado €inio, ali bi finansijski propao. Ovako je
odrZavao svoj nivo sopstvenim ponasanjem i
pogledom na posao kojim se bavi.
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Utinilo mu se da odnekud vidi poznato
lice. Odakle ga zna? Ali, zaklonila su ga dva
momka u ogrta¥ima koji su sa koZnim torba-
ma hitali prema sobama. Kraj njega zatim
sidole dve dekoltirane devojke u veselom raz-
govoru. Holidej je pripalio cigaretu 1 bacio 1z-

gorelo palidrvce u veliku pepclj_a‘m? namonti-

ranu na metalnu Sipku, uz samu ogradu. Zatim
je u prostoriju u$ao Covek sa zvezdom, Nik

Denis. Pod pazuhom je nosio veliku pusku za

bizone, nifta drugo. Izgledalo je da s njom
barata kao svaki drugi sa koltom. Za takvo
oruZje bila je potrebna snaga, a Denis je imao
§aku kao lopatu. Bio je Cviste grade, sa vrio
malo sala koje donose godine posle Eetrdesete,
ako se malo pazi na ishrarfu. Nosio je sivu
ko¥ulju, Zuti koZni prsluk do struka i plave
pantalone. Na glavi mu se nalazio obican,
kaubojski $elir crme boje. Imao je prosede
brkove i mrgodan, natusten pogled koji je tako
izgledao zbog povijenih obrva. Odmah je
pri§ao $anku, kraj koga se nalazio suvonjavi i
elegantni Majkl Dibo. Izmenili su nekoliko
redi, a onda se Nik Denis uputio prema
kockarskim stolovima. Holidej nije mogao da
razazna zbog &ega je tu potrebna intervencija
Cuvara zakona. Istina, pred jednim momkom
se nalazila poveca gomila nov€anica. Mora da
je varao i da su to vlasnik 1 jo$ neki otkrili. De-
nis je bez mnogo razmisljanja pozvao poke-
ra¥a da napusti salu. Izbila je kratka svada, za-
tim se cev pudke spustila na glavu bundZije.
Tresnuo je kao poko3en. Za trenutak je u sali
zavladao tajac. Dibo je pljesnuo rukama. ~
Gospodo, gospodo — povikao je — zar nikada
niste videli valeg Serifa kada hapsi varalice i
kavgadZije? Nemate razloga da brinete, ovo je
va$ lokal i u njemu morate biti bezbedni. Za
svoj novac bifete najbolje usluZeni i popifete
najbolje piée. Ovoga puta na moj racun! —
Dok je to govorio, Nik Denis je vet izafao
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napolje s uhap3enikom. Sto je ostao prazan.
Mamio je DZord%ijanca, a on se odupirao.
Igra je postajala monotona, partneri su imali
samo Zelju da dobijaju, ali, ne i ume$nost.
Vremena kada ga je progonio jedan Kas
Lorimer, na primer, izgledala su nepovratna.
[11 Ralf Higins. To su bili kockari koji su umeli
da dobijaju i da poteZu koltove kada gube. To

je bila igra kada su karte postajale zapaljiv di- -

namit. A zatim i Laura Higins, Ralfova kéer-
ka koja ga je godinama proganijaia da osveti
smrt svoga oca. I ona je nasledila ofeve
prljave trikove, samo 3to je to zataSkavala
svojim draZima i glumom. Bile je neobitno ne
sretati je vise kao nekada. Ali ko zna?

Majkl Dibo je primetio kockara i pokazao
rukom prema praznom stolu. Jer, ostali part-
neri su se zadovoljili da pridu Sanku, s
obzirom da im je novac vracen. To je vredelo
proslaviti. Holidej nije mogao-da odbije Fran-
cuzovu ponudu. Praden radoznalim pogledi-
ma, seo0 je pod zeleni abaZur. Brendi je ubrzo
stigao pred njega.

—~ Na moj ra¢un - kazao je Dibo, s
izvinjavajuéim smeSkom.

- Jedna viSe ili manje — slegnuo je rameni-
ma kockar. Isto kao i brendi za sto je stigla
lepulkasta devojka, duge, smede kose i krup-
nih odiju. Imala je tanak struk i obla, raz-
goliena ramena.

— I vi ste na ratun kuée, ledi? — upitao je
kockar.

— Zovem se Dolores — odgovorila je i sela,
spustiv$i laktove na sto, a Sake pod bradu.
Uobikajena poza, naudena po jednom istom
receptu u hotelima gde su dame za zabavu sas-
tavni deo noénog Zivota u gradovima Zapada.

— Dolores, popijte §ta god Zelite — predloZio
je Holidej —- sedite koliko god hocete... ali, ne-
mojte progovoriti viie ni rec.

Devojka se ispravila malo uvredena. Alj,

nije smela da odustane. Majkl Dibo ju je li¢no
poslao da zabavi neobifnog gosta. Ona
prekrsti noge 1 duboki izrez na haljini- otkri
lepo oblikovane noge. Devojci nije bilo
sudeno da saceka hofe li joj se upornost is-
platiti. U stvari, ni¥ta joj nije nedostajalo. Bi-
la je lepa, elegantna, doterana, razgovorljiva,
dopadljiva. Dobijali su posetu. Kockar je

‘video popodnevnog partnera, oteklog lica,

kako prilazi njegovom stolu. Izgledao je kao
da su ga bacili pod kopita stampeda. Modra
jagodica, iskrzana obrva, raseCena usta... i lice
koje viSe nije bilo drsko, samouvereno, veé
zaplaSeno 1 unezvereno. Dva neobrijana tipa
nalazila su se dva koraka iza njega. Jedan od
njih nosio je lice koje se kockaru €inilo poz-
natim. Onaj debell. Njih dvojica su zastali
malo, a Fle§ Kalagan se primakao stolu. O¢i-
to da nije dosao svojevoljno. Devojka je za-
pazila da kockar gleda nekuda preko njene
glave. Okrenula se i ugledala Kalaganovo lice
izubijano 1 smrknute poglede Gasa Toktojana
i Mela Tjuborna. Instinktivno je ustala.

— Zar ne ostajete? — upitao je Dok.

— Predose€am oluju - odgovorila je Do-
lores — a nisam ponela kabanicu. — Zatim se
udaljila gracioznim hodom. Fle§ Kalagan je
stajao traZeli re€ za poletak. Lice mu je po-
drhtavalo. , |

— Jo§ jedna partija, mladi€u? - upitao je
oprezno Holidej. Kalagan za njega nije pred-
stavljao ni¥ta. Ona dva tmurna tipa poturila su
ga napred. Zbog fega?

— Ja... mister, ja bih... da otkupim opasac.

— Opasacl? Ah, onaj... Zasto? |

— Uspomena od oca, mister. Rekao sam
vam ve¢. | |

- Tadno, ali, to je pokerski trofej. Ne Zelim
da ga vraam.

~ Molim vas — promuklo ée Fle§. — Stalo mi
je do njega.
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- Tebi? Ili... nekom drugom?

Fle¥ je hteo da se okrene, ali je na vreme
uvideo da bi to bila gre¥ka. — Meni, naravno.
Nudim vam pedeset dolara. Rekli ste da toliko
vredi.

— Sada vredi vise.

~ Koliko? — trze se Kalagan.

-~ Hiljadu! — Znao je Dok da ni mladi€ ni
oni koji su ga poslali nemaju toliko novca.
Kopkalo ga je da sazna zbog &ega je njima, a
ne viasniku, stalo toliko do opasaca. On je isti-
na imao zlatnu ¥nalu, ali, sve skupa to nijje
moglo da ko¥ta vi¥e od ¥ezdeset dolara.

— Salite se? — nagnuo se Fle¥ ne znajuéi
kako sada da se ponaSa. — To je mnogo za
jedan opasac.

— Meni nije, jer je sada moj.

— Z.ar su vam potrebna dva?

— Skupljam opasace — odgovorio je kockar.
—Imam Citavu kolekciju. Je Ii to neki odgovor?

— Nije — upleo se Gas Toktojan 1 odgurnuo
mladi€a u stranu. Videlo se da ra¢una na kraéi
postupak. Ako je mislio da ¢e i1zazvafi izne-

nadenje kod kockara, prevario se. — Zelimo

jasan odgovor, mister. Gde je opasac?

— A ko ste vi?

~ Mi smo ratni drugovi njegovog oca —
odgovorio je spremno lupeZ. — Obavezni smo
da taj opasac koji je njegov sin ukrao, vratimo
OCuL.

— A zadto otac nije dosao?

—~ Bolestan je.

— Zaista? — upitao je Holidej Kalagana.

Ovaj je oborio pogled 1 promrmljao nesto
kao potvrdu. Delovao je vrio neuverljivo.

— Dakle? — upitao je nestrpljivo Toktojan.

— Opasal ostaje kod mene — objavio je
sveCano Holide;.

LupeZova Saka se smesti na dr¥ku kolta.
Medutim, kockar je ostao miran. — Ne bih

* % % DOK HOLIDEJ % % %

vam savetovao, mister da povudete — upozo-
rio ga je. |

— Cuo sam ve¢ da ste brzi — rekao je lupe?
— ali, to me ne impresionira, mister.

—~ Ja sam to lice veé negde video... U Den-
veru mo%da? Lep crteZ, ta&no odgovara opisu.
Varam li se? |

Toktojan je opsovao priguseno. — Bolje za
vas da se varate, mister. Budite dobn 1 podite
u vasdu sobu.

— Zakto?

Toktojan je pokazao iza sebe. ~ Moj kom-
panjon je nem, alt, kada budem podigao ruku,
pucace u vas. — Tjubomn je imao preko rame-
na samo prebafenu krznenu jaknu, ali, kroz
razrez virila je tanana cev kolta.

Kalagan se sklonio u stranu. Preostala dva
kockarska stola se uti¥asSe. Majkl Dibo je dao
znak jednom od svojih pomoénika da ode po
Serifa. — Niko da ne napusta prostoriju -
proderao se Toktojan. — Ili e ujutru biti
sahranjen! | |

Dibo koraknu, ali ga lupeZ presrete stra$-

‘nim pogledom. — Ostani na svom mestu, Fran-

cusciCu! — dreknuo je. Zatim se pomerio kako
ne bi zaklonio vidik svom nemom prijatelju.

| Cinilo se da je ovaj deo ,,Fren& Palasa® ostao

zataran. Sve je bilo nekako ustreptalo, jedino
je mirnoCa pocivala u Doku Holideju. On ni
sam nije znao $ta €e se iz svega izroditi. Jed-
nostavno, bilo mu je svejedno. Nezgoda je bi-
la samo ¥to je svuda okolo bilo sveta. Ne-
duZnog sveta. |

— Opasac, mister — pruZio je ruku Toktojan
kao da €e tog ¢asa na nju pasti zlatna ¥nala,
Mel Tjuborn je promolio cev.

— Evo ga! — odjeknuo je glas neke Zene. —
Donela sam ga iz njegove sobe!

Toktojan se namrstio, kockar pogleda pre-
ma stepenidtu. Video je malopredadnju poz-
nanicu Dolores sa nekim visoko uzdignutim
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opasatem. No, taj nije imao zlatnu ¥nalu.
Imao je samo malu 3ansu da skrene pa’nju
dvojice desperadosa.

Fle§ Kalagan je pogledao. Toktojan se
okrenuo na tu stranu. Jedan kratak trenutak
neizvesnosti, pa se 1 Tjubornove o€1 uznemi-
rise.

— Ali, to nyje... — procedio je Kalagan.

Holidej se svom snagom odbi od stola i
pade. Ki%a olova izmenila je putanju preko ze-
lene Loje i prosutog brendija. Tjubora je bio
pogoden u rame. Neko je vrisnuo, ljudi su
skolili i poleli da se sudaraju. Holidej je

posledniji hitac uputio u veliki luster. Poluta-

ma je pala po posetiocima izazvavi jo¥ vecu
paniku. Koristeéi guZvu, kockar je promenio
mesto 1zvukavsi drugi revolver. Pucnji se vise
nisu Culi. Lom stolica, padovi tela, vrisak de-
vojaka pomeS¥an sa psovkama i, ponovo tifina.

Majkl Dibo se prvi usudio da 1zade 1 iznese
dve svetiljke da ih upali. Niko ga nije sprecio.
Mnoge oli su potraZile aktere ovih dogadaja,
ali su zatekle samo visoku DZordZijanCevu
siluetu, sa dva kolta &ije su niklovane cevi
blistale kao krljult. Toktojan 1 njegov kom-
panjon su i8Cezli. I Fle§ Kalagan zajedno s nji-
ma! Nekoliko kapi krvi naslo se na podu, is-
pod pokera$kog stola. Sirom otvorena izlazna
vrata bila su jo§ jedan dokaz da su lupeZi iz-
makli.

Holidej obrte ,,linkolne* oko prstiju i vrati
ih za pojas. Zatim mu se pogled ukrsti s os-
mehnutim olima Diboove dame. Prilazila mu

je nji¥uéi se. Prilazio je 1 vlasnik ,,Frenl

Palasa“. - Samo jedan luster, gospodine, 1 dve
noge od stolice. Steta $to su umakli — govorio
je, a zatim se sagnuo i poljubio malu, uzanu
ruku svoje barske dame. — Dolores, tvoja tac-
ka bila je nenajavljena ali vrio uspedna. Mis-
ter, brzo ste reagovali, Mon Dje! Poznajete
ove momke?

— Ne!

— Evo i naSeg Serifa — okrenuo se prema
korpulentnoj figuri Nika Denisa, koji je uSao
smrknut 1 napregnut. Nije izgleda, voleo da
zakasni na popriste. Dok je Francuz nesto ob-
ja¥njavao gestikulirajuéi rukama, i dok su os-
tali posetioci po&eli da se vraéaju svojim na-
pultenim mestima uz Zamor, fovek iz
DZordZ%ije je pokazao Dolores mesto preko
puta. — Sada bi prijalo pie — kazala je.

—Ijamislim. Vrlo ste hrabri.

— Obi¢no dobijam druge komplimente —
rekla je uz $armantni, neizvestaceni osmeh.

— Kome ste skinuli opasac?

— Prvome do sebe. Ne znam kako izgleda.
Nije se bunio, €ak je 1 ruku podigao uvis.

— Vama se svako predaje — primetio je Dok.

- — Ne ba¥ svako. U Cemu je zbrka?

Holidej je skinuo $e¥ir 1 provukao prstima
kroz kosu. Zatim ga je ponovo stavio., —
Opasa¢ sam dobio od onog momka na pokeru
— odgovorio je — ali, ne znam ko su ona dvo-
jica i zaSto im je stalo do tog opasaca.

— Izgleda da im je davolski stalo — dodala

je Dolores. — Mislite 1i da e odustati od nje-

ga? Prosto ne verujem. Ne 1zgledaju tako...

— U pravu ste. Postoji 11 neko pi€e za vas,
led1? |

— Pijem ono $to 1 vi. Ja ne odustajem lako!
Prati¢u vas dok mogu, gospodine bez imena.

— Zovite me Dok.

— Dali je to ime ili zvanje?

- Oboje! - podigao je dva prsta prema Di-
bou. UsluZni vlasnik saluna doneo je celu
bocu i dve &afe sa stalkom. On je izgledao
tako kao da se niSta nije desilo. Sve je trebalo
da se nastavi s daljim tokom, da se uju Zagor
i smeh, da odjekuje muzika iz susednog
»salun-spej¥na®, da njegove dame zaline
§timung svojim izgledom.

Serif Nik Denis napustio je prostoriju
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namrgoden 1 nezadovoljan. Bacio je pogled
prema Holideju, ali ga je li%10 ispitivanja.
Verovatno mu je Dibo servirao svoju verziju,
s obzirom da je bio prisutan 1 popodne, kada
se igrao poker u Kalaganov opasac. Brendi je
udinio svoje. Laka omamljenost i blizina lepe
devojke, u€inile su Doka Holideja opultenijim
nego ikada dotada. Dolores se sve Celée
smeSila 1 sve rede je odvajala pogled od
zagonetnog stranca. U jednom trenutku doh-
vatila je njegovu ruku i privukla je sebi. — Zar
nije ovde previle buno? - pitala je.

— Navikao sam — odgovorio je kockar.

— Suvife dima — nastavila je ona — suvide
pogleda i glupih re¢i. Da bacimo dolar. Moja
ili va¥a soba, Dok? |

~ Da ne bacamo, neka bude moja - rekao
je, osetiv¥i da govori s naporom. Cinilo mu se
da mu je jezik odebljao. Nije li mozda lukavi
Francuz sasuo neku drogu u ovo pi€e? Ukus
je zaista bio isti. Pa ipak... Ustao je polako, ali
veoma sigumo. Na njemu se nikako nije mog-
lo primetiti da ga je savladalo pie. Dok su i8li
stepenicama, osetio je njenu ruku pod svojom.
I miris njenog vraSkog parfema koji je izbijao
iz njene kose 1 njene koZe... I suvide sam
pop1o, razmiSljao je pred vratima sobe koju je
Dolores otklju¢avala. Nije joj dao da ude. Us-
peo je da je podigne na ruke i prenese preko
praga. Ali, zaljuljao se i oboje su pali preko
postelje.

Da 11 je sve to bio samo san? Soba se nalazi-
la u polumraku, iako je napolju veé bivao dan.
TeSke zavese navucene su na prozorska stak-
la, u vazduhu je jo¥ uvek lebdeo miris onog
parfema. Glava ga je malo bolela, ali, to ga ni-
je spre€ilo da se podigne i sedne na ivicu
postelje. I5Cezla je boca brendija. I3¢ezla je i
ona... Prstima je protrljao &elo. Njegov i
Kalaganov opasa¢ bili su prebadeni preko
naslona fotelje. Na sobnom ormanic¢u nalazi-

la se njegova pozlafena tabakera, a pored nje
i dZepni sat. Ponovo se vratio jastucima i
otvorenih oliju ostao da leZi, zagledan u ta-
vanicu. Da li mu je brendi odvezao onaj ¢vor,
stegnut za ose€anja kojima su drugi raspola-
gali 1 rasipali ih u svakom pogledu i svakom
trenutku? Da je bio sasvim trezan, da: li bi
dozvolio da ga u sobu odvede bilo koja Zena?
Ko zna? U svakom sludaju, oseao se kao

.retko kada. Iako je sve bilo magla, mogao je

da se seti onih trenutaka ve&nosti, kada se Ze-
na i &ovek nadu u odredenom trenutku zajed-
no, bez mnogo gestova i re€i. A Dolores je up-
ravo izronila iz potisnute svesti, poput pri-
videnja, otelotvorena kasnije u ovozemaljsku
svetlost koja obasjava &ula. Bio je to trenutak
kada se umesto ugladane drike revolvera
miluje bedro, kada se svest muti u poljupcima
Zeljene Zene... To je bila vatra koja saZiZe... 1
koja s odlaskom mo¢i polako gasne, ali se ne
zaboravlja. Jedna duga, nda vlas ostala je na
uzglaviju. On ju je skoro poboZzno uhvatio i
podigao uvis. Zatim je pogladio kosu i
navukao pantalone. Opasao je odmah svoj
§iroki crni opasa¢ sa koltovima. Prstima je
opipao bradu, trebalo je obrijati se. U drugom
odeljku sobe, nalazilo se korito za kupanje, od
prelakiranog, obojenog drveta u obliku os-
mice. On je uzeo jednu cigaretu. Morao je da
beZi. Pred naglim neolekivanim osefanjem,
trebalo je ute€i. On nije smeo, ni mogao da se
zaustavi u Zivotu bilo koje Zene. On je bio uk-
let. Bolesnik kome su odbrojani dani. Usam-
ljenik kome uvek preti opasnost zbog imena,
a ne oru¥ja koje nosi. Jedna no¢ ne znai ni§-
ta, uveravao je sebe. N1 njoj ni njemu. Ona je
imala mnogo takvih noi, mnogo istih ili
sli¢nih trenutaka strasti otkupljenih za $aku
dolara. Ona je... Ljutito je ugasio cigaretu.
Nikada nije zaticao sebe da o nefemu tako
groznifavo razmidlja. Trazio je bilo kakav ra-
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zlog da joj nesto prikaci 1 ocrni je pred sobom.
TraZio je ruZna imena, zadnje misli i ve¥tacke
osecaje... ali, badava! Sve 3to je proZiveo te
nocli, bilo je vradki iskreno 1 lepo. ,

U svakom sluCaju, odjahade! To e biti
dobro i za nju i za njega. Oti3ao je do prozora
1 razmakao zavese. ZaZmurio je pred svet-
103¢u prepodneva. Njegov dZepni sat pokazi-
vao je pola deset. Zastao je pred zidnim
ogledalom. Imao je podo&njake. Sve ostalo bi-
lo je uobilajeno, ledenoplave o1, negovani
brkovi, bujna kosa 1 ve€ uvreZene bore sa
strane oko usta. On je svezao kravatu 1 uzeo
SeSir. Odjednom je na vratima Cuo Kucanje.
Pomislio je da je Dolores. Otvorio je vrata 1
ugledao neko bosonogo deriSte. Mali¥an je u
rucidrZao komad papira. — Za mene? — upitao
je kockar, osetiv¥i iznenada opasnost. |

— Da, gospodine!

— Siguran s1?

— Da, gospodine... Tako su vas opisali. A
gospodin Dibo je rekao da ste to vi.

—~ Meni mora$ to li¢no u ruke da preda3?

— Da... Dobio sam za to dva dolara.

~-0Od koga? - Dok je prihvatio ceduiju.

— Jedan stranac, debeo 1 ruZzan. Nikada ga
nisam video u Amarilu. Mogu 11 da odem?

— Cekaj...

— Da, gospodine.

Dok prelete preko velikih, rogobatnih slo-
va i u pogledu mu zablista gnev. Pisalo je:

»Ako Zelite vasu devojku Dolores, donesite
opasa¢ u sumrak na Telerov Prevoj. Nikome
ni rei. Dodite sami.*

On je procitao jo¥ jednom &udesno miran.
Samo je pomislio ,,Plati€e mi*. - Kada ti je
ovo dao? - upitao je decka.

~ Pre dvadesetak minuta, gospodine.

~ Bio je sam?

~ Jeste...

— Sta je jo§ rekao?

— Nista. Odjahao je odmah.

Holidej izvule Saku iz dZepa i tutnu ma-
li¥anu srebrmjak. On ga strpa pod ko¥ulju i
potréa hodnikom. Kockar se vratio, navukao
kaput 1 polako sif§ao stepenicama. Nije za-
tekao nikoga u prostoriji, niti za §ankom. Cud-
no! Kako su lupeZi mogli da odvedu devojku?
I kada? Ako ga je ostavila u zoru, ona je
svakako otiSla u svoju sobu. Zar su imali
smelosti da prodru unutra posle sinoénjeg in-
cidenta? Majkl Dibo je tog trenutka dolazio iz
»salun-spej¥na“ s gomilom <&istih, sloZenih
stolnjaka. Prepodne on nije bio ugladeni vlas-
nik, ve€ fovek koji predano radi najrazlititije
poslove, od {i8€enja do postavljanja stolova.
— Mister, nesto nije u redu? — presreo ga je
Francuz.

~ Kako znate? — upita Dok.

~ Mon Dje, vidim vam to na licu.

~ Gde je Dolores?

— Dolores? — osmehnuo se vlasnik , Fren&
Palasa®™ 1 spustio svoj teret na obliZnji sto. —
Nikada je nisam video tako sreénu i lepriavu,
mister. Otifla je rano u kupovinu.

~ Kupovinu?

— Da, mister. Odjednom je htela novu
haljinu. Zar ne nasluujete zbog koga?

— Naslu¢ujem samo nevolje — odbrusio je
kockar.

~ Ne shvatam?

— Ona je odvedena.

— Mon Dje! Ne razumem?

Holidej mu pruZi pismo. Majkl Dibo je pri
Citanju Sirio ofi. Kada je zavr¥io, u o¢ajanju je
sklopio $ake. — Ali za$to? Zasto nju? Moramo
brzo do 3erifa...

Kockar ga prese€e o¥trim pokretom ruke. —-
To je moj posao —rekao je metalnim glasom.
- Nikoga ne meSajte, jasno? Odnecu opasad i
vrati€u je.

~ AKo0 joj neS§to ucine naZzao?
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~ Neée smeti — odgovono je kockar, all ne
mnogo uverljivo.

— Da podem ja sa vama? ponudm s D1-
bo. |

— Bice dovoljno da o ovome Cutite — rekao

je Holidej. — Nadite za nju neki izgovor §to je
nema. Banditi su re¥eni na sve. Oti¢i éu rani-
je nego 3to planiraju. Gde je taj prevoj?

— Dobrih deset mllja na zapad, gospodine. |

Cuvaijte se! _
Holidej se okrenuo ustr€ao uz stepenice 1

poneo Kalaganov opasa¥. Onda je popio bren-
di i ostavio Diboa zbunjenog i o§amuéenog. -

¥k

— TraZe te - rekla je Eien Bertok provirivsi

na vrata sobe svoje sestre.
— Onaj snaZni, debeli... — ozarila se viasni-

ca ,,Slatke Meri“, ustreptala u i¥¢ekivanju

Gasa Toktojana, koji joj je obedao novu pose-
tu u toku jutra. |

Nalazila se stalno u svom izazovnom |
penjoaru, razbludno raskop&anom na grudi-

ma. Nije joj se odlazilo za §ank, pustila je ses-
tru da se snalazi kako zna i ume. Ova je to
primila mirno, uverena da e to biti Merina

prolazna slabost i da ée za dan dva ponovoda.

se puni salun kada se ispred zahuktalih kaubo-
ja zanji¥u rasko¥ni bokovi vlasnice. Starija
sestra nije stigla da objasni o kome je re, a
Fle$ Kalagan se ugurao u sobu. Nije izgledao
nimalo lepo s ,,okrplienim* licem, ali se,
takode, opaZalo da su i8ezli donedavni
stidljivi pogledi i nespretnost. Novina je bio
opasa¢ oko kukova i ruka na koltu. Pre nego

$to je otvorila usta da ga upozori na ponafanje,

mladi¢ je razgrnuo zavesu na prozoru. Odatle
se video ,,Fren¢ Palas“ sa glavnim ulazom. —
Dobro je — promrmljao je za sebe, ali glasno.

Sta i je dobro? — ustremila se Meri na njega.
- Kako to ulazi§?
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Kalagan ju je pogledao s visine. — Za¥to? -
pitao je. — Da nije trebalo da provalim vrata?
- Sme¥kajuéi se, Elen Bertok napusu pm S-
toriju i ostavi ith same. | |

— Gas me je poslao — rekao je Kalagan

— Zaista? Kada e on do€1?

— Ne moZe jo8 ~ - odgovorio je mladié i ski-
nuo ¥elir. — Rekao je da me primi¥ na neko
vreme ovde. -

— Za¥to? Sta on sebi uobraiava‘?

- Moram da motrim na ulaz ,Frent
Palasa“. Cekamo hekoga. '

~ — Ne tie me se... Koga?

— Ne smem da kaZem. Naredio mi je samo
toliko da govorim. Ostalo je tajna, bar do
veCeras. — Okrenuo joj je leda, da ne zuri u du-
bodolinu izmedu njenih poluotkrivenih do_;kl
Zena je to opazila i zaobifla ga. — Zar ni meni
neéel re€i? —- pocela je maznim glasom.

— Ne - odbio je 1 udaljio se. |

— Ljut si? Sta sam mogla, prekinuli su nas
~slegla je ramenima, stavivsi §ake na kukove,
tako da je zategla penjoar i istakla oblik gru-
di. — Ja sam ipak samo slaba Zena.

— To sam &¢uo - odgovorlio je.

— Gde s1 &uo?

~ U hodniku — pokazaoje glavam ~ dok ste
se vas dvoje divije valjali po krevetu..,

Ona zabaci glavu i nasmeja se. Zatim je
po&ela nekontrolisano i glasno da se smeje.
Bio je to smeh koji se ruga, izaziva, nervira!
Sto je najgore, smejala mu se u lice, pod-
noseél mu o¢i, usta, zube... |

- On ne izdrZa. Svom snagom ju je udario
preko lica. Smejanje je zamuklo istovremeno
kada je prasnuo Samar. OC1 Meri Bertok bile
su prvo iznenadene, a onda besne. Obraz je
poleo naglo da joj gori, obrve su joj se sas-
tavile, a usta kao u gréu, skupila se u ruZznu
grimasu. Jurnula je na njega, ali, Kalagan
izvude naglo kolt i uperi ga u nju. Zastala je i
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zagrcnula se. ~ Ne — upla¥eno je procediia 1
ustuknula. — Nemoj da puca$, molim te...

Mladi¢ otrese glavom kao da skida maglu
sa Cela. Nije bio svestan tog pokreta. Jednos-
tavno, poZeleo je da nefim kazai tu Zenu, i,
potegao je oruZje!

— Ja... Ne smem da pogreSim —~ dobacio je 1
vratio kolt. - Moram da pazim na ,Fren
Palas*. Nemoj me ometati...

Meri Bertok je oteturala do svoga stola,
nasula &a¥u vode iz bokala 1 ispila je u velikim
gutljajima. Onda se bledo osmehnula.

— Reci, nisi mislio ozbiljno, a?

- Nisam - priznao je — ali, ne pribliZavaj m1
se — dodao je o¥tro. — Ne Zelim da... da gubim
razum! Ne isplati se vile.

— Da naruim piée? - predlozila je.

—~ Ne! MoZes da ode¥ i da zaklju&a¥ vrata za
sobom.

— Tera¥ me? Pa, ovo je moja soba!

- —QGas ée ti to nadoknaditi — rekao je.

~ Kako?

— Pa, od plena... Mislim, on e ti to reci -
zbunio se Fle§, pocrvenevii. — Nemoj me vise
niSta pitati.

— U redu, neu — brzo je odgovorila Men
Bertok — ali, dozvoli mi da t1 pravim drustvo.

— U redu... |

Zena je osetila da je momak upao u neki
posao. Osetila je, takode, da joj nefe biti tedko
da ga obrlati, samo oprezno. Oprezno! — Ka-
da ti bude dosadno - rekla je — mogu ja da te
zamenim? Samo mi reci na koga da pazim?

— Sad ¢u — uzvratio je on 1 primakao jednu
fotelju prozoru. Ona je za to vreme zakljucala
vrata iznutra. Zatim je uzela iz kov¢eZiCa dve
cigarete 1 zapalila 1h. Prifla je Kalaganu i
nagla se da mu ponudi jednu. Pri1 tome je 1z-
da¥no pokazala veli€inu 1 oblik dojki, $to nje-
mu nije promaklo. Krv mu je ponovo udarila
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u glavu. — Ne... ne pu8i mi se — odbio je, stis-
nuvsi oli.

~ Sve odbija¥§ — nalla se ona uvredena — a
govorio si sinoé da si na sve spreman za
mene? Zasto s1 se promenio?

— Nisam, ali...

— Pla%i% se Gasa?

—~ Ne...

— Onog debelog? Morala sam da mu po-
pustim, ina¢e bi me zaklao! Ne zna¥? Pretio
mi je noZem pod griom — pokazala je dlanom
na podbradak — da popustim, inade... §ta sam
mogla?

— Nije tako izgledalo...

— Nije? A da je bilo drugadije? MoZda bi i
tebe unistio vi¥e nego 5to jeste? Da nisam bi-
1a kraj njega, moZda bi te i ubio? Ovako, ja
sam odvratila paZnju na sebe... Za$to ti je
traZio opasac?

Kako nije odgovorio, ona mu se pribliZilai
nrstima mu dotakla bolna mesta. — Niko te ni-

je ledio, zar ne? — pitala je i prislonila mu
glavu na svoje grudi. — Imam lepu mast, koja
¢e ti to ublaZiti. Sve e da zaraste do sutra,
videces. |

Nije se odupirao. Dok je ona preturala po
fiokama, Fles je osmatrao ulaz ,,Fren¢ Palasa®™.
Niko nije ni uiao ni 1zafao. Stranac je moZda
jo% spavao. MoZda joS3 nije saznao? Gas Tok-
tojan je smislio podlu stvar u vezi devojke.
Oteo ju je 1 njom se posluzio da se domogne
opasaca...

Meri Bertok je neZno provlalila prstima
preko jagodica 1 obrva, nanoseli sloj mi-
ri§ljave mase. — Jo§ ga nema? — upitala je.

~ Nema! |

- Kako izgleda?

~ V1sok, u crnom odelu, sa dva kolta... —
onda se trgao. — Refeno mi je da éutim ~ se-
tio se.
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— A je 1i ti re€eno da nastavi¥ tamo gde si
prekinuo?

- On nijje shvatio odmah. Meri ga povudle za
ruku. - Dodi - pozva ga. ~ Nefe dugo, ne bri-
ni... Niko neée i1za¢: iz , Frenl Palasa“ dok
bude$ sa mnom, duo... Dodi!

Krenuo je za njom kao hipnotisan. Ona mu
je skinula opasa&, koSulju, pantalone, ljubeti
ga po svim delovima tela. Bio je obamro od
toga, zaboravljajuéi na ceo svet, na Toktojana,
na zlato, na stranca, na sve... Malo kasnije,
oznojan i iscrpljen, pustio je da ga ona ujeda
po uhu. Bio je bespomodan, ali, slatko
umoran.

~ Imam utisak da &e¥ postati neko — ¥a-
putala mu je — im te je Gas primio za ortaka.

— Ne pominji mi ga - okrenuo se.

— Ljubomoran si? — ciknula je Zena. — Pa

da, ovo ti je sa mnom bilo prvi put? Nije lose,
a?l to besplatno...

—Jednom ¢€u t1 platiti — obedao je.
te dolarima kao peskom. _

— Kako ¢eS$ to 1zvesti? Reci mi, dufo, zna$
da samo tebe volim... Reci?

— Pa, radi se o grobl_]u

- Groblju?

- Da, groblju Juma Indijanaca na Vaja
Manti.

- Gde je t0?

— Niko ne zna. Moj otac ima mapu koja
moZze tamo da nas odvede, a mapa je bila u
onom mom opasacu koji sam prokockao...

— Nesre€nie — blago ga je prekorela Zena,
milujuéi ga.

— Ni ja nisam znao da opasal krije takvu
tajnu. Zato Gas Zeli da se dokopa toga.
Deli¢emo sve na tri dela.

— Koliko? o

— Gas kaZe da ¢e biti najmanje milion...

— Milion ¢ega, duo?

— Milion dolara - vaZno je saopitio Fle. -

~ Zasuéu
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Sve u zlatu i draguljima. Nakit poglavica, ko-
ji se sahranjuje zajedno s njima.

— Oh —1stisla je ona i pokrila ga telom. Da
podem ija s tobom?

— Ne... Ne smem.

— Od Gasa? Nece taj ni pisnuti — rekla je
Meri Bertok priljubljujuéi se uz mladiéa kao
krpelj. — Ja ti garantujem da emo to zlato
deliti samo nas dvoje, ti 1 ja!

- Kako...T

— Samo ti sve prepusti tvojoj Meri... samo
prepusti...

Kada ju je drugi put pogledao, ona se vel
oblalila. — Hajde — pozvala ga je poslovnim
glasom — ne smemo da se izleZavamo. Imamo
posla!l Za ljubav ¢emo kasnije imati &itav Zi-
vot, dulo... '

— Ali...

— Gledala sam 1 ja dok st ti spavao, ali niko
nije po onom opisu izafao iz ,,Frenc Palasa®.
Gde je Gas?

— Dosada je ve€ odjahao — pridiZe se Fle$ na
laktove - rekao je da e poslati po nekom
poruku, a ja da pratim tog stranca sve do Tele-
rovog Prevoja. Moram biti oprezan, on je
opasan.

— Koliko opasan?

— Opasniji od zmije.

Meri Bertok se nasmeja. — Ako je on zmi-
ja, ja sam mungos...

— Sta je to mungos?

Ostavila ga je bez odgovora. Dok se on
uZurbano oblalio, ona je ve¢ uskakala u ja-
hae pantalone 1 koZnu bluzu. Stavila je mara-
mu oko vrata, a na glavu ,,$panski* SeSir sa
svilenom pantljikom pod bradom. Obula je i
cizme. Izgledala je prili¢no zgodno lako,
punacko.

—~ Ne gledaj me tako - upozorila je Fle¥a —
jer smesta odlazimo... Ne€el me vile svladiti.
- Mladi€ sleZe ramenima, i da je hteo, nije
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imao snage. Stao je pored prozora i odjednom
poskoCio. — On je! — dreknuo je. Mern Bertok
prlete. - Gde je? R |

- Sada je odjurio na konju. Na $arcu... Br-
zo! — Nabio je 3e¥ir na glavu, ali je ipak zas-
tao na vratima. Pogledac je u Zenu. — Da zna§,
Gas e biti besan! Opomenuo sam te!

~ Samo ti hajde... — gumula ga je ispred
sebe — prati ga, ja €u te vec stiCl.

— Gde e§?

— Da se snabdem opremom, predosedam
dugo jahanje, duso, zar ne?

On sleZe ramenima 1 istr¢a na ulicu. Na
vriveziltu se nalazio njegov konj, koga sumu
tog jutra kupili njegovi partneri. Bio je &vrsto
reSen da istraje s njima, jer je poverovao da je
zaista re 0 neizmernom bogatstvu u skrovis-
tu Vaja Mante. Ali, sada mu je Meri Bertok
usadila davolsku misao o podeli na dva dela!
Prokletstvo, to je bilo previSe za mladiev
razum. Istina, on bi rado preS§ao na stranu
davolske Zene, ali, Toktojan 1 Tjubom nisu bili
naiv&ine. Morao je da se uzdrZi 1 da deka svoj
trenutak kada bude odluujuée. Onda Ce resi-
ti s kim €e. Okrenuo se jo¥ jednom, ali, vias-
nica ,,Slatke Meri* se nije pojavljivala. PoZzu-
rio je da mu kockar ne izmakne 1z vida. Tok-
tojan je dakle bio u pravu, devojka je ipak ne§-
to znacila zagonetnom strancu, ¢im je pohitao
da je spase. OblaCak praSine ispred njega go-
vorio mu je da se nalazi na pristojnom rasto-
janju. Stalno se osvrtao za sobom. Da 1i se
Meri na8alila s njim kada je rekla da e zajed-
no? Ne, zaista nije! PribliZavala mu se na
nekom belcu, kao mleko belom, vzdignutog
repa i razmahnutih kopita kao u samog de-
mona! Pantljika od ¥eSira vijorila se za njenim
potilijkom uporedo sa kosom. Njen belac bio
je suviSe otmen, suvile vhranjen i suviie ne-
govan da bi parirao ragi na kojoj je on jahao.
Zarumenjena od vazduha koji ju je Sibao po
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licu, Meri Bertok je izgledala mlada. MoZda je
tome doprinelo i otkrovenje da jaSu u susret
Kalaganovom opasalu, zlatnijem od ¥nale na
njemu. O sedlu je imala vre€u za spavanje,
bisage, laso, Euturicu, krznenu jaknu i puSku.

— Je i to on? - upitala je, pokazujuli na
oblak praSine u ravnici.

— Jeste! . .

Razmi$ljala sam ne¥to —- kazala je Zmirnu-
vii — da uzmemo nama opasac?

— Kako?

— Lepo! Ubi¢emo ovog momka, uzeti
opasa, izvaditi mapu i sami odjahati tamo!

- — A devojka?

— Sta nas se ona tide?

Fle§ Kalagan je bio jo$ uvek mlad i nije se
smatrao huljom. — Ne svida mi se to — prime-
tio je.

— Meni se svida.

— Misli§ da bi nas Toktojan 1 Tjuborn os-
tavili na miru? Progonili bi nas do pakla!

- Kako to misli§? Oni ne mogu da nadu
groblje bez mape, zar ne?

— Jeste, ali...

— A mi éemo naci! 1 kada se obogatimo,
mogu da kupim pet dobrih revolverala da ih
1zreSetaju za dve hiljade dolara! .

Kalagan se skupi. Ova Zena bila je poZelj-
na i strasna, nevideno topla, ali, sada je iz-
gledala satanski hladna i neumoljiva. Njoj je
bilo svejedno ¥ta €e se desiti otetoj devojci!
MoZda je bila u stanju 1 njega da se otarasi,
ako nade za shodno? Pogledao ju je. Ona mu
se smeSila svojim bezazlenim, raspusnim oS-
mehom Koji ga je toliko puta bacao u vrtlog.
Z.ato je porekao u sebi sve ruZzne misli. Meri
ga je volela, ose€ao je to! Toliko lepih redi, na
uvo, niko mu nije $apnuo u Zivotu. Toliko
poljubaca nije mogla da mu pruZi m letnja
kiSa. Toliko zagrljaja od kojih se gubi dah,
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nikada nije doZiveo. Znao je samo da Zeli da
to traje, iz dana u dan, do kraja Zivota!

— ZaSto me gleda$? — upitala je. |

-Ja..

Ona se nasmeja. — Znam $ta bi — pripretila
mu je prstom — ali, moramo da pratimo onog
momka. Jasno?

— Jasno! — jedan deo puta jahali su €utedi.
Ali, Fle§ je sve manje mislio na kockara, a sve
viSe na &injenicu da ée on, Meri i Toktojan biti
zajedno! Sta ako se prikloni onom debelom lu-
peZu? Ako bude dozvolila da je obrlati 1 odvo-
ii od njega? Sta onda? — Neée¥ biti s njim? —
pitao je.

- Skim?

— Sa Gasom... Ubi€u te ako ga samo
pogledas!

~ Budalo! - nasme_] jala se grohotom. — Ja
gledam samo ako mi to donosi korist. Ne
moZe§ mi zapovedati $ta da radim, du$o! Meni
niko nije gospodar, ni ti, ni Gas!

On obori pogled. - —~ Mora¥ mi verovati ~
dotakla mu je ruku dok su kaskali. -~ Ako ti se
udini da sam ljubazna s njim, to je zbog toga
da ga prevarimo! Imaj to na umu! To blago
mora biti samo na%e! Moje... 1 tvoje.

— Ja bih najradije to sve ostavio -~ priznao
je — i Ziveo s tobom kao...

— Umukni! — prasnula je ona i sevnula ofi-
ma. — Radiée¥ onako kako sam rekla,
razume§? Ne zna¥ ti jo¥ ¥ta je Ziveti u bedi, ra-
diti po krémama, spavati sa svakim za pet ili
deset dolara, biti gladan, bidevan, silovan... Ne
zna¥ ti to! Meni je svega toga dosta, ja se ne
vra¢am tamo odakle sam se podigla, veé idem
dalje. U ne3to vile! A ti... moZe¥ sa mnom ili
da ostane§ iza mene! Izaberi! Ja ne€u u blato...
Nikada vise! |

— Tebi je svejedno $ta ja esefam?

— Nije — omek¥ao je njen glas — ali, zaSto da
ne uzmemo ono $to nam pripada? Na kraju
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krajeva, dudo, opasa¢ i mapa pripadaju tebi.
Otac ti je to dao na rastanku! Kakvo pravo
imaju ona dva lupeZa? Nikakva! Oni su obi¢ni
razbojnici!
- —Zato i ne volim 3to se me3as s njima...

~ —Za mene ne brini, du%o.

Kalagan se izdiZze u sedlu. — Uh, mi

pri¢amo, a on..

~— Nestao Je? Oblak pra¥ine zaklonili su
breZuljci, proSarani kamenjem 1 velikim kak-

tusima. Iza toga nastajao je predeo sivila,

stene i nebo, a dole pesak, s krZzljavim grud-
vama {eperela. Kalagan nabi Selir na Celo 1
obode konja. Belac Meri Bertok je sa pola
snage izdrZavao njegov galop. Medutim, ja-
haca ispred njih nije bilo. Dole, trag kopita
kao da je oduvao vetar. - Gde je skrenuo? —
pitala se Zena.

— MoZda nas je video?

— Ovde mnogi jaSu, namr3tila se Meri. -
Z.a¥to bi posumnjao u nas?

—~ Rekoh da je opasan — okrenuo je Kalagan
konja u krug i stavio ruku na kolt. - MoZda
nas odnekud vreba? Ne znam $ta je gore, on ili
Gas?

~ Du3o, rano si poéeo da strahuje§ pod-
bo&ila se Meri — zar s1 muskarac samo na
mom pupku? ZaveZi i pogleda; okolo gde se
nastavlja trag. Covek nije uzleteo na nebo!

Napravili su nekoliko malih krugova, ali,
ni¥ta opipljivo nisu naili. Tek kada su upore-
do krenuli usekom prema zapadu, ugledah su
ods_]a_] nefega na zemlji. — Sta je ono? — pita-
la je Men. Kalagan je obo konja 1 naSao se
nadomak predmeta. Sada ga j_e_video jasno.

Bio je to njegov opasac!

— Je 1i on...?7 — pitala Je Meri treperavim
glasom. — Je li on?
-~ Opasal — procedio je Kalagan ISpusuo

ga_]e
— K20 nebeski dart Mora da mu je spao sa
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sedla dok je jahao. Evo i tragova! Sta &eka¥?
Podigni ga!

Mladi€ je oklevao: Bilo je suvise lako doci
do opasala, i suviSe jednostavno! Pa ipak,
trag konja se gubio u daljini, bez zaus-
tavljanja. Zlatna ¥nala ble§tala je na danu kao
komad sunca. Bila je udvostru€ena u zenica-
ma Meri Bertok. — Uzmi ga! — povikala je na
pokolebanog mladi€a. On je osmotrio okolinu,

ali, nije video ni¥ta sumnjivo po podnoZjima

stena, osim senki. Sjahao je i kiekao. Kada je
pruZio ruku, kroz pusti pejsaZ odjeknuo je hi-
tac! Pogoden, opasal se pracaknuo 1 odskocio
u stranu. Fle¥ je trgao $aku kao opecen. Ustao
je naglo i unezvereno pogledae iznad sebe.
Ucrtan u nebeski svod, rairenih nogu i za-
lepr§anih peXeva kaputa, stajao je Covek iz
DZordZije. 1z niklovane cevi izlazio je tanak
stub dima. Meri Bertok je i sama bila 1zne-
nadena, ali, njena ruka je kliznula prema kun-
daku sa strane sedla. Verovala je da nece
privuéi strandevu paZnju.

— Ledi — zaorio se kockarev glas — ruke se
najbolje odmaraju na jabuci sedla!

— Sta hoéete? — uzvratila je ona.

— Ja znam ¥ta hou, ali, znate li vi?

~ Mi mimo prolazimo... o

~ Za¥to onda mste prosli? — Po3to nije do-
bio odgavor on zviznu kroz zube. Ispod nje-
ga se ukaza Sareni ¥drebac. Neoéckwano
Holidej se odlepio od stene i na3ao u sedlu.
Bio je to skok sa prili&ne visine, no, Mig je os-
‘tao nepomi¢an. Nije ni zadrhtao. Dok je
poterao ¥arca prema njima. — Pratio si me? —
obratio se Kalaganu. .

— Ja... ne, nisam. Ja sam sa damom...

— Damom? ) N

Meri Bertok se umela. — Mister, s kakvim
‘pravom Vi.. | '
- Ostawte' ~ prekinuo ju je Holidej ledeno

'video od sino¢. Bio sam s njom.

— Vas nisam pitao niSta. Dakle, jesi li jo¥ s nji-
ma?

— Ne razumem — pravio se ljut mladié. — S
kim? |

— S onima koji su te obeleZili — pokazao je

na mladiéeve modrice — i koji su te poslali da

otkupi§ opasal?

—Nemam s njima niSta - odgovorio je Fles.
~ NiSta! .
- — A kada je sino¢ pukao luster, pobegh ste
zajedno? .

— Ja... Upla8io sam se. To je sve. Nisam ih
.. SVe vreme —
pokazao je prema Meri.

- Jeste —rekla je ona bez dvoumljenja. — A
ko ste vi? |

— Reéi éu vam jednoga dana... kada bude
ki¥a. |

— Zasto kila?

— Jer se onda reCi ne Cuju.

Neobiéno, pomislila je Meri. Devojka ko—
ju su oteli Kalaganovi prijatelji sigurno je

izvukla zgoditak kada se za nju zauzimao

ovakav dZentlmen. - Idemo li u istom pravcu?
— pitald je.

— Telerov Prevoj?

- Ona brzo pogleda Fle3a.

— Ne...

— Onda zbogom - dotakao je obod svog
$elira. — Nemojte da idete mojim tragom. Ovaj
opasal ne vredi vie nidta...

— Kako? - upitao je Kalagan, ali, ¥inilo se

da ga kockar vise ne &uje. Gledali su kako nes-

taje u daljini, prema plavkastoj svetlosti koja

se provladi ivicom horizonta. — Sta... Sta je
. hteo time da kaZe? — mrmljao je Kalagan. -

Ne znam — odgovonla je Zena — ali, mi idemo
dalje. -

— Cula si $ta je rekao?

— Jesam! Ali, ja imam pravo da jaSem na
Telerov Prevoj! Nikakav kockar&ié me nece
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sprefiti u tome! — Zenina odlu¢nost prefla je

1 na FleSa. Ovoga puta, ona je jahala napred.

s

Telerov Prevoj dobio je ime po Bertu
Teleru, traperu i loveu, €ija su krzna u ovim
krajevima postala najtraZenija za izvoz na is-
tok. Tamo su preradivana za ratnike i skupe
ogrtate za bogataSke Zene i kéerke. Berta Te-
lera nasli su jednoga dana mrtvog. Bio je
opljaCkan, skalpiran i muden pre nego. 3to je
izdahnuo. Verovalo se da su Indijanci, ali,
posle se govorkalo da su to uinili drugi lov-
1 kojt su mu zavideli. Kako bilo da bilo, taj
deo zemljiSta na kome se nalazila Telerova
koliba, nazvan je Telerov Prevoj. Bila je to
najvi¥a tatka izmedu dve doline, zaravan puna
trave, okruZena $umom, a od kolibe su se
spustale padine na sever i jug kao slapovi.
Telerova koliba bila je nenastanjena godina-
ma. Sada je u njoj bilo troje. Gas Toktojan,
Mel Tjubom i Dolores, devojka iz ,,Freng
Palasa®. Dok su nju imali, ni§ta nije smeo da
rizikuje. Morao je pravo, na kolibu. Opasac se
klatio o0 jabuci sedla. Sumrak je zapocinjao pa
zapadnim stranama visokih borova. Pleo se
poput pau¥ine. Covek iz D¥ord%ije je za trenu-
tak skinuo e8ir i pustio da mu povetarac ras-
hladi &elo. Kaput mu je bio raskop&an, drike
koltova ukraSene slonova¢om bile su na doh-
vatu. Sada su veé morali da ga opaze. Jahao je

lagano, Cistinom koja se pred kolibom otva-

rala kao vidik prema nebu. Mogli su da puca-
ju. MoZda ga ve€ drZe na niSanu, ali ih je nje-
gova Cudesna mirno€a zbunjivala. Naravno,
oni moraju da budu sigurni u ono $to traZe.
Ako su olekivali da e safekati mrak, da e se
on Sunjati... bili su obmanuti. Stao je na dese-

tak jardi i &ekao. Znao je da oni ne€e izdrZati.

Cuo je ¥kripanje vrata... Zatim se iz senke po-
javila nezgrapna, debeljulkasta silueta Gasa
Toktojana. Bio je sam. Iskoraio je napred,
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koliko da pokaZe da nije kukavica i da se ne
krije. A za svaki slu€aj, Mel Tjubom je iz kuée
motrio na jahaca.
~ Doneo si? — doviknuo je prema Doku.
~ Jesam - odazvao se Holide;j.
- —Davidim?
- Ne vidim devojku.
— To je bar l1ako, kompanjero... Mel!
‘Gasov prijatelj pojavio se, poturajuci pred
cev kolta vezanu Francuzovu damu. Bila je u

- onoj istoj haljini s kojom je bila nofena preko

praga u Holidejevim rukama. Jedino joj je
kosa bila u neredu.

— Sve je u redu, Dolores? — pitao je.

— Jeste...

— Siguma si?

— Cuo si je — prekinuo ih je Toktojan. —
Nedete me rasplakati raznim pitanjima, ja sam
Covek od re€i. Ovamo taj opasacl!

-~ — PoSalji prvo devojku. |
Toktojan se podbo&io. — Ja nisam lud. Sta

~ ako si njuskao po opasa¥u? Nama treba nefto

iz njega. Dok se ne uverim da je tu, niSta od
pogodbe! Mel, pogledaj da li je kico¥ dojahao
sam. — On preuze Dolores, pribliZi je sasvim
uza se 1 cev kolta zabi u njena rebra. Tjubom
se baci u sedlo kao ma&ka i projuri pokraj nje-
ga. Nekoliko trenutaka se muvao juZnom
padinom, a2 onda se vratio, vrteéi glavom. ~ I
on je od re€i — zakljudi Toktojan. — Dakle?

— Za¥to bih vam verovao? - pitao je
Holide;.

—~ Moraée$. Ja drZim curu na oku. Jedan
sumnjivi pokret i ona je gotova. Sta si od-
ludio?

DZordZijanac smafe sa jabuke sedla

- Kalaganov opasal 1 baci ga prema njima.

Tjubornova ruka ga dodeka jo§ u vazduhu.
UZurbano ga je propustao kroz prste, opi-
pavajuci svaki deli€ koZe. — Ima 1i? - pitao je
Toktojan, strahujuéi da e dobiti neki drugi
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odgovor osim onog koji je Zeleo. Medutim,
nemi prijatelj je zanjihao glavom. — Pogledaj
bolje — prasnuo je debeljko. - Mapa mdra da
je u¥ivena negde. Raspori opasac!

Tjuborn se mali za noZ. Njihova paZnja
popustila je u nevreme. Ne zbog kockara ko-
ji nije Zeleo da rizikuje nita zbog devojke, ves
zbog onog para koji se prikrao kroz Sumu.

— Baci to! - dreknula je Meri Bertok i
poloZila kundak puSke na obraz. Malo po
strani, Fle¥ Kalagan je drZao otkoCen revolver,
ne znajuéi u koga da uperi, u debeljka ili u
kockara. - Hej! ~ zaurlao je Toktojan osetivsi
da je prevaren. — Sta to zna¥i? Kalagane, $to
si doveo tu debelu fuksaru...

— A, tako? — zasiktala je vlasnica saluna. —
To ¢e te skupo koitati, debela melino! A ti,
mutavi... baci opasal ako nefef da ti se jezik
razveZe na onom svetu!

Scena je bila komi¢na, 1ako ne bezazlena.
Pojava punaZke, prsate Meri Bertok bila je
neolekivana i efikasna. — Ti si me izdao, Kala-
gane — brzo je razmi8ljao Toktojan. — Zar nisi
hteo da delimo?

— Deli¢emo udvoje -~ rekla je Meri. Bact to
dok trepnes, ti...

Gas je zaci€ao od besa. Tjuborn je ispustio
opasat, ali, nije podigao ruke. Zapravo, maSio
se revolvera u ofaickoj Zelji da zadtiti svoju
nadu i basnoslovno zlato Vaja Mante!

Meri Bertok opali! Pogodak je bio vra¥ki
tatan. Mel Tjuborn je pao kao pokoSen, s
rupom u glavi. Nije ni glasa pustio. Gas Tok-
tojan je u magnovenju shvatio da se nafao
izmedu dve vatre, s jedne strane cevi Fle$a
Kalagana i one polalavele Zene, s druge
napregnuti kockar. On je priljubio Dolores
uza se kao §tit 1 poCeo da se poviali prema
zidu kolibe. MoZda bi situacija ostala prili€no
mutna da hrabra devojka nije pokazala pri-
sustvo duha. Dok je njen otmilar pazio na

ljude ispred sebe, ona ga je petom udarila u
cevanicu i otrgla se! Uspela je bar da se spusti
na kolena, gormnji deo haljine zalepr§ao je u de-
beljkovoj ruci. To je bilo dovoljno DZordZi-
jancu. Ne hajuéi za Zenu i mladi€a, on se
povio natrag i povukao oba ,linkolna®!
Naviknut na grmljavinu koltova, $arac je samo
zastrigao uSima, ali je ostao ukopan u zemlji.
Gas Toktojan je urliknuo, odbaten olovom u
stranu, smrskanog ramena na dva mesta. Re-
volver mu je skliznuo na zemlju. Iznenaden,
Fle§ Kalagan se nije ni potrudio da reaguje.
Kockar se iz svog povijenog poloZaja vratio u
uspravan stav. Mladi¢ iz Bergera nikada nije
bio umeSan s oruZjem. Tog £asa je pomisho da
mu ono nikada neée spasti Zivot, kao §to je to

Cinilo u tamno odevenom strancu. No, njego-

vo mifljenje nije delila Meri Bertok. Ona je i
u Doku videla opasnost po opasal. Iako sama
¥okirana nenadnim obrtom, podigla je cev na
drugu stranu. DZordZijanac se i tom kolafu
nadao. Iz obe cevi uputio je vrelo olovo.
Kriknuvsi od straha, Meri Bertok je ispustila
puku. Zmo joj .je oprljilo prste leve ruke,
udarivsi o ,,vrat* ,,vinZesterke" i odbivsi je od
nje. _ _
Pavolski hici! Fle§ Kalagan nije &ekao
nikakvu opomenu. Njegovi prsti se rasiriSe i
odlepi¥e znojem natopljeni kundak revolvera.
Dolores je potrala prema Holideju. Duga
haljina obmotavala joj se oko nogu, preteéi da
je svakog trenutka saplete. Holidej. nije imao
vremena da joj zagleda lice. Mel Tjuborn je
bio mrtav. Njegov debeli prijatelj jecao je
ranjen. Opasad sa zlatnom $nalom leZao je na
travi, gurnut u- suton, kao telo mrtve,
skluplane zmije. _
Meri Bertok i Fle§ Kalagan nalazili suseu
sedlima, obuzeti neizvesnoSéu. Jedno je bilo
sigurno, nee ih zadesiti sudbina Mela Tjubor-
na. LupeZ uostalom nije ni zasluZio bolje, ali,
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umreti od ruke jedne %ene sigurno bi mu bilo
ispod Casti. Vlasnica saluna se najzad povrati-
la. Sve dotle, noSena fantasti&nim impulsima
da se ogre sjajem zlata i1 draguljima, ona je

postala svesna da je ubila. Stavila je obe Sake

na lice, pokrivi o&i.
— Ostanite gde ste — naredio je kockar.

S1lazefi sa sedla, on ovla$ dotade ruku Do- '

lores, a zatim joj presede veze. Kada je pro-
trljala zglobove, on je blago pope na vrelo sed-
lo svoga $arca. Potom sa njega skide torbu od
krokodilske koZe od koje se nikada nije razd-
vajao. Na nejveée Cudenje ostalih, on se
uputio prema Gasu Toktojanu. Debeli lupeX
nije bio ni¥ta manje iznenaden kada je za-
klju¥io da stranac sa demonskim koltovima

hole da mu pomogne. Prvo je pogledao rame.

i zavrteo glavom. — Ostao je metak - rekao je.
— HoéeX 1i trpeti?

- Zakto hoéete da mi pomognetc? —~
prostenjao je Toktojan. — Mogli ste me ubiti,..
- — Mogao sam... Ali, ja ne ubijam kada ne
moram.

— Znate li $ta je u onom opasacu?

— Ne interesuje me. Popijte ovo — ponudio

mu je brendi iz pljosnate bolice koju je
izvukao ispod kaputa. - Onda zubima stegnite
ovaj komad drveta.

Toktojan je sve posluﬁao. Onda u sutonu |

blesnu seivo uzanog, hiru¥kog noza. Bez
svetla, bez vatre i pomodnika, Covek iz
DZordZije je na Telerovom Prevoju vadio
metak iz jo§ tople rane. Meri Bertok, Dolores
1 Fle§ Kalagan buljili su u taj prizor kao
omadijani. Culi su potmulo urlanje ranjenika,
zatim su videli kako mu Selir klonu u stranu.
Dolores je okrenula glavu. Ostatak brendija
kockar je sasuo na ranu, zatim ¢ist komad za-
voja premaza nekom crnom mas€u i priveza
ranu. Prekc toga je stavio jedan duZi i &vrsto
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ga stegnuo. Kada je zavr¥io, on izvadi
»linkoln* sa levog boka i pruZi ga Dolores.

— Ume3 1i da pucal? — pitao je.

— Umeéu!

— Dr#i1 ih na oku. — Rekavii to, on se izgu-
bi na drugoj strani kolibe. Ne$to kasnije, vra-
tio se sa dva konja. Jednog je priveo do Sarca,
a sa drugog je skinuo sedlo i stavio pod Tok-
tojanovu glavu. LupeZ je jo¥ leZao u nesvesti-
ci, lica oro¥enog znojem. |

— Za$to pomaZete tom banditu? — najzad je
progovorila Meri Berton — On ne zasluZuje to,
ve samo veSala.

- Ja nisam sudija, gospodo — odgovorio je
kockar — a ni ubica.
~ Toktojanov kolt ostavio je uz njegovu &iz-
mu. Bila je no¢, a ¢ovek okruZen tamom 1 ¥u-
mom, izloZen je raznim opasnostima. Kako ée
se snafi, to je bio njegov problem. On nije
smeo da ja3e, ali, lupeZi poput njega sigurno
e preZiveti ovu nol. Kockar podiZe
Kalaganov opasat sa zemlje. — Imas$ 1i pedeset
dolara da ga otkupi$? — pitao je.

— Nemam... — zbunio se mladié. |

- Dobiéete sto, mister — prekinula ga je
vlasnica saluna Zustrim glavom. — I to veé
ujutru, kunem se.

— Tako brzo?

— Da!

— U redu, sutra ionako putujem.

‘Meri Bertok je sakrila podrugljiv smeg%ak.
Sutra ujutru, ona i1 Fle¥ €e biti veé daleko u

- pravcu te Vaja Mante. Holidej je odbacio

opasaC od sebe, prema Kalaganu. Iznenada,

Dolores se naZe preko sedla 1 usnama dotace
DZordZijanCev obraz.

%*

- Jednom nedeljno, obi&no subotom, kaubo-
ji sa najveéeg rana ,,Vruce sedlo® nailaze u
Amarilo poput stampeda. Tih veleri pametni-
ji 1 manje hrabri ljudi ne svraéaju u ,,Frend&
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Palas“, jer nikada se ne zna hoce li sevnuti
pesnice ili koltovi. Vlasnik, Majkl Dibo nije
bio u stanju da im zatvori vrata. U stvari, oni
su zaista dosta tro%ili i morali da plate sve §to
uniSte. U prilog tome, 13la je i ¢injenica da su
Sertif Nik Denis 1 vlasnik ,,Vru€eg sedla®
sluZili u Sedmom konji¢kom puku, prvi kao

narednik, drugi kao major. Otada jo$ traje

izvesna popustljivost i1 pokornost koje
potfinjeni ose€a prema pretpostavijenom. Isti-
na, rat je minuo, ali, stare navike su ostale. De-
nis se prihvatio Serifske znacke, a Oven Marks
se vratio svom zapuftenom ali prostranom
rantu. Za vrlo kratko vreme ,,Vrude sedlo” je
postalo najvedi ran€ u tom kraju. Imao je naj-
vife grla stoke, najviSe momaka, najviSe
pa$njaka i vode. Nifta mu nije nedostajalo.

Ljudi su slepo slufali gazdu, a subotom su sa

njegovim sinom Vejnom na &elu, upadali u
Amarilo da se isprazne. Taj Vejn Markus bio

je posebna subotnja pri¢a. Kako to biva kod

mladi€a koji imaju sve, ali ne toliko da ne
moraju da rade, on je ¢ekao dan kada Ce sve
uzeti pod svoje. U meduvremenu je sebe sma-
trao svemoguéim, ¢im izmakne oku starog
Marksa. Subota vgée praznila je ,,Fren¢ Palas®
bar onaj deo gde su Sank 1 Francuzove dame.
Miadi gazda,,Vruéeg sedla” upadao bi sa tro-
jicom ili Cetvoricom pratilaca. Ostatak ljudst-
va odsedao bi kod., Slatke Meri®, ,,Klinton
bara®,,Sre€nog DZoa®... |
Svoj dolazak najavljivali bi pucnjima s
ulaza u grad. Vejn Marks bi 1zmedu Taba
Hentera i Leopolda Kotna jahao. Imao je
dvadeset 1 pet godina. Oblacio se kao 1 svi os-
tali momci sa ran¢a, u platnenu, kratku bluzu
sa dZepovima, farmerke 1 ¢izme, s maramom

oko vrata i SeSirom zguZvanog oboda. Na
rukama je nosio rukavice od tanke koZe, a o

bedrima opasa¢ sa koltom. Za razliku od os-
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talih, dr¥ka oruZja imala je ugraviranu zlatnu
zvezdu sa monogramom ,, VM,

Vejn Marks bio je odli¢an jahac 1 proseCan
revolvera$. Medutim, specijalnost su mu bile
tuCe pesnicama. Zahvaljujudéi $irokim rameni-
ma i snaZnim zglobovima, mnogo j¢ glava
porazbijano i name3taja polomljeno. MuZevno
lice sa povijenim nosem i plavim olima,
dopadalo se mnogim ,,damama* osim jednoj.
Mladi Marks bio je isprZen suncem i vetrom,
imao je bakarnu boju koZe, stisnuta usta
odavala su prkos i svojevoljnost, a ne§to
izdignutija desna obrva znalila je da sa svoje
visine moZe da komanduje, ne da se pokora-
va. Tab Henter bio je plavokos, pegav, ali
takode snaZan. Malo je govorio, ali, menjao je
éud &m bi okusio viSe viskija. Leopold Kotn
je bio najstariji medu njima, neka vrsta nad-
zornika u senci. Taj je bio spreman da sa
mladim gazdom ide i u pakao, predosefajuli
da njegovo vreme tek dolazi. Kotn je nekada
Serifovao u Ponsa Sitiju, u Oklahomi, ali su
mu oduzeli zvezdu kada je poCeo da povladi
oruZje na svakoga ko bi ga mrko pogledao.
Kasnije je drugovao sa sumnjivcima, sve dok
mladog Vejna nije spasao iz Zestokog obracu-
na sa momcima iz dva zapadna ranca. Pretilo
je da pote€e krv ljudi sa ,,Vrueg sedla™ koji
su bili u manjini. Kotn je izvukao svoje
koltove i trojicu izbacio iz stroja pogocima u
laktove. Zatim je dobio sluZbu, Imao je za-
datak da prati gazdinog sina i da mu &uva
leda. Primao je nadzornicku platu, ali, nije ra-
dio ni¥ta osim $to je jahao 1 veZbao gadanije.
Imao je brkove, opultene kao i obrazi §to su
bili, sama kost 1 koZa. Imao je dugalke ruke,
uzana ramena i lukav, hitar pogled koji sve vi-
di pod trepavicama. Gomila momaka sa
» Vruéeg sedla® prohujala je glavnom ulicom
Amarila kao orkan. Prslo je nekoliko spoljnih
svetiljki ispred lokala.
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Vejn Marks je pustio grupu da otutmj1 dalje,
on je zaustavio vranca nadomak ,Frenc
Palasa®.

- Uporan si — dobacio mu je plavokosi
Henter. — Ona je jedina koja pljuje na tvoj no-
Vac.

— Neée mo¢i dugo —~ nasmejao se Vejn. —
Sve su Zene iste.

— Ovanije.

— Sta ti zna¥? — obrecnuo se Vejn. Sake su
mu se obavile oko uzda kao da lome ne¥to. —
Ona je drolja, ali pametna... PoveCava cenu.
Zar nije tako, Leo?

— U pravu si - sloZio se revolvera$. - Mora$
biti energi¢niji. I suvise oklevas.

~ Kako?

— Po&inje8 da se zaljubljuje$ — primetio je
Kotn - a to ne valja. Nele se svideti n1 starom,
ti naslednik ,,Vrueg sedla® i barska drolja...

Mladi¢ ljutito navule $elir. Kotn ga je
proditao iz prve, ali, to nije Zeleo da prizna ni
sebi ni njemu.

— Gluposti! — procedio je. — To je vrsta
igre, Leo. Potrebna je za promenu.

— Zene osete meko — nadovezao se Henter.
— Dolores veé vidi sebe u vencanici ispred
nadeg popa.

— Oh, zaveZi! Idemo! — ostavili su konje za
priveziste. Po prvi put su banuli bez pom-
pezne najave, bez vike 1 pucanja. Nisu umeli
da objasne zalto, ali su jednostavno samo
otvorili oba ulaza. Na levom se ukazao Vejn
Marks, pracen Kotnom, na desnom Tab Hen-
ter. Subota uvele bio je znak da se okupi ma-
lo gostiju. Bilo je vi¥e dama nego muskaraca.
Pa i ono malo se spremalo da potpra$: ¢izme
¢im oseti ,,gusto®. Marks je pogledom po-
traZio Dolores... i prebledeo. Bila je sa nekim!
Poznao je val njene ride kose, ramena, oblik
glave 1 liniju obraza. A nosila je neku novu
haljinu! Sve je znao napamet, ovu ne. Zar ju
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je kupila da bi sedela u njoj s ovim strancem?
Osetio je Kotnov dah iza sebe. Stranac u
crnom 3Sefiru nije li¢io na nekog bednika. To
ga je razdraZilo. Za svakog drugog kauboja i
prolaznika. Dolores je mogla da prospe svoj
osmeh bez ikakve obaveze. Ali, s ovim nije bi-
lo igre. Osetio je da mu treba pi€e. Izvukao je
kolt i opalio u vazduh. Svi su se trgh 1
poskolili... Samo njih dvoje ne! Dolores je
verovatno znala ko je pucao. Medutim, njen
partner je mirno ispu$tao dim iz cigarete dok
mu je leva ruka dodirivala &a¥u. Tab Henter je
ostao kraj vrata. Majkl Dibo neprimetno uz-
dahnu i pokaza svom barmenu da se izgubi.
On je zauzeo njegovo mesto. Vejn Marks se
iznenada osetio ugrozenim. Ose€aj ljubomore
pojavio se u takvoj meri da je obema Sakama
lupio o $ank, zaurlavdi. — Viski!

Majkl Dibo je ocenio da je bolje da Cuti.
Miadi gazda sa,,Vru€eg sedla™ ispio je pi€eu
jednom cugu. Njegov pratilac Kotn u takvim
prilikama nije nista okusio. Njegov mozak
morao je da bude bistar, da bi mu ruke ostale
hitre. Po$to je ispio, rancerov sin se ledima
oslonio o ivicu i pogledao prema Holideju i
njegovoj dami. Ni ovoga puta mu nisu pok-
lonili zasluZenu paZnju. Razbie mu onu
gospodsku, nagizdanu njusku! Krenuo je...

Leopold Kotn zauze njegovo mesto.
Opasal sa koltom bio je nisko spulten, vezan
vrpcom za butinu. Drugi kolt nosio je skriven
pod pazuhom, u specijalnoj uvlaci. Postavio se
tako da mu Vejn ne presede vidik.

Holidej je skrenuo pogled sa devojke, vide-
vii da oko njega ustaju gosti i nekuda odlaze.
Onda je zapazio smrknuto, suncem opaljeno
lice nekog kauboja kako prilazi dugim ko-
racima, stisnutih zenica. Momak je stao po
strani, pruZio ruku i grubo dohvatio devoj¢inu
bradu, okrenuvii je sebi. — Zar nemamo sas-
tanak? — pitao je.
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Pre nego Sto je ona mogla da odgovori,
Vejn se okrenuo prema Doku — Bilo bi bolje
da odmagls, kicolu! Ova cura pripada
,, Vruéem sedlu®. )

Dolores istrZze bradu iz mladievih ¥aka. —
Uzalud se propinje8, Vejne — dobacila mu je
&udesno mimo i prezrivo. — Sto vise pruZa¥
kopita, sve si izlizaniji pastuv!

— MoZda ne miri¥em dovoljno lepo kao
ovaj sapundZija? - dreknuo je. — Mora$ utuvi-
{i u glavu da sam ja Marks! Mene se nefe$
lako otresti, jasno?

Dolores ukrsti pogled sa kockarevim. Ose-
tila je da mu se zenice sleduju, §to je bio si-
guran znak da ne€e ostati ravnodulan. Marks
prinese lice bliZze devojci. — Predi za drugi sto
— predloZio je — 1 popij sa mnom mu3ko piée!
Ostavi mamine maze...

— Sto se ne provetri¥ malo? — upitao je ne-
hajno Dok.

— Meni kaZe$? — uspravio se Vejn.

~ Kada bude slobodna, dama ¢e te pozvati
prstom. |

— Ja nisam pas...

- Nisi1? Zasto onda lajes tako glasno?

Momak se nasmejao $krto, u oima mu izbi
jarost, trijumfalni odsjaj. Bio mu je potreban
samo mali povod, kako bi slistio sa lica zemlje
beloko¥ulja¥a! _

Holidej je opazio kako se Leopold Kotn is-
pravija 1 zauzima najpogodniji ugao. — Ja
takve rukama ucim pameti — zareZao je Vejn
skidajuéi opasa, koji je sa treskom pao na
pod. |

— Th s1 budala, Vejne — doviknula je Do-
lores 1 ustala — ako misli$ da...

— (ubi se! — odgurnuo ju je u stranu. Kako
se¢ kockar nije ni pomerio sa mesta, vejn je
pruZio obe ruke, pozivajuéi ga. - Hajde,
podigni svoju svilkastu straZnjicu, mi-

59

riSljavko! Da vidimo kako izgleda¥ s druge
strane. | |

— Moram 11?7 - pitao je Dok.

— Jedino ako ne Zeli¥ da te sabijem kao
ekser! — cerio se ovaj.

— Nisam vi¢an tudi...

— Zaista? Posle moZe¥ da proba¥ koltove,
mezimde, sada si na mom spisku.

Holidej je ugasio cigaretu 1 odgurnuo
stolicu. Vejnove oCi zatreptale. Kada se

“stranac uspravio nije izgledao nimalo pitomo.

A ni pogled mu ne odaje ni trunku zas-
traSenosti, naprotiv, rugao mu se.

~ — Vejne Markse, ti si jedan... — Dobacila je
Dolores, ali ju je Dibo na vreme povukao
nazad. Holidej je &ekao spultenih ruku. A
rancerov sin je podigac obe pesnice u visinu
lica, klate1 se. Mora da ga je neko, nekada
ucio prvim osnovama bokserskih vestina, ko-
je su se uveliko primenjivale u obalskim
gradovima duZ Misisipija. Donosili su je
momari iz Evrope i koristili u obratunima u
luc¢kim jazbinama.

— Je li to sve? - pecnuo ga je DZordZijanac.
Vejn je navalio. Bio je deSnjak, videlo se
odmah. Nije safekao da levom Zzavarava
Zestoki zamah desne ruke. Da se naSao pod
njom, Holidej bi sigurno odleteo na drugi sto!
Dolores je pokrila rukama oi. Ona je znala
koliko Zestine i Zara Vejn Marks ¥alje svojim
pesnicama medu protivnicke glave. Ali,

‘naufen svemu u opakom svetu s kojim se

sukobljavao, Covek iz DZordZije se munjevi-
to izmakao. On nije imao Vejnovu snagu, ali
je raspolagao mnogim odlikama koje ovaj ras-
pusni momci€ nije stigao da usadi u sebe, bio
je hitar, hladnokrvan, pronicljiv 1 oprezan.
Veijn se od proma¥aja malo zaneo, udario o
ivicu stola, do¢ekao se na ruku i pofao natrag
da se uspravi. Holidej mu je spustio ivicu
dlana za vrat. Momak se ponovo savio, otre-
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sajufi glavom. Dok je dolazio sebi, kockar je
sastavio $ake u jednu, stegao je i upravio u

Markov zatiljak! Mladi gazda ,,Vru€eg sedla“

licem je sleteo na povriinu stola. Ostao je
nekoliko Casaka poloZen po njemu, a zatim je
skliznuo na pod. Malo iznenaden takvim obr-
tom, Leopold Kotn se prvi put ,,uspravio®.
Kada je podigao ofi i po§ao prema opasadu,
kolt sa niklovanom cevi bio je uperen u njega.
Odmabh je sklonio Saku.

— Nosi ga odavde, Leo. - dobacm mu je
Holidej.

— Kako... Kako zna$§ moje ime?

— I reci onom na ulazu da ¢u mu smaknuti
lobanju ako se pomakne.

Owvu opomenu Cuo je Tab Henter. On je
pogledao Kotna. Do vraga, ako revolvera$
takvog glasa ni3ta ne pokuSava, za¥to bi on po—
turao svoju koZu?

Prvi put u istorji Amarila i,,FrenC Palasa®
‘malobrojni ali opasni momci sa ,,Vruéeg sed-
Ja* bili su potuceni do nogu. Dolores se otrgla
od Diboa 1 prisia onesve§€enom rancerovom
sinu. Bio je to instinktivan, nekontrolisan
pokret, pa je u uglovima usana ovejanog re-
volveraSa Leopolda Kotna izmamio sme3ak.
Iznenada, svesna svog nagnutog poloZaja nad

mladi€em, Dolores je pogledala u kockara i

pokuSala da ustane. — Njemu si potrebnija —
zaustavio ju je Holidej glasom koji nije trpeo
pogovor — viie nego meni.

Kolebala se. No, trenutak je bio pogodan za
kockarev dalji put. Ionako je traZio nacina da
se oprosti bez mnogo redi i sentimentalnosti.

Sada je imao priliku. Uostalom, upomost Ve-

jna Marksa ispiatila se. Kada se tome naj-
manje nadao, kada je bio najbespomoéniji,

Zena za kojom je obigravao, spremno je klekla

1 stavila njegovu glavu u svoje krilo. Majkl Di-
bo je previmuo ofima, kao da kaZe: ,,Ah, te
Zene!* 1 otiSao za Sank.
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— Ko si ti? — pitao je Kotn neobifnog stran-
ca, poku¥avajuéi da iz svog secanja izvuce na
svetlost crte tog hladnog lica. — Kako zna¥ mo-
je ime?

—~ Znam. Nije vaZno kako...

Kotn je preneo pogled na DZordZijan&ev
opasal. — Svi davoli pakla... — procedio je
kroz brkove — to oruZje... i takvo povlacenje...
video sam jednom davno.

— U Ponsa Sitiju?

— Ta&no - radirife se Komove ofi. — Tako
je mogao da potegne samo Dok Holidej! — Ime
slavnog kockara prostrujalo je salom kao
ledeni dah severa. Zanemela, Dolores je
gledala §irom radirenih oCiju. Zanemeo je i
Majkl Dibo i svi koji nisu uspeli da promaknu
napolje. Vlasnik ,,Fren¢ Palasa®™ je sklopio
dlanove i opet pogled uputio prema nebu. On-

.da se nasmes$io 1 skinuo bocu sa Zutom etike-

tom. ~ Da vam se nade za put - ponudio je.

- Za put je najbolja voda - odgovorio je
kockar 1 stavio bocu na sto ispred sebe. —
Popi¢emo je odmah.

Dolores je spustila Vejnovu glavu na nje-
gov $elir i pridruZila se kockaru. Poturila je
svoju ¢alu.- Kotn je prebacio svoga gazdu
preko leda. — Bi¢emo kod ,Slatke Meri“ -
dobacio je devojci. Zatim je sa Tabom Hen-
terom napustio ,,Fren€ Palas®, miroljubivije
nego kada.

- Ne mora8 ostajati — rekao je Hohde_] de-
vojci. — NajviSe volim da pijem sam. |
— Samo kaZe§ ~ rekla je neveselim glasom.
— Ja... ne znam kako se desilo da... '

- Dobro je da ne zna$. Tu su onda liste
stvart. |

—~ Te3ko ti je?

— Imao sam i teZih trenutaka. — On je jo§
jednu nasuo, ali je njenu &a¥u odgumuo od
sebe. — Idi kod ,,Slatke Meri* — dobacio je
hladno. |
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— Ne pokazuj da ti je svejedno — osmehnu-
la se bolno. — Jedna no€ se ne proZivi za ceo

Zivot, ali se upoznaju neke stvari, Dok. Ho¢e§

da se napije$? Da bude¥ usamljeniji nego ika-
da? |

— Hoéu! Ti si prepametna dama za ovakvog
smrtnika. — Napunio je ponovo.

— Razmi§ljala sam — kazala je tiho. -~ Bilo
Sta da oseCamo, stvari se ne mogu promeniti.
Ja ne bih mogla da te pratim na tvojim lu-
tanjima, a ti ne bi mogao da ostane3 1 da miru-
je§. Rastanak je morao da dode. Oboje smo
traZili nacina da ga prebolimo $to lakse...

Bila je u pravu. Vra¥kiu pravu!

— Vejn Marks je razmaZen, nagao, nevaspi-
tan... ali, u su¥tini nije lo§. Samo, ja nisam Ze-
na za njega. Kao §to nisam ni za tebe. Ziveli!
— Ispila je do dna. Odmah je vatra osvojila
njene obraze. — Zna3 li gde ¢u? - pitala je.

— U pakao — odgovorio je kockar. — Pakao
kod ,,Slatke Meni“.

— Ta&no... Moram nesto da proverim, Dok.
Posle toga €u se vratiti i nastaviti da radim na
procenat kod msje Diboa.

— Ili ée¥ odjahati!

NasmeSila se. Vlasnik ,,Fren¢ Palasa™ nije
se usudio da spre&i svoju damu da izade. Do-
lores je zagrnula $al preko ramena. Pogledala
je u DZordZijanca, bio je to oprostajni pogled,
zamagljen 1 nedvomislen. Poslednji pokus$a;
da se domogne Zivota izvan hotela i saluna.
Ako ne ostane kod ,Slatke Meri®, sve e
poteéi po starom. Do kraja. Do okon¢anja!
Devojka je 1za%la u no¢, a u$ao je Nik Denis.

Jo¥ jedno zaka¥njenije, zaklju¢io je Holidej,
kada je video Serifovo zajapureno lice. Za-
kasnio je kada se pucalo sino¢, zakasnio je i
sada, pred Marksov odlazak. Morao je da
bude tu i da $titi sina svog ratnog druga. Ako
ved Leopold Kotn nije hteo ili smeo.

Puika za bizona opasno se ustremila u
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- pravcu kockara. Denis je prosto nasmuo na

njega. Svi su poCeli da nale¢u kao insekti. Bi-
lo mu je dosta svega. — Vi ste onaj prokleti
Dok Holidej! — Zagrmeo je Serif. — Napustite
grad ujutru ili te¥ko vama. Cujete 1i?

- Idite do davola, Serife! — uzvratio je
kockar.

— Sta ste rekli?

— Da idete do davola! - pojaZao je glas i za-
peo oroz na svom, ve€ istrgnutom koltu. De-

“nis se izbuljio. Pu¥ka mu je promenila pravac

1 skrenula prema podu. — Nisam raspoloZen za
diskusiju, samo za pice!

- Sluajte, pretite zakonu, znate li $ta to
znali? - prekipelo je ovom.

— Znam — cini&no ée Dok. — To zna&i da ée
samo jedan od nas dvojice Ziv napolje. A to
necete biti vi! - Bio je to nepredviden ofpor
njemu, ¢uvaru zakona, s ¢ijeg se puta sklanja-
ju ptidice svih vrsta.

— V1 ste poludeli! Vi ste... pijani!

- Tek €u biti - podrugnuo se kockar i stavio
Cadu pred $erifa. — Pijte!

—~ Ne dolazi u obzir!

— Pijte — uperio je kolt u njega. — I sklonite
puSku nogom, prema susednom stolu! Tako...
—~ Holidej je imao zastraSujuéi pogled.

— Jane pijem... — izvla&io se Denis. — Nisam
zbog toga dosao, Holideje! Morate iz grada,
Cujete 1i? Vi samo donosite nevolju i smrt.
Vi...

-~ Rekao sam da pijete — presekao ga je
kockar. — Ili €u vam metkom zdrobiti §aku!

Majki Dibo se skoro na prstima pribliZio. —
Gospodo, sve je u redu — lomio je prste. — Se-
rife, mister Holidej je moj gost, ja garantujem
za njega. Samo bez skandala, molim vas, bar
ste vi svetski ljudi! Mister Holideje, Serif za-
ista ne pije na duZnosti...

~ Razre¥avam ga duZnosti — osorno e
kockar. — Napi¢emo se zajedno!
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Denis je lupio svojom ogromnom Sakom
po stolu. — K vragu! — uzviknuo je. — Dao
sam vam rok do sutra ujutru, a vi mi pretite
oruZjem. Uhapsiu vas, da znate... {im se
otreznim! — I on sasu u grlo sadrZinu cele
Ease. — U dije ime pijem? — zareZao je zatim
Denis.

— U ime jednog sna, Serife — podigao je
Holidej &a¥u, ne odvajajuéi drugu ruku od
kolta.

— Slabo sanjam, ali da znas... uhapsiéu te!

— Ziveli!

— Idi do vraga! -

Kada je Dok Holide; odloim revolver, ¢u-
var zakona u Amarilu je zaspao s glavom na
stolu. Sre€om po njega, Majkl Dibo je is-
praznio salun, kako se o Serifu ne bi govorka-
lo s porugom kada se ujutru istrezni. Na
Holideju se nije opazalo pijanstvo. MoZda su
mu pokreti bili sporiji, ali, pogled je ostao za-
Cudujuée jasan i leden. — Mister Holideje —
obletao je oko njega Dibo — ako mislite sebi
dobro, odjalite odmah! Serif &e sutra prevmuti
i zemlju i nebo da vas strpa u zatvor.

— Neko lupa ~ podsetio ga je kockar. I za-
ista, spolja su dopirali Zestoki udarci. Dibo se
li¢no uputio prema ulazu da vidi ko to tako be-
somu¢no lupa? Cula se izmena o¥trih reti, a
potom je u salu banula Meri Bertok! Iza nje se
vukao Fle§ Kalagan. Vlasnica ,,Slatke Meri®
bila je pra¥njava, iscrpljena jahanjem, neispa-
vana i ra¥Cupana kao da su je svi vetrovi Za-
pada bacali s bregova na bregove. Njoj valjda
niko nije mogao da se usprotivi. Bolje od svih
pus&anih cevi, ona se gurala napred oblikom

svojih grudi. Tako je si€u$nog Diboa prosto

»ponela™ pred sobom. Kalagan ju je pratio,
neodludan, umorniji i od nje same, sa koltom
uperenim u neodredenom pravcu. Verovatno
mu je naredila da ga izvuce i da puca na njen
znak. Sa svoje strane, Meri Bertok je pod
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mi¥kom drZala pulku. Zastala je ispred
kockara, punih pluéa, zadihana i pobesnela. -
Pasji sine — povikala je. — Gde je mapa? Go-
vori! — Pri tome je bacila na sto Kalaganov
opasal. Izgledao je jadno. Sva koZa bila je
proselena i ispreturana, zlatna ¥nala bila je
razvaljena, nije li¢io ni na §ta. Jednom refju,
bio je u kai¥evima 1 komadima.

— Jedno pice, ledi? — ponudio joj je kockar.

— Gde je mapa? - pisnula je ona. — FleSe,
pretresi ga odmah!

— Ne bih mu to savetovao — mimo &e
kockar.

~ Kod tebe je, pasii sine — klela je vlasnica
saluna, dok je po strani Majkl Dibo zbunjen
treptao i gutao svaku re€. — Ovde nije, al1, kod
tebe... mora da jeste. Ubicu te!

—~ Ba¥ sam mislio ko &e to najzad ubiti
slavnog Doka Holideja — podigao je kockar
¢a%u 1 nazdravio. — Bife lepo umreti od ruke
lepe Zene, ledi! Pucajte... ja ¢u platiti sop-
stveni pogreb!

— Dok Holidej - procedio je Fle§ Kalagan i
ruka mu klonu. — Nemoguée! Ja odustajem...

~ Mar§! — procvile Zena. — Ako mrdnes,
tebe fu sastaviti sa zemljom! Hocu tu mapu -
okrenula se prema kockaru — bez obzira §to ste
vi Dok Holidej. MoZemo se nagoditi...

~ Kasno je, ledi...

~ Z.a¥to kasno?

— Nema mape... nema zlata... Sve je dim!

— Dim?

- Zapalio sam je.

- — LaZe§! - iskrenu se njena glava u neveri-
ci. — Niko nije lud da spali toliko bogatstvo...
~ Al1, ja jesam, ledi!

Kalagan je vratio kolt za opasac 1 poturio
Zeni stolicu pod noge. Nesvesno je prihvatila
1 sela. Uzdahnula je od olak¥anja, sedlo ju je
namulilo do suza. — Znate li §ta govorite? —
upitala je. |
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— Savr¥enc — dobacio je ozbiljnim glasom

kockar. Sada je proSla kriza, Dolores se nije

vralala, 3ala je bila na izmaku. Mogao je da
nastavi prema Ebilejnu. — Nafao sam tajnu
opasaca dok sam ga nosio prema Telerovom
Prevoju. -

— Gde je bila?

— U &aurama.
= Ca... Salite se?

Holidej je okrznuo pogledom mladog Kala-
gana. — Tvoj otac je mapu isekao na Sest de-
lovai stavio ih u $est &aura. Ceo dobo¥! Kada
se skupe i sastave, daju jednu celinu. Lukavo,
zar ne? ' |

- Ali... nemoguée da ste je zapalihi? -
cvilela je obeshrabrena Meri Bertok.

— Jesam! Zlato pripada Juma Indijancima,
ledi — mimo je uzvratio &ovek iz DZordZije. -
UniStio sam je, da bi seni njihovih poglavica
pofivale u miru. |

— Nemoguée! — ponovila je Zena slomlje-
nim glasom. - Da je niste saknli? - Pitala je,
kao da nije verovala da ¢e dobiti drukéiji
odgovor od malopredadnjeg. Istovremeno,
Fle§ Kalagan se na%ao uz njui poloZio $ake na
njena ramena. — Pusti me! - otresla se. — Da si
neki Covek, ti bi odavno dokucio kakva je taj-
na u opasacu, ne bi dozvolio da ubijem Cove-
ka i da doZivim tolika razolaranja!

— Pa... ubijena je hulja - kazao je Kalagan
— moZe se re€i u samoodbrani. Nije tako
stra¥no!

-~ Nije? — graknula je. — A milion dolara?
To nije stra§no?

— ProZive€emo lepo i bez toga... Radi¢emo
zajedno i sve dok...

— Mi? — nasmejala se Zena podboélv’él se. —
Koiji to mi, telence? | -

- Ali, zar nismo o tome razgovarah ranije?

— Razgovarali smo da delimo, niSta drugo!
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- Kalaganov pacdenicki pogled, dobio je
opipljiv oblik bola. | |

—- Ali...

— Nema ,,ah“ idiote! Ne uobraiava_] kojes-
ta...

— Tako?

— Tako!

Kalagan zamahnu 1 tresnu je po obrazu.
Glava joj polete ulevo, a tu je do¢eka spoljna
strana iste Sake i vrati glavu na isto mesto!
Cela sala je odzvanjala od udaraca. Sva osi-
onost Meri Bertok istopila se. Ustuknula je
razrogaCenih oliju, prebledelih usana. No,
Kalagan se zadovoljio. Pogledao je u svoje
ruke kao da ne veruje da su one to u€inile. On-
da je pogledao Zenu. — Zna$ ¥ta — rekao je ti-
ho — 1imam ipak utisak da sam se oslobodio
neCega. — Patom se nasmejao. — Neba mi, sa-
dami je svejﬁino' Do davola, stara mesino —
govorio je upu'uél prstom u nju -1t i tvo_|a
kuknjava!

Ona otvori usta, ali ju je Kalagan ucutkao.
— Da te nisam &uo — zapretio je — inade ée¥ do-
biti takve batine da ée od tvoga saluna posta-
ti ,,Gorka Merni*.

— Fle§e? — kriknula je Zena. — Pa ti... i si
postao muskarCina! Duo, j _]3. sam samo na to
Cekala da... |

— DPavola si &ekala — odbio je Kalagan,
Zurno napustajudi ., Frend Palas“, — Ne€eS me
viSe obrlatiti, vestice!

— Samo da ti kaZem...

- —QGubi se! — Pred njom su se zalupila vra-
ta. Levi kraj usta Doka Holideja zadrhta. Sve
je postalo komi¢no, kao na vaSarima u Sent

Luisu. Ali, ovoga puta, zmija nije progutala

Zabu.

*

Jutro! Denis je zastao pred $ankom. Majkl
Dibo je podigao obe ruke uvis. — Serife, sit
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sam guZvi ova dva dana — poceo je da se Zali
1 preklinje — nemojte opet! |

— Polako Dibo - zaugze Serif zvaniéni stav,
ali, ne tako neljubazan. — Imam pravo da
proverim da li se Dok Holidej pridrZava mo-
jih naredenja?
- —Samo to?

— Naravno! Sta bi drugo? - namignuo je on.

Onda je utiSao glas. — Pakao, propisno sam se
nalio sinoé. I zna§ ¥ta, umesto da mi se
podsmevaju, ljudi me tap¥u po ramenima...
KaZu ,Serife, bas je to lepo, i ti si &ovek, da te
vidimo kako pije¥ kao momci...“ Razumes li
6 t0? o

—~ Pa, pokuSavam, $erif — odahnuo je vlas-
nik ,,FFren Palasa‘®. |

— Je 11 jo¥ tu? — pokazao je glavom prema
sobama.

— Jeste!
- Denis je pogledao na zidni &asovnik. —
Nadam se da e odjahati kada budem ponovo
dofao ovamo. Moram na Telerov Prevoj,
obaveSten sam da €u zaraditi hiljadu dolarana
‘Gasu Toktojanu. Druga hiljadarka pripa¥ée
Meri Bertok. Usmrtila je mutavog Mela
Tjuborna.

— Ko su oni? |

— Ima njihove poternice, ve€ su poZutele,
ali su jo$ vaZe€e. Ko su? Lopovi, ubice! Bili
su vam sinoé gosti, msje Dibo.

— Ah, sada znam na koga muislite.

Nik Denis je bacio jedan pogled prema ste-
penicama koje vode na sprat. — Nadam se da

e oti€1 — promrmljao je jo3 jednom.

3

Podne! Na da¥lanom, ali lepo uredenom,
peronu ZelezniCke stanice Amarilo, ljudi
i3¢ekuju voz prema Laboku. U senci
potkrovlja, odvojen od ljudi koji se medusob-
no uglavnom poznaju, Dok Holidej strpljivo
ceka. Njegov 3Sarac takode i3€ekuje svoje
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mesto u odeljenju za konje, jer takvo odeljenje
ima svaka kompozicija na duZoj relaciji.
Zelezni&ar u tamnoplavoj uniformi i kadketa,
sa palicom pod mi¥kom, va¥no izlazi na peron
i gleda na svoj dZepni sat. Kao da ée tatno u
minut iz podnevne jare sa severa izroniti
zadimljeno Cudoviste, koje ve€ drugi dan

‘brekée kroz severni Teksas, od Ratona na jug.

Jo¥ neko poznat, a usamljen probija se kroz
svet i skreée na sebe poglede i osmehe. Do-
lores! Sama je... Kockar u svakom sluaju ni-
je Zeleo da se sretne s njom. Nije %eleo da ga
bilo ¥ta vezuje za ovaj grad. Devojka je iz-
gledala ljupko u svom kostimu, sa malim,
ukusno napravljenim 3e$irom 1 ,,51ajerom*
preko lica. Nosila je malu putnu torbu sa naj-
nu¥nijim stvarima. Koradala je oborenog
pogleda. Mogao se kladiti, iako nije video, da
je tuZna. Da su joj ofi crvene. Okrenuo se pre-
ma Sarcu, milujuéi ga. Ali ipak nije bio sigu-
ran da li su to njeni sitni koraci ili neke druge
Zene. U svakom sluaju, nije se okretao.

- —Dok?

Savladao je potrebu za uzdahom 1 okrznuo
je pogledom preko ramena. — Dolores? — Za-
ista je izgledala tuZna, ali, nije uspela da mu
podari onaj ¢arobni, spontani osmeh. koji
svaku Zenu moZe da preobrazi 1 prolep$a. —
Kuda? Za Labok? o |

— Otprilike. Nemoj re€ida 1 ti putujes, sam?

-~ Zar se to ne vidi?

~ Vejn? - pitao je.

Slegla je ramenima, zagledajuéi Cipkane
rukavice. — Samo jedan trenutak nade, Dok —

rekla je.

— Mislio sam suprotno.
— I ja... Ali, njegov otac je pobesneo kada
je uo. Rano jutros Vejn me je odveo na rant.

~Svadali su se... Ja sam iskoristila priliku i

pobegla. Sada sam ovde, .
Voz je nailazio. Lokomotiva je pi¥tala, raz-
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draZena kao Zdrebica, para ispod toCkova pod-
sefala je na paru iz nozdrva. |

— Trebalo je ipak satekati - rekao je Dok.

Zavrtela je glavom. — Ja znam kada treba
da odem. Vide ne Zelim da budem v ,JFrenc
Palasu“. Imam prijateljicu u Laboku,
smesti¢e me kod sebe. Za ovakve... uvek
ima posla. — Onda se naglo odvojila od nje-
ga i pohitala u prvi kupe na koji je nalete]a.
Kompozicija se jo3 nije ni zaustavila, a de-
vojka se progurala unutra. Holidej je odveo
Jarca u vagon. Zatim je proSetao duZ perona.
Nesto mu je govorilo da mladi Vejn Marks
mora pobediti! Mora nadZiveti oceva
shvatanja ako mu je stalo do devojke.
Zelezniar je drZao oborenu palicu. Pistaljka
mu je bila u ustima. Cinilo se da odbrojava
sekunde za polazak. Svi prisutni putnici su se
nalazili na prozorima. Malo je bilo onih ko-
ji ispracaju i ostaju. Nabivsi ruke u dZepove,
sa zapaljenom cigaretom, ovek i1z DZordZi-
je je zurio u horizont koji zapo&iije od dru-
ma i postaje sve 3iri, sve prostraniji i ma-
glovitiji. Zatim je opazio jednu tafku. 1za nje
obladak pra¥ine. Zeleznidar je podigao
palicu. MaSinovoda je ¢ekao samo njegov
znak pa da povude rulicu. Drum je zak-
lanjala praSina, ispred nje nazirao se oblik
nekih kola. Paklena trka sa vremenom,
nasluéivao je Dok Holidej. Mogao se zakleti
da to Vejn Marks, demonski goni dva konja
upregnuta u dvosed ,,bagi*. Bila su to u ono
vreme popularna kola sa krovom protiv sun-
ca+ ki¥e, na Cetiri velika toCka, sa jednim, ili
dva konja. |

‘Pisak piStaljke zaparao je usijani vazduh.
Kockar je sko&io na papuficu lokomotive i
izvukao kolt. Ma¥inovoda i njegov pomocnik
ga pogledaSe sa zaprepa$€enjem. — Sta to
znadi? — upitah su uglas.
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— Malo zaka¥njenje, d2entlmeni — odgovo-
rio je kockar. — Ostanite samo mirmni.

— Je li... je li ovo prepad? — upitao je masi-
novoda. — Ne prevozimo ni$ta to bi...

— Rekao sam samo da ostaneS tu. — On baci

- pogled na drum. Kola su ve€ jasno bila ocrtana

u vrelini podneva. Mahnito vitlaju¢i biCem
Vejn Marks je suludo gonio konje na peron. Us-
peo je da ih obuzda kraj samog ivi¢njaka, ina-
e, malo je nedostajalo da o njega polome
prednje noge. Prafina je zasula sav taj prostor,
a iz nje je, kao iz pracke izbalen, izleteo mladi
ranterov sin. Unezvereno se obazreo oko sebe.

Na drugoj strani tréao je prema lokomotivi
Zelezniar. On pogleda gore. Samo jedan
¢asak je proudavao izraz na licu Doka Holide-
ja. Zatim je primetio kolt u njegovoj ruci i
nepomifnog ma¥inovodu. Shvatio je.

— PoZuri - dobacio je kockar Vejnu, ~ Ona
je u tre€em vagonu..

Marks se osmehnuo, pozdravio ga i jurnuo.

~ Pri tom se sudario sa Zeleznifarem, oborio

ga, preSao preko njega i nastavio trk. Oboreni.
Covek je nekako namestio kapu na glavu i
zabezeknuto zurio za njim.

~ Ko je to? - procedio je masinovoda. Sta

ovo znadi?

~ Holidej je vratio kolt za opasac. — Momak
mora da izvule nevestu iz voza — objasnio je
kratko. — Sada kreni, zar nisi &uo znak?
— Jesam... |
Svi su videli kako razdrljeni,. prasnjavi
kauboj iznosi na rukama devojku u dugoj
haljini. Nije se otimala. Lokomotiva je po dru-
g1 put pustila zvuk 1 toCkovi su zakloparali.
Prema njoj, na papudi gdc se obreo Covek iz
DZordZije, u vazduhu su se uspravila dva $eSi-

raupozdrav.

Njegov injen! Zatim su postajali sve manji,
manji i manji...
Maginovoda se nagnuo preko ivice. — Sva§-
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ta, mister — rekao je vrte€i glavom. — Zaus- Holidej izvule prljavi, ugljenom pralinom
tavljate voz da bi momak izneo devojku? Je-  prekriveni sanduk, a sam sede na gomilu dr-
su li vam to prijatelji? va. Na sanduk je poloZio $pil karata.

~ Ne! * —~ MozZe li jedan krug? — predloZio je.

— Pa, zaSto ste onda to uéinili? Garavo masinovodino lice se razvucle,

— Ne znam. MoZda me je sunCanica o¥a- otkriv§i dva reda blistavih zuba. — Jo¥ pitate?
mutila. Ume li tvoj pomo¢nik sam da vozi?  Ali, ne odgovaram ako sve §to imate izgubite.
— Naravno... Za$to? Pravi sam majstor za poker. Dakle?...
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